TEATER

Nr. 9 — DETSEMBER 1238




A.-S. VENNAD KIMBERG

TRAADI- JA NAELATEHASED
Tallinn

Meie valmisiame:

NAELU — lati-, katuser, papi¢, pleki-, vormis, sider,
sadulsepa-, saapa- jne.

Kabjanaelu, okasiraadi obadusi

TRAATI — halijast, poéletatud, isingilud, vaseiatud,
lakeeritud, vedrur, ielegraafi-, klaasimis- ine.

Okastraaii, hobuseraudu
NEEDE — rauasl, vasest, alumiiniumist

KONTOR: TEHASED:
Nunne 16, telef. 44817, 476-07 Kalusepapi 85, telef. 304-34

KREDIIT PANK

ASUTATUD 1907. AASTAL

*
PEAPANK
TALLINN, SUUR KARJA TANAV 20
*

- OSAKONNAD

HAAPSALU, HIIU-KARDLA, NARVA, PET-
SERI, PARNU, TURI, VILUANDI, VORU

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevtteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*




Harilik hapendatud leib vdib
tekitada kOhus gaase, leiva
pehmus véimaldab siiljevaest
nérimist, mis koormab kéohu-
mahlanddrmeid ning hambad
ja igemed kaotavad v&hese nd- -
rimisvaeva toitu oma tugevuse

Teie korraldate oma seedimise — kaotate gaaside tekkimise v&i-
maluse, kergendate kdhumahlade t66d, kui teie ei saa suutdit
unustuse tSttu aplalt alla neelata, vaid olete sunnitud seda koos
stiljega hasti libi narima, siilitate terved valged hambad ja tuge-
vad igemed, mis omakorda tagab korraliku seedimise, siis — kui
teie igapievaseks leivaks on :

KUIVIKI.E1DB

Eesti rukkist valmist. kuivikleib on miiigil 1, /2 ja /4 kg pakes

KUIVIKLEIVATOOSTUS JAAK PUHK & POJAD A-S.

Piibadelaual olgu
esikobal

kakao,
sokolaad ja
komprvekid

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*



Noudke igal Qool

%o. TILGA & Ko

TALLINN, HARJU 23 e TELEF. 467-98, 482-83

ELEKTRIOSAKONID:

Valgustusarmatuurid, laualambid
kunstnik P. Aren’'i kavandite jargi

MAJAPIDAMISES:

Elektri-keeduplaadid, -pliidid,
-praeahjud, -kilmutuskapid,
-k6obgimootorid jne.

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*
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OLLED:

SANGAR kanet

TOMMU
ERIPRUUL

MAH LAJOOGID
SIDRUNHAPPEJOOGID
MODU

Kindlustage oma varandus ja elu

kKindlustusselts

KS-MAJA's

Kodumaa vanim kindlustusselts

Tallinn, Harju 45 ' Kodukeskjaam 478-08

Teatrissbrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



p&ieu 1adbi soojad s&ogid
odavafe pindadega

:SuurbamwaEunoopas

0

Tallinn, Diru 24

Muusika

Kabinefid

Soovitan oma rikkalikust &ri-
laost igasuguseid juukseldikus-
ja elektritarbeid nagu arma-
tuure, laualampe, elektritriik-
raudu ja -pliite, -kastruleid ja
-pirne ning k&iki juuksetdss-

tuses tarvisminevald tooriistu

RUD. NIIBO

Nahakaubad

laos alati suures valikus

Tallanahad ,,leon ja teistest tehas-
test. Pastla- ja pinsolinahad. Saa-
pa pealis- ja voodrinahad. Sadul-
sepa- ja kingsepatarbed. Hobuse-
riistad ja rihmad

Kala- ja jahimeestele nahast ja
kummist saapad

Jalandud:
Nahast: A/S. Globus-Union
Kummist: kalossid ja botikud
,Pahjala’, ,Nokia”, ,Quadrat” jne.
Miiiik tehaste suurmiiiigihindadega
Miiiik suurel ja viikesel arvul

Naha-, jalandude- ja hobuse-
riistadekauplus

NIKOLAI BOSTROV

Tallinn, Veneturg nr. 1. Tel. 313-13

F. BRASCHINSKY & POJAD

Mitmesuguseid pudukaupu, eriti suures valikus
moodsaid kodu- ja vilismaanéépe

Miilik suurel ja vdikesel arvul

Tallinn, V. Karja 12
Telefon 436-90

Teatrisibrad eelistavad ostusid tehes ettevtteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*




Uuendades oma eitevdtet olen suu-
rendanud oma rlldeladu nii kodu-
kui ka vélismaa uudismustritega

Ulikonna-, fraki-
, \

palituriide alal

Kohale jdudnud

talveuudised Roosikrantsi 16-2, tel. 475-73

AlS. ,SAVI

Tallinn, P&rnu 31 Tel. 459-88

Ahju- pliidi- ja
kaminatarbed

Metsaari

ELMAR TORV

Talinn, Laulupeo 26, tel. 504-10
U. Sadama 11, fel. 428-00

Kala-konservitoostus Valmistahb

FEODOR MALAHOV Tallinna kilu

. plekk-karpides
Tallinn, Vorgu 1, telefon 441-18 ;s dmbrikestes (1—10 kg)
Asut. 1890. a. puust tlinnides (8—125 kg)

@ TR
Marineeritud: angerjad, heeringad, kurgid. Silmud zelees. Skumbria,
sprotid olis ja tomatis. Heeringad rolimops. Suitsutab kilu, silku, angerjaid.
Kilud ,EXTRA" 3- ja 1-kg &mbrites hinnalt 40% odavamad kui karpides.

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*



Hea meeleolu
meisterlike

ETK

toodefega

\

LAEVAXRI
ERNST BERGMANN ¢« Ko

TALLINN, VABADUSVALIJAK 7
‘TELEFON 467-31

Teatrisgbrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega , TEATRIT*



A.LeCog’i 0olu
evib
erilise volu!

EESTIMAA

OLIKONSORTSIUM

SILLAMAE

Kontor: Tallinn, V. Karja 1. Telefon 465-07

ESIMENE BENSIINITEHAS EESTI!S

KODUMAABENSIIN BALTOLIN
KUTTEDOLI « IMMUTUSOLI
BITUUMEN ¢ MOOTORPETROOLEUM

Z2=r0Ar»l
Z=rORr»l

ESTLANSKA OLJESKIFFERKONSORTIET

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT“




" Daamide

uudis-
kaekotte

portfelle, albumeid, rahataskuid, késikohvreid,
jahitarbeid, koerarihmu jne.

soovitab

J. TALLIKAS'e tédstuse kaup|us

Tallinn, Uue tinava algul
V. Viru 5, tel. 447-94

Kd&ige maifsvamad foidud ja
kUpsised valmistfafe 1arvifades

faimevoid

wAS T A

Saada kd&igis foiduainefe- ja
delikatesskauplustes

Tafmei:éite[)as "O.EIDIA"

Tallinn, Dolfa 1. 3, fel. 431-97

Teatrisdbrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, Lkes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*



I t—/ \I t—l 2 Lavakunsti ja -kirjanduse ajakiri

PEATOIMETAJA PAUL OLAK @ TEGEVTOIMETAJA EDUARD REINING

Arutlusi
teatrist, draamaloomingust ja publikust

, Teatrile' kirjutanud Erich R. Sarv Londonist

aljud eriti kibedad arvustajad nimetavad draamat kunsti pirdikharuks.
1 kuna tal puuduvat individuaalsus. Draamas, iitlevad nad, ei viljendu iiksik-
isiku looming. See saab tidiuslikkuse ainult autori, v&i autorite, lavastaja,
4 niitlejaskonna, tehnilise personaali j. t. koostéol. Sellest seisukohast vilju-
] des voiksime iitelda, et ka helitéo vajab orkestrit, tervet rida muusika-
riistu ning muusikajuhti enne kui ta selleks saab, milleks ta on arvatud.
Nii saaks ainult poeet omada tdsise ja tdelise kunstniku nime, kui me
kun loeme ainult seda, kes ainuiiksi omal jéul ja ndul midagi luua voib. Ent
ka tema vajab publikut, kes ta luuletust kunstitéona hindab.

Uksildus ei tooda loominguks vajalist sobivat 6hkkonda. Robinson Crusoe elus
puudus igasugune vaheldus. Selleta aga, kuuleme sageli Geldavat, nidrbub ja sureb
initsiatiivivoime. Seepirast ongi péris loomulik, et Crusoe leidlikkus alles siis tdiel
midral ilmsiks tuli, kui temaga seltsis teine olevus, mees, kellele ta pani nimeks
Reede. Neljanda sajandi piihad isad pdgenesid kdrvesse, et vabaneda sugulisist
ahvatlusist, kuid piinlesid selle pahe all seal rohkem kui siis, kui nad oleksid iimbrit-
setud olnud n#ljasest naistekarjast. Inimpdlglikumad neist erakuist hoolitsesid aga
selle eest, et palverdndajaile nende pelgupaik teatavaks sai, Sest mis kasu on sellest —
olla piihak, kui keegi seda piihakulisust ei nde, ei kuule ega saa hinnata?!

Kui me seega iilaltoodud draama hinnangus kiill kahtleme, ei suuda ega tahagi
me teisest kiiljest eitada, et kuulajas- vdi vaatajaskond on niditemingu &nnestunud
lavastamiseks iiks olulisemaid elemente. Vaadakem vaid, missugune vahe ilmneb ithe
ja sama t66 ettekandes tiihja, pooltithja voi tdis saali ees, ja veendugem eeltoodud
viite toelisuses., Publik on muidugi hidavajaline juba majanduslikult: kui ta teatud
lavastust ei taha niha, ei saa seda ka repertuaaris hoida. Sama publik on aga mirksa
tihtsam veel kunstilisest seisukohast, sest tast hoovab lavale inspiratsiooni, milleta
seal liikuvad kujud muutuksid marionettideks,

EY

Publik on siis seega ka niitekirjanikule eriti tihtis, kuna tast oleneb loomingu
elulisus ja tdlgenduse potents. Teatud mdttes oleme isegi digustatud véitma, et niite-
mingu kvaliteet oleneb auditooriumi kvaliteedist, sest vadrtuslik looming oleks rai-
satud, kui seda pakutaks sddrasele kuulajaskonnale, kes vaid janti ja palagani oskab
hinnata. Intelligentne auditoorium seevastu nduab ka intelligentset draamat.

Teater kindlasti ei suuda tinapieval igaiiht rahuldada. On ju olemas inimesi,
kes tast ka parima tahtmise juures aru ei suuda saada. Ent ometigi oli olukord alles
nii lihedas minevikus hoopis teissugune, sest enne kui film alustas oma voidukidiku
maailmas, oli teater iiks eelistatuimaid lGbustusi.

Rikutud maitse teatriloomingu binnangul eeldab, ma arvan, rahva rikutud maitset
iildiselt. Vaevalt vist vidrib korget atestatsiooni meie nende kaaskodanike vaimutase,



T E A T E R /e s e S

kes oma vaba aja veedavad vaid bridZilaua taga. Kui meie vaimuvara tagavarad on
nii piiratud, et me nende abil vaid tiihjendatud kohviklaasist v6i konjakipudelitest
ammutatavat naudingut suudame omandada, vaevalt siis tohime hellitada ka suuri
lootusi oma teatriloomingu suhtes, sest on ju selge, et sdirase vaimse ja intellektuaalse
pagasiga publik oma vGimetele vastavat tahab ndha ka laval

Mida vitaalsem on rahvas kdigis oma eluavaldusis, seda tSendosemalt otsib ta ka
teatrist ainult head ja veel paremat. Ajaloost leiame rohkesti nditeid, kuidas vaid
terved ja joulised natsioonid suutsid toota niisama tervet ja joulist draamaloomingut.
Ajalugu tdendab iihtlasi aga ka, et degenereerunud, alkocholsete ja muude ekstsessidega
norgestatud ihiskonnad jdreltulevatele polvedele suutsid parandada vaid tiibist ja
kunstiliselt ilmetut.

Oleks muidugi naeruviirseit naiivne oletada, et vanad greeklased ainult Aeschy-
lose, Sophoclese vdi Euripiduse loomingust hoolisid, vdi et kuninganna Eliisabeti aegsed
inglased pidasid lugu vaid ,Hamleti“-taolisist lavastusist. Igas ajastus on aga just tea-
tud tendents ikka iilekaalukalt mirgatav, ning meie ei saa eitada, et nditeina toodud
ajastus siiski korgevddrtuseline poeetiline tragoodia leidis erilist poolehoidu. Selle
pohjal peame siis ka langetama oma otsuse nende rahvaste iildvaimse taseme kohta.

Teisest kiiljest loeme degenereerunud vanade roomlaste kohta, et nad suhtusid
polastusega tdsistesse draamadesse ja selle asemel kogunesid hulgaliselt s#drastele
ettekannetele, milledel nad oma kirgedele vdisid anda vaba voli ja mis ei koormanud
nende modtlemisaparaati. Inglise arvustaja ja ajaloolane Sir Samuel Dill oma raamatus
»Roman Society in the Last Century of the Western Empire“ annab hiilgava, kuid
peaaegu uskumatu pildi tolleaja Rooma vaimseist eluavaldusist, Ent see oli ,leiva ja
tsirkuse® ajastu, mis ka pohjustas Rooma hukkumise.

B

Nididendi kvaliteet oleneb publiku vaimsest viddrtusest; see oleneb ka auditoo-
riumi teadmistevarast. Sofistlik komoddia, niiteks, oleks metsakolka publikule tdiesti
arusaamatu. Viljendused, mis haritud kuulajaskonna naerma panevad, dratavad teistes
vaid arusaamatust v8i hdmmastust, Nali, mis on arusaadav inglasele, vdib eestlase
tdiesti kiilmaks jdtta, voi {imberpoordult. Naitekirjanik, kes 30-ne aasta eest oleks
julgenud puudutada kuulsa inglise admirali Nelsoni vahekordi Lady Hamiltonigs,
voinuks kergesti sattuda rahva viha alla, Ja kui iiks julge mees seda tdesti sdandas
teha, tungis ajakirjandus talle vihaselt kallale, et ta iihe rahvuskangelase nime olevat
tallanud porri. Ténapédeval valmistaks sddrasesisuline vihje patriootilisemalegi inglasele
vaid 1obusa tuju, sest vahepeal on selgeks ja teatavaks saanud, et Nelsoni armu-
seiklused vaid v66ra mehe naisega iihes voodis magamisega ei piirdunud. Niitekirja-
niku iilesanded ei ole, nagu nieme, sugugi kerged ja nii monigi asi kammitseb sageli
viga ebameeldival viisil ta mdttelendu.

Kuna ma juba palju aastaid kodumaalt eemal olen viibinud, ei tea ma kinni-
tada, kas ka Eestis teatripublik viimasel ajal moodustub suureprotsendiliselt just nais-
perest. Killl on see nii aga Inglis-, Prantsus- ja Saksamaal. Ka see ndhtus mdjutabk
niditekirjaniku to6d, sest on ju péris loomulik, et mis meeldib alatise publiku suure-
male hulgale, — k#esoleval juhtumil naistele —, seda siis ka rohkemal midral kui
fidagidmuud lavastatakse. Tegelikkus tGendab aga, et naispere tavaliselt just eelistab

omododiat. .

Niitemingu intellektuaalse sisu ja viHdrtuse tdiesti korvale jiattes ndeme, et
ka valitsevad sotsiaalsed elutingimused Gige tunduvalt avaldavad méju lavaloomingu
fiiiisilisele kujule. Pikad viie-, kuuevaatuselised nditemingud vaisid vaid Shakespeare’i
ajal populaarsed olla, kui injmesil rohkem vaba aega oli ning kodunt teatrisse p#ags-
miseks tuli ette votta vaid lihike jalutuskdik. T#napdeval kohutaks nii pikaks veni-
tatud n#didend ka tdsisemat teatrisGpra, kuna ta, nditemingu kestes hilis6oni, oma sa-
geli kaugel eemal asuvasse kodusse p#dsmiseks enam ei saaks kasutada trammi- ega
omnibuseiihendust. Samuti on ka kadunud suurejooneline melodraama, mille traditsioo-
nilisi mehaanilisi lavaefekte film niiiid palju loomutruumalt saab esile tuua. Peale
kéige muu tuleb ka seda arvesse votta, et teatrisse minek on siiski seotud suurema
kuluga ja ka teatud ebamugavate ettevalmistustega, Tulemuseks on, et just noor-
sugu meelsamini teatri asemel kinno ldheb, kus valitseb palju libtsam, kodusem ja
ka intiimsem Ghkkond. Arusaadavalt avaldab see n#htus ka mirgatavat moju teatri-
elule iildse ja nditeloomingule eriti. Ta dikteerib ainestiku valikut peamiselt kesk-
ealisele ja vananevale publikule.  Teadagi eelistab aga elukiipse ja paratamatult ka
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eluvoitlusis juba tuimendatud ergukavaga kuulajaskonna enamus otsekohesemat, lihtsa-
mat, ma iitleksin isegi tooremat, kisitlust peenendatud, méngleva vaimukuse asemel,
mis meeldiks erksale nooremast generatsioonist koosnevale auditooriumile. Sellega
siis on ka seletatavad meie lava ,,Mikumirdid“, millede menu nende literaarsele vaar-
tusele ei anna kaugeltki Gige hinnangu.

*

Kdesoleva kirjutuse iilesandeks ja sihiks ei ole iiksikasjalisemalt analiiisima
hakata, missugust mdéju avaldavad diktatuurilised valitsuskorrad niitekirjandusele.
Koigile peaks ses subtes aga ilmne olema, kuivérd rohkesti Saksa, Itaalia ja Noukogude
Vene draama erineb teiste maade omast, kus avalik arvamine om vihem piiratud.
Keegi ei voi eitada ka seda, et peaaegu valitsusametnike otsekoheste juhtnooride
jargi loodud n.-n. propagandadraama just pHrastrevolutsiooniaegses Venes, ja ka veel
dige ldhedas minevikus, oli eriti ,populaarne“. Saksamaal, kust suurem osa paremaid
kirjanikke ja niitlejaid on lahkunud, on olukord umbes samasugune, ja kuigi Itaalia
oma nditeloomingule on jdtnud vabamad kded, puudub ometigi ka seal see piiramatu
avarus ning kiitkendamatu vabadus,millest kirjanik ammutab oma inspiratsiooni.

Sellele vaib erapoolikult muidugi vastata, et ka vabal ja demokraatlikul Inglis-
maal niitekirjandus kidib tsensuuri alla. Kuigi see on tiiesti dige, siis ometigi selgub
vahe inglise ja teiste maade tsensuuris juba iiksi sellest, et siin nditeks Lord Chamber-
lain lubab lavastada ka kas v&i puhtkommunistlikke ideid propageerivat draamat. Vae-
valt suudame aga endile ette kujutada, et Noukogude Venes voimadataks rahvale
niidata loomingut, milles oleks juttu kapitalismi v&i monarhhia restaureerimisest. Nii-
sama vdhe lootusi on ka Saksamaal iitleme juute iilistava draama lavastamiseks. Sad-
raselt méjustatud looming kuulub muidugi hoopis iseklassi, mille vastu meil aga vaevalt
pohjust on huvi tunda, kuna, jumalale tdnu, eesti nditekirjandus niisuguste tokestuste

all kunagi pole kannatanud. .

Eeltoodu on vahest kiillaldasel méédral tdendanud, kuidas teatripublik mdjutab
naiteloomingut suuremal madral kui see ndib esimesel pilgul. Kiisimuseks, jah, isegi
vidga huvitavaks probleemiks, osutub ainult see, milleni voib kasvada publiku autoriteet
lavaloomingu suhtes, kui elu mehhaniseerimine (olgu see siis arengu voi indiviidi ole-
nevuse suurenemise tottu riigivoimust) praeguses tempos jatkub.

Kunstiteos, kuigi ta vahel vajab oma tdiuslikuks véljenduseks karvaliste isikute
kaasabi, on 18puks ikkagi ainult iihe isiku vaimutoode. Ta saab alguse indiviidi
peas liikuvaist mdtteist ning on selle isiku maailmavaate ja sisemise nigemuse 15pp-
produkt. Seega ei ole siis kujutletav, et me saaksime kunstiteose loomiseks tiole
rakendada iithe komitee v&i komisjoni. Hoolimata levinud vastupidisest arvamisest,
olen ma ka veendunud, et viimasel ajal peaaegu kogu maailmas kombeks saanud riigi-
valitsuste ,,julgustamisedki“ tdsisele kunstiloomingule ei suuda avaldada mingit ergu-
tavat mdju. :

Ma ei usu, et keegi iimber saaks liikata vdite, et nditemédngu kirjutamisest
osavbtvate isikute arv seisab vastupidises proportsioonis I6pptulemuse viadrtusega.
- Mida madalamale me sammume Jlavaloomingu hinnanguredelil, seda rohkem me
kohtame kollekiiivtoid. Ainult iiksikisik vdib luua iihe ,Kuningas Lear’i, hiilgav reviiii

aga vajab mitut dsa...
*

Tédnapdeva suurlinnade  kulukalt ja sunduslikult koolitatud elanikkonnad ei vil-
jenda millegagi, et nad omavad suuremat intelligentsi ja vaimukust kui nende vihem-
haritud esiisad. V&ib-olla on selles siiiidi meie aja mehhaniseeritud teadmistehankimise
viis, mis inimhinge ja vaimu aeglaselt kuid kindlalt tuimendab ning 16puks surmab.

Periclese-aegne Ateena oli vidiksem kui tdnapdeval méne suurriigi provintsi-
linn. Ta kodanikel ei olnud kaugeltki kasutada ka neid suuri mugavusi, milledele
meie kui endastmdoistetavaile vaatame. Ometigi andis Ateena maailmale rohkem jii-
vat kui seda on suutnud teha iikski London, Pariis v6i Berliin. Meieaja tehnilised
saavutused ja sotsiaalsed -elutingimused vGimaldavad kodanikele pubhkust ja vaba
aega, millest meie esivanemad unistadagi ei vdinud, Me pole aga oma mees- ega
naisperele suutnud O&petada, kuidas neid soodustusi loovalt kasutada. Vastupidi, sai-
rased mugavad elutingimused on loonud inimkarja, kes midagi paremat oma vaba
ajaga ei oska teha, kui kasutada seda poliitilisiks intriigideks, laisklemiseks voi lihtsalt
phiisama® surnuksloOmiseks.
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Inimkond on kahtlemata alati laisklemisest teinud ,vooruse® ja mina olen kiill
iiks viimseid, kes selletaolise vooruse hiivedest hakkab otsima vign. Kuid kui see

nihtus juba alatiseks ja spetsiifiliseks hakkab muutuma, — ja juba ongi muutunud —,
kui teaduse ja tehnika edusamme vaid selleks kasutatakse, et vaimset flegmat
arendada, — siis sidirase edu vidrtuses julgen ma kiill kahelda. Mis kasu on meil

sellest, kui teaduse edusammud iihel inimesel vdimaldavad teha kahe inimese téod,
seda aga siiski kaks isikut sooritavad? See ei ole areng, kui kodanike vaimuvéimeile
ei leidu loovat tegevusvilja, kui diged isikud ei rakendata Gigele todle. Ons see areng,
kui meie tdnapideval kiill niditeks Londonist Austraaliat véime kuulda ja iimberp66rdult,

kui aga ei Londonil ega Austraalial midagi iitelda ei ole, mis vddrib kuulamist?

*

Kaugeniigemine, televisicon, on juba ammu lapsekingadest vilja astunud. Veel
moni aasta ja see on niisama tavaline kui raadio. Vastavalt suureneb ka véimalus
laiematel ringkondadel ndha igasuguseid draamalavastusi. Kuid sel on ka oma nega-
tiivne kiilg. Mida suurema  ainudiguse saab moni ettevote lavakunsti esindamiseks,
mida vdhem isikuid teostab nididatava valikut, seda kahjulikumaks kujuneb see niite-
kirjaniku loomisvéimele. Filmi areng tdendab seda: mida mitmekesisema ja vaheldu-
vama vanadusega vaatajaskonnale ta peab andma rahuldust, seda madalamale langeb
ta intelligentsi tase. Pilt, mis on miératud lapsele ja iihtlasi ka tdiskasvanule, haritud
inimesele ja harimatule, muutub paratamatult primitiivseks. Massproduktsioon ei
suuda individuaalseid soove ja ndudmisi rahuldada, me peame leppima sellega, mida
nbéuab enamik, mass, vdi siis iildse loobuma.

*

Esialgu ei ole meeleheiteks aga veel pGhjust. Pealegi on viikeriigid ses suhtes jéllegi
soodsamas olukorras, kuna neis uuesti tdendub vanasbna seni iimberliikkamatu tarkus,
et rikkus ei tdhenda veel Snne. Omades vihemal méasral maist vara kui suurriigid,
elu tempogi ndudes vidhemat mehhaniseerimist, pithendavad nad iiksikisikule rohkem
tihelepanu ning vastavalt sdilib siis ka loomulik individuaalne arenguvili.

See aga vihjab indiviidi kadule massi kasuks. Vahe seisab vaid arengu kestvuses ja

kiiruses. Kultuursele hingele jddb tulevikus vaid iiks véimalus — see on oma initsia-
tiivil ja joupingutusil saavutada seda vaimset rahuldust, mida iihiskond talle enam ei

paku, Talle jaab ka motlemisGigus — kuigi ta ettevaatlikult peab kaaluma enne kui
ta kellelegi seda avaldab, mida ta motleb.

A4

Roomsaid {oulupih

head uut aastat

soovime teatritegelasile {a teatripublikule
Néitekuusti Sihtkapitali Dalitsus
Eesti Naitlejale Liit

Ajakiri ,Teater”
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TEATER

Avalik kiri pr. Liina Reimanile

—junnen, et volgnen Teile need read, austatud proua, mis iihtlasi tahavad

‘olla vastuseks Teie viimati asetatud kiisimusele, kuidas mulle meeldis
2. ,Estonia® lavastusel Teie ema kuju Karel Capek’i ,Emas“, Kahtlemata oli
; see Teie lavakunsti Gige instinkt, mis Teid keelas enne selle osa mingi-
 mist asetamast mulle kiisimust nimetatud osa asjus, Et ma seda Teie
osaks pidasin, seda Teie teadsite, ja selles olin ma veendunud juba tdnavu
: veebruaris nimetatud nididendi maailma-esilavastusel Prahas, esmakord-
selt Capeki ,Ema“ vaadates. Kui ma sellele oma veendele siis veidi hiljem (,,Loo-
ming” nr. 4 j. m.) sdnalise viljenduse andsin ja hiljem hr. dir. P. Olak’ilt sise-
mise r66muhdiskega kuulsin, et ta selle ndidendi on ,Estonia® repertuaari votnud
ja et Teie seda osa mingite, siis Onnitlesin ma mottes mitte iiksi Teid, vaid samuti
ka ,Estoniat“. Olin kaljukindel: K. Capeki ,Ema“ nimiosa ainukese tdisvBimelise
kujundajana — ja seda kaugeltki mitte iiksi meil — loote Teie, proua L. Reiman,
sellest kuju, mis ulatub kaugele iile meie tavalistest headestki lavakujudest, loote kuju,
mille]l on kindlad rahvusvahelised lavakunsti dimensioonid.

Mu usk Teie ande voimetesse lavakujude loomisel, eriti aga Lkiesoleva kuju
andmisel, oli juba ette nii kindel, et ma péarast Capeki ,Ema“ Praha esietendust oma
Praha tuttavaile teatriinimesile julgelt viitsin: hoolimata ké&igest lugupidamisest, mis
mul juba ligi kiimmekond aastat on teie kunstikindla ja suureandelise niitlejanna
Leopolda Dostalova vastu, pean ma siiski kinnitama, et alles meie npiitlejapna Liina
Reiman annaks sellele osale kogu selle imagindirse jou ja sisemise tule, mis koik
pealegi oleks kgige tihedamalt kooskdlastatud iiksi Liina Reimanile omase kandlelise
hadlematerjali ulatuslikkusega, tema iiksi oleks suuteline andma ema kuju selles ndge-
muslikus tdiuslikkuses, nagu seda Karel Capek loojana oli oma silme ees ndinud. Nii
iitlesin ma oma teatrisdpradele Prahas, olles ise veel sealse esietenduse vdlu vangis.

Kui ma hiljem oma hotellitoas kainemalt mé&tlesin, asetasin ma enesele kiisi-
muse: kas ma polnud liig kaugele ldinud, kui ma nii entusiastlikult Teie vdimeid alla
kriipsutasin ja soovi avaldasin, et Teile vdéimaldataks selles osas esinemine. Muidugi
oli see tol ajal minu poolt ebhk ka kergemeelne ettetSttamine, kuna ma siis veel el
teadnudki, kas nimetatud draamat moni meie teater iildse mingibki ja kas Teie selles
osas kunagi esinete, T34si, mind julgustas mu kergemeelsuses asjaolu, et ma Teie
lavaloomingu kiiku olen véinud jdlgida juba alates noist aastaist, mil Teie 16-aastase
plikana ,,Vanemuise“ lavale tulite, eriti aga kadunud Draamateatri ajastult, mil
Teie end alles tidies kunstilises ulatuses lahti maingisite ja ©ditsele 15ite. Saatuski
tuli mulle vastu, kuna ,Estonia“ vottis teose repertuaari ja Teie mingisite seda osa,
ja mingisite nii, nagu ma Teid oma silme ees nédgin seda osa mingimas siis, kui
ma veebruarikuu juba irevatel pidevadel ,Ema“ tSehhikeelset esietendust jilgisin.
Vaadeldes proua Leopolda Dostalovd head ja haaravat méngu, ma négin siiski kogu
aeg Teid selles osas.

" Mu silme ette kerkib Praha lavaehitus, milles ebareaalsuse viljendamiseks oli
kasutatud rikkalikult mingi eksootilise maa maélestusi, jumalate kujusid ja Iépmatus
kiilluses relvi, mis kdik ,Estonia® oli oma lavastuses vaid kergelt markeerinud, Praha
lavastuse eksootiliste aksessuaaride rikkus oli siiski vajaline, nagu ma selles eriti
veendusin just ,Estonia® kaine realismiga piirdumise kaudu. Aga Teie, proua L.Rei-
man, mangu vaimne haaravus oleks Praha lavalise iiksikesemete kiilluse ainsa miistika
taustal joudu juuregi saanud. Kuid ma ei tahaks ndha mitte iiksi Teid Praha lava-
chituse eksootilise rShutamise taustal, vaid ma n#eksin Teid meeleldi ka vihem
elulihedaselt rabelevate surnute keskel, nagu olid seda Teie kaaslased ,Estonia“
laval; samuti tahaksin ma n#ha ka Teie noorimat poega Tonit sisemiselt poeetiliselt
meeleolustatuna. Kui Teil tuleks oma osa mingida teissuguses ansamblis, siis tahak-
sin Teie ,Estonia® kaaslasist, kes, nagu miérkisin eelpool, mdjusid eksitavalt oma
liigse rabelemise ja ,eluldhesusega“, Teile kaasa anda siiski Hugo Lauri, kes oli
suurepdrane oma tasakaalulises iikskdiksuses ja vaimu rahulikkuses ning andis ainult
surnule sobiva kuju.

Piris tujurikkuvalt mojus aga ,Estonia“ lavastuses kolmanda vaatuse teine pea-
osaline — raadio-valjuhiildaja. Onnetu mdte oli raadio asetamine parempoolsele kiiljele,
mis iiksi juba tingis, et sealt, pealegi ,Estonia® akustika juures, kostvast paljugi ka-
duma lzbheb. Raadio-valjuhiidldaja ainuke oige  koht on tagaseinas, siis kostaksid
sealt hailed joulisemalt ja dramaatiliste paisude ja mo6nade voéimelisemalt. ,,Estonia®
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lavastuses ei saavutanud raadiohéddled vajalist mdju ja see andis kahjustavalt end
tunda ka Teie mingus, proua L. Reiman, nagu kannatab iga lauljagi ettekanne, kui
saade ei ole vastav.

Aga need kaik on ju vaid aksessuaarid, mis on kdrvaldatavad véi jille korvalise
tahtsusega.

Teie miAngu jélgides tundsin ma jille elavalt kui vajalik &ieti oleks kui teatri-
entusiast saaks sGnadraamagi ettekande helilist ja miimilist kiilge vastavatesse nooti-
desse sulgeda: kahjatsesin, et sénadraamaetendusel ei saa viibida ndidendi tekstiga
ja sinna roobiti mirkida koaik helilised ja miimilised kujundid, samuti nagu istuvad
muusika-entusiastid partituuriga teatris ja tihendavad sinna kéik vaidrtused ja &igelt
rajalt korvalekaldumised.

Teie, proua Reiman, olite Capeki ,Emas“ selleks emaks, kellele ta surnud mees
ja lapsed ei olegi surnud, vaid kes ta vaimusilme ees seisavad just samasugustena,
nagu ema neid viimsel kohtamisel ndgi. Eks ole igaiiks meist seda kogenud, et
meile ligidane inimene ka surnuna tundub ikka veel elavana, kuna meie ei suuda
ega tahagi uskuda, et ta surnud on. Nii on see ka Capeki kdonealuse draama emaga.
Ja Teie tabasitegi just seda sugestiivselt uskumapanevamalt kui suutis seda anda
Leopolda Dostalovd, olgugi et ma ei kustuta sdnakestki sellest vaimustatud iilistusest,
mis ma olen juba 1929. a. kirja pannud tSehhi suure niitlejanna Leopolda Dostalova
lavaande haaravusest ja miimiliste vdimete ulatusest, Tema lavaliste voimete suuruses
veendusin ma veel tdnavu veebruaris ,Ema“ esietendusel Prahas jillegi uuesti. Aga
siiski jdid kuidagi varjatuiks Leopolda Dostalovd kujunduslik haaravus, tema miimi-
line joulisus, mis vdrduvad téiesti Teie omadele, proua L. Reiman, kuna aga tema
sisemine pdlemine kas oli v4i jdlle ndis olevat ndrgem kui Teie oma, kuna seda polnud
kandmas sellane iillas, koigil astmeil jouline ja haarav h#ileline materjal, mille ainu-
keseks omanikuks Teie olete, ja seda kindlasti kogu kultuurse maajlma niitlejan-
nade peres. Teie voimas ja helilise viljenduse kdigile astmeile seadeldav hddl -—
sellele ongi ju rajatud Capeki ,Ema“ peaosalise ema-traagika kujunduslik kiilg,
milles liigutustele ja miimikale on paratamatult kitte juhatatud korvalisem koht. Aga
sealgi Teie peagu litkumatult suutsite meis esile manada haaravalt kogu seda traagikat,
mis kirjanik on asetanud ,maailma raskeimasse osasse, ema osasse“. Seal #ratasitegi
Teie auesti ellu mu varase nooruse kaks suurimat ja kaunimat teatrielamust: miles-
tused Eleonora Duse'st ja Ida Aalbergist. Mirgin siin vaid iiht momenti Teie kujun-
damisvGime meisterlikkusest: noorim poeg Toni ilmub viimases vaatuses lavale ja
esimesel hetkel ei tea ema — ons temagi juba surnud vdi veel elus. Selle hirmu ja
lootuse vahel kdhklemise, selle Iopmatu ahastuse kujundamine oli Teie antuba meis-
terlikkuse tipp. Aga peale Aino Kallase ,Mare ja ta poeg® ema ja kidesoleva ema
osade olgu mulle lubatud korrata oma ammust soovi: ndba Teid Dubrovnikust parit-
oleva, niiiid juba surnud, kroaatia kirjaniku krahv Ivo Vojnoviéi suurepirasest tri-
loogiast ,Jugovidite ema surm“ nimelise tragdodia ema osas. See oleks tdeline osa
Teile ja selle osa télgitsus Teilt — see oleks nauding meile, Teie austajate suurele
perele. Ja Zagrebi teatri kultuurse vaatlejaskonnagi ees saavutaksite Teie selles osas
kindla suurvéidu.

Teie olete niilid, proua L. Reiman, Soomeski vahest tunnustatum ja kuulsam kui
oma kodumaal. Arge vdtke seda aga traagilisena oma kunstilise isiksuse suhtes.
Meie oleme oma kodumaal veel kultuuri sellel arenguastmel, mil keskpirasus on
meie igapdevases elus ja kunstiski kindlasti vajalisem, ja too keskpédrasus oskab ka
end alati ja koikjal kohandada miarksa paremini kui téeline kunstisuurus, kellel on
tavaliselt iseteadlikku okkalisust ja enesevdirtuslikku murdumatust, olgugi et see
kunstnikule enesele vdib sageli tihendada isiklikku traagikat ja isiklikke kannatusi,
mis aga koik on talutavad ja mo60duvad: suur ja piiramatu kunst, mis ei lase ennast
peenrahaks vahetada, see kunst ja selle tihe all liilkuvad kunstnikud vdidavad 16puks
ikkagi. Selles olete Teiegi juba véitnud ja keegi ei kiiiini Teilt votma meie
oleviku Eesti ja pohjamaade suurima niitlejanna auvédrset asendit. :

Aga piirata Teie lavaannet vaid Eesti ja Soome teatritega oleks iilekohus iildise
teatrikunsti ja Teie enesegi vastu, kuna Teie lavaandele kuuluvad marksa laiemad
pindalad. Olgugi et rahvuslik Sovinism on just tinapieval kdikjal sulgemas riikide
piire ja piistitamas tokkeid, aga just see peakski Shutama Teie ande tdelisi austajaid,
et kaasa aidata Teie andele viljenduspiiride avardamisel.

Olen veendunud, et Teie klassilisest repertuaarist mOnes oma hiilgeosas vdite
julgelt ja kindlalt saavutada méne miljoni elanikega linna laval sellaseid kunstivoite,
mis ei too mitte iiksi tunnustust Teje piiramatute vGimalustega lavaandele, vaid Teie
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andekuse kaudu kerkiks ka kogu Eesti teater rahvusvaheliselt auvdirsemale kunsti-
tasemele. Olen veendunud, et Teie anne suudab ldbi liilia ka siis, kui Teie mingitegi
oma emakeeles. Muidugi muudab see olukorra veidi keerulisemaks, ndudes Teilt
eneselt ja samuti ka vaatlejaskonnalt suuremat pingutust ja mugandamist olukorra
erakorralikkusele. Aga need kdik on ikkagi iilesaadavad ja voidetavad asjaolud.

Kui Teie pool tosinat aastat tagasi Tartu ,Vanemuises* mingisite nii jouliselt-
haaravalt peaosa Zofja Nalkowska ,Naiste majas“, olles iihtlasi selle niidendi
lavastajgks, juba siis oli allakirjutanul konelusi eelnimetatud niidendi autoriga ja
Varssavi ,,Poola Teatri“ peadirektori dr. Arnold Szifmaniga, et voimaldada Teile esi-
nemine selle niidendi peaosas. ja takistusi siis selleks Poola poolt ei olnud.

_ ... Ma ei_ tea, millised tuuled puhuvad praegu T¥ehho-Slovakkia kohal ja eriti
tSehhide pealinnas Prahas. Kas sealses muutunud olukorras on iildse veel mdeldav
sellane‘kirjanik, nagu rahvusvahelise kuulsusega Karel Capek, ja kas riiklik teater veel
tahab}u korrata ,Ema“-taolise niidendi lavastust. T#navu veebruaris seal viibides
olid ju olud koguni teised. Nois teissugustes oludes ja neilt inimestelt, kes siis Praha
riiklikkude teatrite elu juhtisid, oli samuti p&him&tteline néusolek saadud, et kui
Eestis moni teater lavastab Capeki ,Ema“ ja Teie selles peaosa mingite, siis ei
ole Teie esinemisele Praha riiklikus teatris nimetatud n#idendi peaosas mingit takis-
tust, olgugi et Teie oma osa eesti keeles mingite.

Kultuurrahvaste suurlinnades, kus leidub ka iiksikute, olgugi tundmatute, niitle-
jate méngu vastu huvi tundvat publikut, pealegi kui niitleja esineb teoses, mida
sealne publik histi tunneb, on see koik ikkagi ja vidga histi teostatav, kui vaid
tosiselt tahetakse ja kui sellest algatusest teguvdimsalt kinni haaratakse. Kahjuks puu-
duvad meil sellased asutused, nagu on neid poolakail koguni kaks: Towarzystwo
Szerzenia sztuki polskiej wéréd obcych (Poola kunsti vilismaal edendamise selts)
ja Towarzystwo Krzewienia sztuki teatralnej (Teatrikunsti toetamise iihing), nagu
meil iildse pole olemaski asutusi, kes tdsiselt tunneksid huvi meie kultuurilise tutvus-
tamise ja ekspansiooni vastu.

Aga ega meil sellase viikese iludusvea pérast maksa veel pessimistiks muutuda
ega ka oletada, et iga suuremaandelise inimese, kelle loov t66 v&ib ja tohib iile kodu-
maagi piiride ulatuda, matustel mone vilisriigi esindaja samu sénu iitleb, mis kadunud
Jaan Koorti matustel: et enesele igapdevast leibateenida, tuli ta meile. Tean, et Teilegi,
nagu koigile neile, kes teavad ja tunnevad, et nad ise midagi on ja suudavad luua ka
lomitamata, et neile kdigile on kodumaine kunst ja leibki mirksa siidameligidasem ja
magusam, kuna neid endid kannab see iillas teadmine, et nemad suudavad end oma
voimetega maksma panna ka viljaspool oma kodumaad, ja seepdrast ei tunne nad
pormugi kadedust nende viikeste suuruste vastu, kelle kael ei kasva kunagi nii kangeks,
et nad oma kodumaalgi pea piisti liikuda ja olla suudaksid.

Teie olete hiilgavalt tdendanud, et Teie kunstiliste vdimete haaravus ja piiramatus
ei ole tunnustatud mitte iiksi meie viikesel kodumaal, vaid et see Soomes veelgi
hiilgavama tuleproovi on ldbi teinud, et pealeselle tanavuse hooaja esimesel poolel nii
erinevais osis ja pealegi kahe teatri ansamblis, Eesti Draamateatris* Stefan Kiedrzynski
komdodias ,,Onn algab homme* ja ,Estonias® Karel Capeki porutavas ,,Ema“ draamas,
mingides modlemas peaosi, olete pithitsenud kunstilisi suurvdite.

See aga omakorda kohustab Teid uutele pingutustele, milliste eesmirgiks olgu
tuua uusil mail tunnustust oma lavaloomingulistele voimetele ja eesti néditekunsti rahvus-
vahelisele kunstilisele tasemele. Kui A. H. Tammsaare iilesandeks on viia eesti kunsti-
vadrtuslik romaan Liine-Euroopasse, kui Jaan Koortil oli sama missioon skulptuuri ja
Eduard Viiraltil graafika ning Paul Keresel male alal, siis nouame meie, Teie lava-
loomingu austajad, et Teie, proua L. Reiman, peate tooma teistegi rahvaste juures
meie n#itekunstile samasuguse tunnustuse, nagu Teie seda juba olete saavutanud
Soomes. Teie suudate seda. Ja meie, vaimse kultuuri austajad, teame, et meie
vaimuinimesed ei nikastu ega védna end vilja, nagu see kahjuks sageli juhtub meie
jousangaritega pérast nende suurvdite, vaid et nad vaimsetel aladel koigis pingutusis
16puni piisivad.

Niisiis: n#gemiseni, proua L. Reiman, mdne meile sdbraliku ldunapoolsema
rahva suurlinna juhtiva teatri niitelaval!

Parimate Onnitlustega ja tervitustega

Teie tulevaste vilispoolsete suurvéitude puhul

Bernhard Linde.
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Vordlusjooni soome ja eesti teatrit6ost

,Teatrile" kirjutanud Eino Salmelainen Helsingist

o6rdusime Helsingi Rahva-
teatri direktori Eino Salme-
laise poole palvega kirjuta-
da meile muljeist, mis ta
sai lavastajana Eestis (E.
Salmelainen lavastas teata-
vasti ,Estonias“ hea menu-
ga Hella Vuolijoe ,Niskam#e naised“ ja
wJuuraku Hulda®), ja et ta vordleks Eestis
ja Soomes tarvitusel olevaid to6tavasid,
lavastajate ja niitlejate suhtumist oma
iilesandeisse jne. Eino Salmelainen on
Soome iiks silmapaistvamaid néitejuhte,
kel on juhtivalt mi#irav osa eriti H. Vuo-
lijoe teoste lavalises menus iildse ja kelle
hinnatavat t66d meiegi juures vdime aina
tunnustavalt mainida.

. Eino Salmelaise sisuka ja huvitava kir-
jutuse juures tuleb muidugi arvesse vétta,
et see puudutab ainult iihe teatri t66d ja
et ta kisitleb kiisimust oma toomeetodi
seisukohalt.

*

Utlen otsekohe, et omast algatusest ma
ilalgi ei oleks usaldanud asuda selle tee-
ma kiésitlusele, sest minu kogemused Eestis
on ikkagi liig viikesed selleks, et nendele
midagi ehitada. Kuid loodetavasti mind
siiski ei tommata volla, kui ma midagi
vassin, Teiselt poolt jdlle wsun, et
nii soome kui ka eesti teatrirahvale oleks
viga kasulik tunda vastastikku iiksteise
toomeetodeid. Seda enam, et mul palju
kordi on tulnud naitlejaile meenutada eest-
laste teatrit66 paremusi; samuti on paljud
minu niitlejaist vaimustusega konelnud
sellest.

Usaldatavaima luustiku oma kirjutusele
loodan anda sellega, kui piilian koigepealt
mone iiksiku joonega selgitada
toomeetodeid. Piiiian, nagu iga lavastaja
meil ja mujalgi, voimalikalt tdpselt val-
mistada esialgse lavastuskava. Minu mee-
lest ei ldhe iikski lavastaja teatrile kalli-
maks kui see, kes enne proovide algust
pohjalikult ei todta teost ldbi. Arvukaile
lugemisproovidele . ohverdan aega ainult
erakordseil juhtumeil (nagu varssmdoduli-
sis niidendeis), sest niditelava on see paik,
kus lavastus otse algusest peale peab saa-
ma oma piirjooned. Selle eest n.-n. seade-
proovid kestavad mul kaua, poolteist voi
isegi kaks nddalat., Uhestki asjast ei minda
mooda sellesse pdhjalikult siivenemata. Iga
liigutus peab olema koosk®las nii ndidendi
sisu kui ka niitleja iseloomuga, Lahtun
sellest teooriast, et esimene mulje on mo-

oma .

juvaim. Seda kujutelu véi pilti, mille niit-
leja on saanud esimestel proovidel, ei saa
hiljem tdiesti dra piibkida, ning muudetud
stseen pole psiihholoogiliselt enam nii kin-
del kui see, mis on ehitatud esimesele
vahetule mojule, Sest ei mingid iilemus-'
v6i alamuskompleksid ole proovide selles
ajajirgus veel segavad, s. o. niitleja ei
oska veel halvustada oma osa viiksust voi
peljata selle suurust, ta iiksnes pingutab
oma véimeid, et saada edasi, Kui aluspShi
on kindel, saab ka pealeehitus niisama
kindel. Ei millalgi hilisemail proovidel
saa niitleja tunda ebakindlust, kui ta
niitelaval esimesest sammust peale ei ole
pidanud tegema midagi, mida ta tdieliselt
ei ole tajunud.

Paljud niitlejad on kiill mulle kaevanud,
et on armutu nduda neilt juba esimestest
proovidest peale &ige tooni tabamist, kuid
enamail juhtumeil olen mirganud nurina
p6hjusena vaimset laiskust, sest ma ei
noua neilt kunagi viljenduse 16plikku ta-
bamist, vaid esitatust aru saamist. Minu
meelest on asjatu ja hi#daohtlik edasi
minna enne, kui mingi stseen ei ole selge,
sest jirgmine stseen rajaneb ju eelmisele,

Kui ndidend nénda aeglaselt ja tipselt uuri-
deson vdetud ldbi ja niditlejaile on koik iik-
sikasjad selged, on tarvis osad kindlaks &p-
pida mitmel jdrgneval proovil. Vast alles
selle jdrele nduan niitlejailt oma osa luge-
mist peast ja vast alles siis kutsun ette-
iitleja proovidele. Samal ajavahemikul pean
ka iilitdhtsaks nditlejaga nelja silma all ta
osa juurdlemist, sest ainult nelja silma
all saab tarvilise otsekohesuse ja avameel-
susega tdhelepanu juhtida niitleja viga-
dele ja tugevatele kiilgedele. Seal tuleb sa-
gedasti jdrele anda niitleja isiklikele oma-
dusile, s. o. isegi niitleja norkused on vaja
otstarbekalt #ra kasutada. Uldtdhtsusega
juhtnioriks pean, et niitlejal tuleb saavu-
tada oma osa oluline sisu nii, et ta taiesti
koduseks saanud niitelaval liikudes v&ib
kasvada veel etenduste ajalgi ja et ta osa
kasvataks ka ta enda edaspidist kandevdi-
met. Niitleja on teatri A ja O, tema sise-
misest kujundusvdimest oleneb teatri ja selle
etenduste Gnnestumine. Sellasest toomeeto-
dist s6ltudes sageli vildin seda ebakind-
lat I8pp-pingutust, viimaste proovide kohu-
tavat pressimist, mis nii sageli kuulutab
nditleja 16ppu juba enne esietendust, sa-
muti kui seda, et niitleja esietenduse sund-
méngu jdrele juba jdrgmistel etendustel
langeb tiihjusse.
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ESTONIA

J. Beeri operett
+LOOLA PULMAD*
Lavastus - A. Liiiidik, lavapil-
did - V. Haas, muusikajuht -
V. Nerep. Pildil: stseen I vaa-
tusest

e

ESTONIA

J. Beeri operett
,POOLA PULMAD"
Lavastus - A. Litidik, lavapil-
did - V. Haas, muusikajuht -
V. Nerep. Pildil: Korrosov
(E. Raivo), Oginsky (P. Pinna),
Zagorsky (A. Vaino) ja Ka-
wietzky (A. Eskola)

ESTONIA

J. Beeri operett
POOLA PULMAD"
Lavastus - A. Liitdik, lavapil-
did - V.Haas, muusikajuht -
V. Nerep. Pildil: stseen II vaa-
tusest




J. Linnankoski romaani ,LAUL TULIPUNASEST LILLEST" dramatiseering Eesti Draamateatris
Nijtejuht - L. Kalmet, lavapildid - P. Raudvee. ' Pildil: stseen Il v.

Igal soome nagu ka eesti niditejuhil on
loomulikult meenutada hoopis erinevat
oma toomenetelust. Ubed harrastavad ar-
vukaid lugemisproove, teised annavad alles
16pupoole niitlejaile kidtte vilised raamid,
jittes sisemise tolgitsuse nende eneste
hooleks. Kolmandate kireks on suured
massistseenid, viline teatraalsus, hoog ja
ritht, neljandad kulutavad oma energiat
niditlejate pihtimiseks, psiithholoogia
siivendamiseks jne. Eriliselt tidhelepandav
ndhtus esineb soome niitlejate juures: mad
tahavad oma osade-raamatuid hoida kies
kuni viimse proovini, Nad annavad sellele
oma maaniale sellase hdmarapérase G&igus-
-tuse, et nad muidu ,kukuvad osast vilja“
kui nad liig vara rithivad seda miletama
peast — osa pidavat jidma meele nagu
iseenesest, ilma et asjaomane ise markaks-
ki, millal see on siindinud. Kahju ainult,
et mdnel see iseenesest ,sisse kasvamine®
venib ndnda pikale, et ta veel peaproo-
viski ei oska oma osa. Vaevalt tarvitseb
tihendada, et see on paljas rumalus ja
distsipliinitus.

Kui olen &ieti kisitanud, on eesti t66-
meetod suurtes piirides jirgmine: lugemis-
proovide jidrele niidatakse kiigud kitte
tiiesti mehaaniliselt, nii et nditlejad mingil
moel ej iirita tabada esitatava sisimat ole-
must. Selle asemel nad viga tihelepane-
likult mirgivad oma millu vilised seigad
ja voimalikult ka karakteristika, ometi aga
piiiidmata seda esile tuua. Kui viline pool
on ndnda saadud selgeks, piiiiavad naitle-
jad vGimaluste piires hakata lugema oma

osa peast, samuti ilmub ka kohe etteiitleja
proovidele aitama. Toeline mingu taba-
mine ja ehitamine algab alles siis, kui osa-
sid osatakse peast ja kui viline siindmuste-
kidik on niitlejale tdiesti selge. (Kui siin
selgituses on midagi tdele mittevastavat,
siis lugeja tabab kohe, missuguse pildi on
saanud vodras, ja kahtlemata sellegi t6-
demisel on oma tdhtsus.)

Sellane toomeetod on enne koike viga
otstarbekohane, selle abil saadakse nobe-
dasti valmis. Selles on meil, soomlastel,
nagu tihendasin varemalt, véiga palju hoo-
limatust. Teiselt poolt aga igaiiks voitleb
oma kisituse poolt ja nii ei malda minagi
veel jidtta lopuks alla kriipsutamata oma
eelmisest osalt erinevat t6omeetodit.

Kui ldhtutakse sellest vaatepunktist, et
koik viline tuleb kitte oppida koigepealt,
ja vast alles hiljem tuleb iiritada selle tdit-
mist sisuga, vOib juhtuda, et niitleja 18-
puks harjubki. mingima vaid vilist kiiku
v3i et ta veel viimsel silmapilgul jouab
suure kriisini ja hingelise hidani, kui ta
sisemine olemus ja kehastatav osa ei sula
antud vilistesse raamidesse. Seal ei aita
loomulikult enam midagi muud kui tuleb
hakata senist t66d iimber tegema, kuid
nédalaid kestnud proovide jirele nii ndite-
juht kui ka niitleja ei oska enam eraldada
ehtsat ebaehtsast, Jirel ei ole muud abindu
kui loota teatrikogemusile, tagatult
kogetud teatriabindudele. Nii saavutatak-
segi varsti hea teater, kuid teater, kus puu-
dub elava elu virskus ja arcom.
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Jankimees

Tipp-teostest ja tipp-arvustusest

(Peagu veste)

e — 3

jad on ldinud hoopis Gelaks
nii teatreile kui ka autoreile.
X=2+—=== Publik murrab kiill sisse. Aga
oma paraja sauna saavad ka
=—_——== vilismaade lavakirjanikud, kui
nende loomingust ei satu meie
=== lavadele mitte just tippteosed.
»Istume kui dkkepulkadel“ iitlevad teat-
rite direktorid ja dramaturgid.
Pirid lavastajailt. Laotavad kisi:
pertuaarikriis . . .«

wArge ikka...“ laotad kisi vastu.
»Maailma lavakirjandus on paar tuhat aas-
tat vana. Ja niiiid korraga — ei ole re-
pertuaari, Ei leidu n#didendeid meie paa-
rile teatrile?“

,Jaa — midagi pole teha,” vastatakse.
»Kui méngida klassikuid, jaivad saalid ja
kassad tuhjaks. Tood viljast wuuemaid
tolketdid — on need enamikus nii vddra
miljo6ga ja probleemirakendusega, et
meie publikul on raske aru saada. Kui
palju oleme riddkinud oma kirjanikele —
andke algupirandeid. Aga neid ei anta.
Ehk kui mdni tuleb, siis niisugune, et
selle repertuaari votmisel hakkavad lavas-
tajal polved virisema, Ja kui tuleb arvus-
tus, siis siilitavad naitlejad...“

Nii et see asi ndib kdivat ringiratast.
Nagu koer ajaks taga oma isiklikku saba.
Publik loeb arvustusi ja muretseb — kiillap
see asi on ikka sandisti. Ja veel sandimaks
ta laheb.

Aga ega vist koige halvem veel ole.
Sest isegi kuulus arvustaja Kerr iitles:
,»Vaatasin iihel hooajal 1dbi 200 n#idendit
mitmetel lavadel, Ja kui nendest niiden-
ditest ja davastustest 2—3 olid head,
siis minu arvates polnud hooaeg veel
halb.“

sRe-

*

Aga katsume vaadata ldhemalt, mis on
siis oieti lahti v6i lahti minemas.
»Teatrite kunstilise taseme allakiik ja
tardumine formalismi,“ iiteldakse. Ise olen
iitelnud ka midagi umbes samasugust.
Kelle siiii?

,Autorid ei anna head repertuaari,” iit-
levad teatriinimesed.

,Lavastajad ei tee oma tood Kkiillalt
thusalt ja annavad halbu lavastusi,“ iitle-
vad autorid.
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Arvustajad arvavad keskelt libi, et vead
on nii autoreis kui ka lavastajais. Aga
seepeale pahvatavad autorid ja lavastajad:

. :,Viga pole midagi — viga on arvusta-
jais.“
Uhe sbnaga — koikide soda kaikide

vastu. Olukord, mis kuidagi ei taha sobi-
da meie kodurahu Shkkonna raami. Noér-
ganarvilistele pole see kindlasti mitte ker-
ge. Teeb olemise ebamugavaks ja ra-
hutuks,

Aga kuidas on olnud varem? Kuidas on
mujal? -

Ei ole kuulnud, et moni teatridirektor
iitleks: ,,Vaat, sel vdi sel aastal oli kerge
— head repertuaari tuli kuhjaga.“ Ei ole
ka kuulda, et vilismaal kiidetaks reper-
tuaari iilikiillust. Ameerikas olevat praegu
tdus teatrielus, Kuid sealgi mingitakse —
kuuldavasti — palju klassikuid.

See on kéik muidugi vdga ebamiirane
— kuuldavasti... olevat... Aga kui tahta
olla otsekohene, siis ei saa teisiti. Sest
kuidas mujal tdesti on — seda meil tip-
selt ei teata. Vilja arvatud mdned laul-
jannad vdi tantsitarid operetist. Nemad
saavad ikka stipendiume ja vilismaasite.
Kaks praegust dramaturgi on vist ka ku-
nagi kidinud vilismaal. Aga minu teada
iikski meie arvustajaist pole viimase 10
aasta kestes pddsenud oma silmaga vaata-
ma FEuroopa teatrielu.

Niisiis — mneil tuleb ajada ldbi kunagi
opitud véi kodus kogutud pagasiga. Voib
olla sellest ongi tingitud iithe magistri
arvamine, et eesti autor juba oma tGu-
omadustelt pole vist voimeline kirjutam@a
hidid lavateoseid,

Usun — arvustajad teevad, mis meie
kitsastes oludes v&imalik. Loevad kitte-
sattuvaid vilismaade autorite lavateoseid,
loevad vilismaade arvustusi ja iilevaateid.
Vihemalt tahtsamaid asju.

*

Tdhtsaim asi — tdhendab tippsaavu-
tus. Kuid tippsaavutus pole dripdev. On
rohkem piihapiev. Aga kui me tunpeme
mope inimese, maa voi rahva piihapédeva
— ega me siis tema #Aripdeva veel tunne.

Kusagilt lugesin — Noukogude Venes
korraldatud riigi 20. aastapidevaks nididen-
dite vdistlus suurte preemiatega ja sisse
olevat tulnud ainult 3 kisikirja. (Siin
Jinkimees liialdab iileliia. —,,Teatri® toi-



ANNA MARKUS

omal ajal silmapaistvaimaid niitlejaid ,Vanemuises® ja
,Draamateatris’, mirkis detsembris oma 60. siinnipdeva

TEUVO PURO

tuntuimaid niitlejaid Soome Rahvusteatris, mirkis det-
sembris oma lavategevuse 35-dat aastapdeva

metaja.) Saksamaal jille kirjutatavat
50.000 ndidendit aastas, kuid neist olevat
99,999 protsenti ebakunstilised.

See ongi dripdev. Ja paistab — mitte su-
gugi parem voi piihapdevasem kui meil

Tidhendab — kah repertuaarikriis.
®
Kujutame toda asja ette niiviisi — on
iiks mees, kes on endale soetanud hea

lavakirjanduse raamatukogu. Koited seisa-
vad riiulitel reas nii tihedasti, et koilibli-
kas ka ei mahu vahele pugema. Vaatab
siis raamatukogu omanik oma kappe ja
motleb: ,Kus ikka on olnud ajad!
Kui palju suurt ja vdimsat vaimuloomin-
gut! Eluaeg annab lugeda. Aga meil —
tinavu niditeks ei ole ilmunud midagi,
mida voiks siia lisada rahuliku siidamega.”

Tosi — ei ole ilmunud. Aga too raama-
tukogu omanik teeb siiski vea. Ta ei
arvesta distantsi. Koiliblikas tema raama-
tute vahele kiill pugema ei mahu. Aga iiks
midratu ja m86tmatu mahub kill. See
on aeg. Ka ruum,

Votame kitte ja hakkame neid raama-
tuid ilmumise aja jirgi jagama aastatele.
Siis veel ruumiliselt iiksikutele maadele.
Ja edasi — leiame niipalju tiihja ruumi, et
meie nditekirjanduse loomingu mdnede
aastate tiihjus on teiste aegade ja maade
vastavate tiithikute korval hoopis tilluKe.

Kuid loodus tithja ruumi ei salli. Nii ei
ole ka lavakirjanduse loomingus neid tiihi-
kuid, mis me saime iihe vadrtteostest koos-

neva raamatukogu jaotamisel aega ja ruu-
mi. Neid tiihikuid tdidab — iripdev. Ari-
paeva lavakirjandus, Toosama, millele an-
navad hagu arvustajad, mille pirast nir-
veerivad lavastajad ja higistavad autorid.
Ja mis 16puks kaob, unustatakse moodu-
vate aastatega, nagu poleks vahepeal iildse
midagi olnud.

Selge, et sddrane filosoofia meid ei ra-
hulda. Sest iga inimene tahaks vdimalikult
palju piihapdevi. Kuid naiivne oleks see
inimene, kes oma kiratsemise ja noud-
miste juures ise usuks, et tdesti on vOGi-
malik saavutada niisugust nddalat, milles
on 6 piithapdeva ja 1 t6opdev. Ja kui kee-
gi meie 20-aastase lavaloomingu jirgi ot-
sustab, et eestlane on olevus, kes lava-
kirjanikuks ei kolba — siis on see otsus
sama, kui keegi ootaks juba teisipdeva
jarel pithapdeva ja kui tuleb hoopis kol-
mapiev, siis ohkab — ega meil vist enam
piihapédeva tulegi!

»
Balti parunid pidasid eestlasi vanasti
ainult korgema arenemisega  loomadeks,

kelle kone tuletab meele middgimist. Ja
kuna veste on p#evakajaline — kui toona
keegi oleks iitelnud, et meie voime vilja
panna vaimusportlase, kelle vastu ei leidu
sakslast, kes ulataks temale polvekorgu-
senigi — sakslased oleksid naernud end pi-
kali, Paul Keres — iihe sdnaga. Ja kui
kuulsate teutoonide jareltulijad lahkusid
Tallinnas maadlusmatilt priigiste selgadega
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VANEMUINE
L. Lakatose komdosdia
218-AASTASED*
Niitejuht - A. Mering, lavapil-
did - A. Lepik. Pildil: Ernd
(H. Viljaots), Andras (E. Pirn)
ja Ivdn (E. Aumere)

VANEMUINE
L. Lakatose komdédia
218-AASTASED*
Niitejuht - A. Mering, lavapil-
did - A. Lepik. Pildil: Geor-
gette (L. Laoniidu) ja Ivan (E.
Aumere)

VANEMUINE
P. Vegneri niidend
«TUTARLAPS IRENE"
Teatri dpperithma ettekanne O.
Aloe lavaleseadel, lavapildid
A. Lepikult. Pildil: stseen 5.
pildist




T E A T E R i s

M. Zivertsi draama ,MULKASOO" ,Endlas”,
Niitejuht - M. Mitt, lavapildid -~ U. Halla

— siis varises ka vaimse distsipliini alla
kasvatatud fiiiisilise iileoleku  illusioon.
Tammsaare rithib edasi Euroopas, Viiralt
on ammu Pariisis ja nii edasi. Meie rahva
au pole lubanud veel iihtki mahal6odud

eestlast rahaga kinni maksa.
»
Niilid vbiakse kiisida — mis on sellel

jutul iihist teatriga v0i nditekirjandusega?

Aga niipalju, et rahva vaimne looming
on soltuv rahvast enesest,tema #ripdevast.
Kui me vahime ainult teiste rahvaste tipp-
saavutusi ja hakkame oma saavutusi arvus-
tama ainult teiste tippude jérgi, ega me
siis saa diget pilti ei teistest ega enestest.
Ei leia &iget distantsi.

Isegi oma inimeste &#ripdevas mitte. Me
ndeme kirjaniku loomingut laval, aga meil
ei tule siis meele, kust vdi kuidas ta han-
gib joudu ja materjali oma loominguks?
Kuipalju tal on véimalusi oma #dripdeva-
t60ks dripdevas? Kuipalju on tal vaja
tuge vo&i kuipalju teda toetatakse v&i va-
hemalt — méistetaksegi. Voi — tahetakse
mdbista,

‘muutub seegi lavakirjanduse

Sest murduvad ja muutuvad ideoloo-
giad on tdnapdeval akuutsemalt esiplaanil
kui kunagi varem. Mis iihele vastuvoetav,
on teisele seda vihem ja kolmandale hoo-
piski mitte. Samasugune segadus valitseb
paratamatult ka loovate inimeste sisemaa-
ilmas. Sama distantsipuudus. Pole olnud
kuulda, et keegi kunagi oleks loonud
méne suurteose ruumis, mis on tdidetud
miirkgaasiga, Nimelt samast miirkgaasist.

Kui vaatame ringi tdnapdeva moodsail
autoritaarseil majl — sealt me repertuaari
ei leia. Vahepeal saime lavateoseid T¥eh-
hist, kuid imuutunud olukordade tdttu
eksportmaa
kiisitavaks. Niitid on hakanud tulema la-
vateoseid Poolast. Need pole seni osufu-
nud just halbadeks, aga ka mitte tippsaa-
vutusteks, Vihemalt mitte meie arvusta-
jate arvamise jirgi.

On otsitud repertuaari Skandinaavia-
mailt, Aga tuleb vilja, et isegi Rootsist
pakutakse meile Hella Vuolijoe niiden-
deid. Ja iiks Rootsi kirjastuse esindaja
kidis kevadel Tallinnas vaatamas, kas meil
poleks midagi pakkuda Skandinaaviamaile
lavakirjanduse alalt.

%

Ei maksa arvata, et ma siiiidistan arvus-
tust selles, et ta mdddab meie lavaloomin-
gut ainult vilismaa tippude jargi. Ar-
vustus ajalehis on paratamatult subjektiiv-
ne juba arvustajate tehniliste tootingimus-
te tottu: ohtul kella 11 ldhedal 16peb
etendus teatris ja &osel kell 12 — 141
peab arvustus juba minema ladumisele.
Pikemaks voi pohjalikumaks analiiiisiks ei
teha teravamat vahet arvustuse ja ana-
liliisi vahel. Esimene on séltuv arvustaja
meeleolust, teine — analiiiisija teadmistest.

*

Ja kui arvustus ei mdddaks tippude
jargi?

Siis kujuneks olukord wvarsti sddraseks
kui see on kinoreklaamiga, Et— iga uus film
on maailma suurim, parim ja iiletama-
tuim saavutus. Tuleb aga iiks tSesti hea
asi, siis ei leidu selle vaidrtuste mérkimi-
seks enam superlatiive.

Nii et sisuliselt pole meie dripdevas vi-
ga palju katki. Ega murra midagi ka para-
jad piheandmised. Need on hidavajalised,
et ndidata puudusi, mis meil olemas &i
siivenemas. Aga pohjalikult knock-outi pole
meil 166dud veel iihtki algupdrandit voi
lavastust, Ja peab seisma tdesti norkadel
jalgadel see autor vai lavastaja, kes laseb
end liiiia pikali iihest subjektiivse siida-
metdiega antud koérvahoobist. Keskmine
166ming ainult karastab,

Ma ei ole kiill #ssitaja, kuid mina kiill
ei kingiks...
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Eduard Vilde surma 5. aastapieva puhul

SN\ ui 26,  detsembril 1933. a.
Eduard Vilde suri, siis tol
ajal valitsevate voitluste, mu-
rede ja askelduste rigastikus
ei paistnud teenitud midral
X silma selle suure kuju lahku-
R mine elust ja kirjandusest.
Just siis, hoolimata oma haigest siidamest,
jai Vilde ustavaks iseenesele ega jatnud
avaldamata oma seisukohta vdimulepiiiid-
va faSismi vastu, ,Minu suhtumine fa-
§ismi,“ avaldas ta mone kuu eest, ,,0lgu see
eht voi plagieeritud, on eitav, sest olen
vaba vigivallainstinktidest ja loen ennast
tsiviliseeritud inimeseks... Kui need pie-
vad minu Onnetuma Eesti iile peaksid tu-
lema, siis 166n silmad maha haritud maa-
ilma ees ja nutan hibipisaraid, et
olen eestlane.“ Ta oli kuulutanud visa
voitluse selle pealetungiva moevoolu vas-
tu:  ,,Muidugi voidelda, vaimurelvadega
voidelda — ka siis, kui see voitlus peaks
vastase suhtes osutuma jumalate voitlu-
seks teatud voimatuse vastu. Vaimuvdit-
lus lakkab alles siis, kui tullakse fiiiisilise
vigivallaga.“

On arusaadav, et nii julge ja kindel
seisukohavott seesuguses OGhustikus  tegi
ettevaatlikuks nii monegi. Kuid seda kau-
nima testamendina piisib Vilde kogu elu
kestnud iihiskondlikult pinnalt juurdunud
kirjandusliku loomingu korval ta viimne
lakitus.

Et Vilde on annud sellaselt pinnalt
Eesti iihiskondlikku elu kéige mitmekiilg-
semalt kajastavaid teoseid ja et ta teoste
midrav hulk on &ieti Eesti uuema ajaloo
kirjanduslik kajastus, see ei ole ime seesu-
guse kirjaniku poolt.

Eduard Vilde eluaastad — 1865—1933 —
ldbivad Eesti pdrisajaloo. Ta noor-
polve kestes maarahva iiks osa oli juba
omandamas majanduslikku iseseisvust ta-
lude ostmisega ja rikastumisega, teine osa
oli linnastumas, kolmas ja neljas osa en-
diselt feodaalseid raskusi edasi kandmas,
olgu maaproletariaadina, olgu naturaal-
ja raharendil vaevlevate viiketalupidaja-
tena. See maarahvas joudis ikka enam
vilja oma aja feodalismivastastele posit-
sioonidele, ta konstitueerus rahvuseks,
asetas senise valitseva rahvuse vastu oma
positiivsed sihid: olla kultuurrah-
vus. Selle vabaneva, voitleva ja rahvu-
seks konstitueeruva talupojarahva kirjan-
duslikuks ideoloogiks muutus Vilde: algu-
ses ainult virske eestikeelse linnarahvasti-
ku, linna viikekodanluse igapédevaste hu-
vide télgina ja selle nappide kirjanduslike

405

EDUARD VILDE

tarvete rahuldajana, siis maa tihiskondliku
arenguprotsessi vaatlejana ja oma triloogia
kaudu talupoegade mitmekiilgse vabane-
misvoitluse kujutajana ja kuulutajana.
Vilde on kogu eesti tottava osa iihendaja
feodalistliku mineviku vastu — ta on &i-
gustatult kogu rahva kirjanik.

Ja just seet6ttu ta nigi, oli sunnitud nige-
ma, ihiskondlikke ja ideoloogilisi vastolusid.
Kuid kui objektiivne ta oli ka nende vas-
tu, kes ei oleks tohtinud loota temalt min-
git moistmist! Kogu oma iihiskondliku
voitleja kire juures oli Vilde realist, kes
suutis oma teostes olla objektiivne.

Nagu YVilde vormiliselt hariduselt oli

kooli 16ppeksamitki, nii oli ta vaatlejana
ja analiiiisijana joudnud kordkorralt ise
selle voitleva ja tousva rahvuse sekka.
Kiill oli tal avanenud v&imalusi siirduda
saksa literaatide perre, kiill oleks ta ehk
voinud oma histiomandatud saksa keele
tottu assimileeruda Saksamaalgi, kuhu ta
asus kahekiimneviieaastasena, kuid aida-
mehe poeg leidis enam sidet teomeestega
kui oleks voinud oodata. Ja seepdrast nii
esimene paariaastane elamine Berliinis kui
ka pirastine tosina-aastane poliitiline emi-
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gratsioon ei olnud Vildele muud kui tee
leidmiseks oma maa olukordade parema
mdistmise juure.

Vilde kirjanduslik looming algusest 16-
puni ei olnud kaugeltki selle mirgiga, na-
gu ta ise ,,S6bra“ nime kandvas novellis on
kujutanud., Kui ridadetegemine tdhendaski
talle leivahankimist, siis ei ole Vilde teos-
tel ei varasemas ega hilisemaski perioodis
iialgi higilehka juures, ja tellimisele ei ole
ta iialgi kirjutanud. Ta on loonud enesele
rahulduseks.

Ja meile ndib, et J. Barbarus on hinna-
nud Vildet Jigesti oma mélestuspoeemis
(Memento):

»Ehk oma selja taga ,séber (kiill so-
sistab: ,tee, veli, ridul“). Leib haganane
maksab raha, (ent ilma selleta — vaim nd-
der)... Vaim siiski kaljutahvleid tahub,
ei, siida tO06tav veel ei murdu.”

Nagu Vilde ise oli elanud ldbi Eesti
vdAga mitmekesised ithiskondlikud vaéitlu-
sed, nii on ka ta looming Eesti nuema
ajaloo otsene peegeldus, ithiskondlik kir-
jandus koige laiemas ja mitmekesisemas

mottes.
*

: Erilise peatiiki Vildest moodustab tea-
er.

Ainult moddaminevalt oli ta ,Estonia™
teatri dramaturg 1918, aastal. Kuid oma
pika ajakirjanikuea kestes on ta ette val-
mistanud teatriarvustuste ja teatrit puu-
dutavate kirjutustega hilisemat kunstiteat-
rit ja harinud publiku maitset kunstilise
realismi suunas. Kunstiteatri périsloo-
mise ajal, 1906, aastast alates, oli Vilde
sunnitud maapaos.

Kuid neil aastail kirjutas ta oma draa-
mad, kolm iihiskondlike probleemide ra-
kendust lavale. Sellega iiksi on ta murd-
nud uue tee eesti kirjandusse ja tdhistab
kirjandusloos oma peatiikki.

Kaks esimest olid piithendatud kultuuri-
probleemidele.

slabamata ime“ (1912) probleem
on kunstitousikluse probleem. See on ar-
vustav ddremidrkus kiire linnastumise ja
kiire kultuuristumise perioodis.

»Vaimline self-made-man, esteetiline
kdsitocline taganeb — tema asemele astub
kunstnik, siistemaatiliselt ette valmista-
tud, oma aja tuumaga toidetud moodsate
toltz ja voitlusriistadega varustatud kunst-
nik...“

»Edasi Euroopasse! Edasi tulevikku!®

Need on kérged noodid, mis valitsevad
euroopaliku tunnustusega pianisti auks an-
tud pidusddgil. Nende vastu vaidleb au-
tor moodaminnes Lauritsa suu ldbi, 15pli-
kult aga olukordade paljastamise ja Eu-
roopast tulnud ande kiiiindimatuse ndita-
misega.

Magnus Kulli maalija-traagika on sama,
mis Leo Saalepi muusiku-tragotdia sisu.
Kiiresti tousev iihiskond ei loo korget kul-
tuuri. Kunstikultuur vajab traditsioone.

»Pisuhinna“(1913) tekkimine on seo-
ses kirjandusz hindajatega. Mis jdab
scllest muud kui moraal, et mis sidemeteta
Piibelehel ei oOnnestu, see onnestub seda
hiilgavamalt sidemetega Sanderil.

»Side“ (1917) ei ole kiill enam kultuuri-
probleemi-draama, kui pealegi korvale jat-
ta spekulatsioon raamatutega, eriti kooli-
raamatutega, see kisitleb kahe generat-
siooni vastolusid, seega kahe ellusuhtumise
vastolusid, isade ja poegade kiisimust Ees-
ti tousiklikus linnas,

Ja nende probleemide pinnale on aseta-
tud hiilgavad naiskujud (Lilli — Eeva, Ma-
thilde — Laura), selle probleemistiku pin-
nal tekib dramaatiline tegevus.

See ,negativism®, terav iihiskonnakrii-
tika, ei takista Vildet just dramaatilistes
teostes asetamast negatiivsete kujude vas-
tu positiivseid; see ei takista esitamast
igas nididendis autori lemmikkujusid, kes
kannavad positiivset ideed. Ja eriti ,,Ta-
bamata imes“ on iiheks sellaseks lemmik-
kujuks korvalosaline Juta, kes esindab
seda instinktipdrast otsekohesust, mida ei
ole ka intellektuaalses Eeva Marlandis.

Tosi, nende lavateoste tee ei ole olnud
tthetasane. Kui ,,Pisuhdnd“ on saanud oma
sideleva dialoogiga ja ddrmiselt puhta
iilesehituse ning lavalise pingega iildnaudi-
tavaks ndidendiks ja ,,Tabamata imet® va-
hetevahel lavastatakse ning selle kujusid
imetletakse, ei ole ,Side“ leidnud teeni-
tud tdhelepanu: just probleemidraamana,
generatsioonivditluse draamana, ei ole see
kiillalt maistmist leidnud. Kui ,.Sideme®
ehitus ja sisemine loogika ei peakski ole-
ma vordne ,Pisuhdnna“ omale, selle sel-
gus ei peaks vastama ,Tabamata imele“,
siis vdhemasti kahe generatsiooni asetami-
ses vastastikusesse voitlusse see on ainu-
laadne draama Eestis.

Vilde romaanid on annud palju mitme-
kesiseid kujusid. Ta kolm niidendit suu-
rendavad kujude arvu. Vilde romaanide
siindmusterikkusele vastavad ka intensiivse
tegevusega nididendid. Kui analiiiisivad
oma olemuselt ei olekski ,,Tabamata ime“
ja ,Side“, kummalgi — k&nelemata juba
»Pisuhdnnast“ — on voolavat tegevust, dii-
naamikat.

Need nididendid on teravalt kaasaeg-
sed, ulatudes pidevakajalisusse. Sellega
oma taustalt on nad enam véi vdhem aja-
loolised. Kuid probleemidraamadena nad
on iihtlasi piisivate olukordade ja kujude-
ga, seega kuuluvad samasse laadi kui ta
romaanidki.
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Rasmus Kangro-Pool

Uue ,Vanemuise" siind
Jaan Tonissoni 70. siinnipdeva puhul

»Jaan Tdnissoni

raudne tahtevéim on ,Vanemuise®

teatrihoone maa seest vilja kiskunud.”

desoleva kuu 22-el piihitseb
Eesti oma avaliku elu suure
juhtiva mehe Jaan Tonis-
3oni 70. siinnipdeva. See on
k(‘)l:g:zvan?dus, mille taga sei-
3 sa a. t66d ja voitlust, sii-
AR dametuld ja tuleheitmist,
energiat ja eetilist kutsumust, mis Jaan
Tonissoni visimatu jirelejatmatuse kaudu
on kandunud meisse, et kasvaksime ise-
teadlikuks kultuurrahvuseks.

Liinud sajandi 90-te aastate eesti rah-
va pale oli veel iisna iseloomutu, Arka-
misaja hariduselulised hoovotmise algused
ei olnud veel suutnud rahva potentsiaal-
seid joude elustada loovaks iseteadvu-
seks, Enamikku rahvast rahuldas pédevast-
pieva lidbisaamine ning alistumine olukor-
dadele, mida pakkusid iilemused. Vihegi
koolis kidinud inimesed linnades andusid
sakslusele ja saksa keelele, et kuuluda pee-
nemate inimeste hulka. Teiselt poolt
paiskus kaela vene keskvéimu venestus-
laine, mis pidurdas saksastumist, aga mee-
litas olupoliitilised ja karjddriinimesed vene-
meelsusele. Aja pilt #hvardas kujuneda
masendavaks, sest noor, aga kiillalt talla-
tud iseteadmatu rahvake liikkus otsekui
kahe suure voora rulli vahele, kust ei nii-
nud viljapdadsu. Nork ja ilutsev liiiiriline
dr. Hermann kaotas oma pehmuses igasu-
guse mdju, mis varem ,Postimehel* oli ol-
nud, ja ,Oleviku“ toimetaja A. Grenzstein
alandus Peterburi Neva joe vene vee
kandjaks oma rahvale.

Siis, 1896. a., asus ,Postimeest® toime-
tama noor 28-a. Jaan Ténisson. Selle me-
he elujoud otse sirises kui adsituli. Ta
sonad pdlesid, ta tahe oli vankumatu, ta
kuju oli sirge ja ritht tdis uhket isetead-
vust — inimesed seisatusid tdénavail ja
imetlesid teda.

Kaasaegsed kinnitavad, et Jaan T&nis-
son koneles kangekaelselt eesti keelt. Jaan
Tonisson seadis ,Postimehele” kindla sihi:
eesti rahvuslik edu — hea meelega tuleme
kaasa. Kui eesti vidikerahvas ei saa vot-
ta osa suure Venemaa riigipoliitilisest te-
gevusest, siis tootab ta iseenda kultuuri
kasvatamisel ja iihistegevuse aladel. Jaan
Tonisson paiskas peagi Grenzsteini kor-
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vale, voitles tulist vditlust balti-saksluse
iilevoimu ja eesdiguste vastu ning maadles
kui Simson vene keskvéimu ja kuberneri-
dega, kui nende sammud osutusid iilikoor-
mavaiks meie rahva eluvéimalusele. Ees-
ti elu oli siis vdike ja nii ei olnud peaaegu
tihtki ala, kuhu Tonissoni energia ei tota-
nud juhtivalt kaasa 166ma. Ta tegevuse
tuliseimad tungid suundusid k&lbelisele
kutsumusele — anda meie rahvale rahvuslik
aade, rahvuslik iseteadvus, rahvuslik selg-
roog, mis vidrikalt suudaks kanda rahvus-
likku loovat kultuurilist téod.

Kui Jaan T6nissoni hiljem nimetati ees-
ti rahvusliku iseteadvuse apostliks, siis kiill
tdie Gigusega, sest keegi Eestis ei ole nii
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siivenenult, nii tosimeelselt, nii veenvalt-
eetiliselt tootanud rahvusmeele ja rahvus-
like paleuste kasvatamiseks meie rahva
juures.

Jaan Ténissoni rahvuskultuurilised tun-
gid ja piilided rakendasid ka meie esimese
teatri ,/Vanemuise® teatrikultuuristamise
tegevusse.

Peatume selle juures siin Idhemalt.

i

Kui lauluselts ,,Vanemuine“ #drkamisajal
1870. a. paariks aastaks arendas heal vaim-
sel tasemel seisva ,Koidula teatri®, siis p#-
rast langusaega korraldati jille hulk aas-
taid nditemdngudhtuid Aug. Viera energi-
lisel juhtimisel. Aug. Viera ei mirganud-
ki, kuidas ta tegevus, ta vaimsus, ta vdi-
med jdid maha kasvava publiku haridusli-
kelt nouetelt. Ei voi iitelda, et meie selts-
kond nditemiingude asjus teab-mis tasemel
oleks olnud 90-el aastatel, aga ometi nie-
me rahulolematust Vieraga, sest , Vane-
muise“ protokollidest loeme, et juba
1898. a. noudsid seltsi juhatuse liikmed
A. Vieralt: ,Niitemidngu juhataja peab
uued tiikid, mis tema omalt poolt tahab
seltsis ette kanda, eestseisuse ldbi seltsi
teatri iile valvajale kirjanduse-komisjonile
enne mingimist ldbi vaadata andma, kellel
Oigus peab olema eestseisusega ja nudite-
mingu juhatajaga ldbirddkimise jdrel tar-
vilisi muudatusi nduda ehk ka tiiki mingi-
mist eestseisuse ldbi keelata. Kui see
asi tuli 8. aug. 1898. a. arutusele seltsi iild-
koosolekul, siis toetas seda teguviisi ka
Jaan TOnisson ja leidis, et nditemzngude
ldbivaatamine ja uute kittejubatamine ko-
misjoni ldbi on tarviline,

A. Viera oli visa ja vintske mees.
Peagi ei hoolinud ta sellest eestseisuse
otsusest midagi ja talitas omapead edasi.
Eestseisused ise unustasid ka selle asja.
Kuid teatud ring inimesi ei unustanud mé-
tet teatritegevuse sihtide uuendamise va-
jadusest. On andmeid, et Jaan Tonisson
tol korral ,Postimehes® Viera teatrightuid
sageli arvustas. Tema oli uuendusendud-
jate esirinnas ja tema kavatses uuendusi,
mille teostamist takistasid tolleaegsed selt-
si kitsad ruumid Jaama téinavas.

Nii voetigi majas ette iimberehitused
1899. a. Ehitustoimkonna esimeheks oli siis
Jaan Tonisson. Kuid peagi nihti, et ruu-
mid ja lava on liig kitsad véirtuslikuma
lavategevuse jaoks. Tunti tarvidust avara
saali ja suure lava jirele. 1902. a. seltsi
peakoosolekul valitigi ,uue saali ehi-
tamise komisjon“ Sellegi komis~
joni esimeheks oli J. Tdnisson ja komisjon
pidi hankima raha igasuguste abindudega,
pidi korraldama nditemiiiike, kontserte,

kénelema rahameestega. Saadigi kokku
1192 rubla, aga puuehitustki 1000 inimese
jaoks hinnati 12.000 rublale. Puuehitust
ei tahetud aga, vaid moteldi kallile kivi-
hoonele. 1903. a. asuti uuesti mdtlema
kivihoonele Jaama tédnavas.

Saatus tahtis aga teisiti, sest tulikahju
tuli koigile appi ja viis ,,Vanemuise“ Jaa-
ma tdnavast hoopis dra. 19. juulil 1903. a.
poles maha Jaama t#navas ,,Vanemuise®
seltsi maja koos suurema osa vallasvaraga.
Miletan, elasin tol korral otse , Vanemui-
se“ juures — midagi torni moodi osa pdles
kui kiiiinal, rahvamurd vaatles oma kul-
tuurikeskuse kadumist, ,tihtsad eesti elu
edendajad® sdelusid pritsimeeste vahel,
»Postimehes* Michelson (Tuglas) kirjeldas
kirjaniku  luulelennuga  suitsusammaste
keerlemist.

Ei tea, mis see tuli métles, kui vottis
hoogu einelauapidaja koGgis, aga too hi-
vimine tdhendas kindlasti suure iilesehita-
mise algust kutselise kunstikérge teatri
siinniks, sest kohe kerkis iiles kiisimus,— mis
ja kuidas edasi? Selts kolis viikesesse
iiirikorterisse ja hakkas kiisimust kaalu-
ma. Kas iildse veel arvestada Jaama té-
nava krunti, mis on kiill ilus ja millega oli
kokku kasvanud nii monegi seltsiliikme har-
jumus ja sentimentaalsus? Vi aga tuleb
otsida koht linna sees ja piistitada hoo-
ne nagu tempel, kus ruumi leiaksid kéik
tousvad kultuurijdud paljudeks tulevasteks
pédevadeks?

Aeg pakitses ideekiillusest, 6hk oli tiine
sellest plahvatusest, mis pidi vabadusi too-
ma, inimesed haistsid suuri poliitilisi mur-
ranguid ja vaimseid iimbersiindimisi, mis
tulid 1905. a. suure revolutsiooni kannul.
Eesti rahvas oli sotsiaalselt tublisti kosu-~
nud, tal olid juba oma laenu-hoiu-iihisused,
giimnaasiumid kubisesid eesti lastest, iili~
opilased teritasid rahvustundelist tousu,
salajastel koosviibimistel uuriti eesti wvai-
muloomingut, linnavolikogus kiisid v3itlu-
sed rahvusliku iilekaalu pidrast. Tonisson
kirjutas ,Postimehes” pdevast pdeva kuu-
ma visadusega, et viikerahvad suurte rii-
kide alamatena ei ole tithine asi, vaid ne-
madki véivad oma rahvuslikus kultuuri-
tegevuses pdrida viidrika koha vaimuga,
mis on iilem igast véimust,

On mébistetav, et Tonisson ,,Vanemuise®
chitustoimkonna esimehena oma métte ra-
kendas uue suure kultuuritempli ehitami-
sele rahva kultuuritahte vairikaks kesku-
seks keset linna. See murrang oli parata-
matu, see oli kantud meie arengu tungle-
vast iilesehitavast kdigust. See seisukoht
leidis kinnitamist ka seltsi peakoosolekul
1903. a. novembris, kuigi vanemate seltsi-
liilkmete hulgas oli sellele tugevat vas-
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tuseismist. Toimkonnas oli uuenduse sop-
ru palju, niit. K. E. S66t, Karl Koppel,

Karl Menning, Joh. Sisask, dr
Schulzenberg jne.
Krunt Aia tinavas omandatud (see

maksis ligi 1700 rubla), hakati kiiresti as-
tuma samme hoone vaidrika plaani saami-
seks, FEestis ei olnud arhitekte nii suu-
reks iilesandeks, Réidkinud ldbi prof. Po-
lestsukiga ja soomlase Armas Lind-
greniga, jiadi peatuma viimase plaani
juures. Plaanid saadud, tehti algust t50-
ga. See oli aineliselt hulljulge ettevote,
aga tGole asuti teadmises, et kogu aineline
hdda on voidetav, kui tahe ja armastus
on tugevad.

Suur revolutsioon tuli meile appi. Va-
bad tuuled labistasid Venemaa ja biiro-
kraatia pidi jdreleandmisi tegema meijegi
surumisel. Kui ,,Vanemuisele“ alles 1902. a
néitemiiiigiks luba ei antud, siis niiiid ei
keelnud luba keegija 30. juulil 1905. a. v5i-
di vilja saata niditemiiiigi korjandusleht
Jaan Tonissoni poolt koostatud iileskutse-
ga, kust koguni nii vdisime lugeda: ,,Ules!
To6 — voidab! Mitte kaduda, elada ta-
hame meie! Mitte ainult hingitseda, vaid
tdait rahvuslikku elu elada!®

Miletan, neid korjanduslehti oli nii pal-
ju, et iihe sain minagi ja viga paljud tei-
sedki koolipoisid. J. Tonisson kirjutas
»Postimehes“ pidevast paeva iileskutseid ja
seletusi, iiks tulisem teisest, et eesti rah-
vas vajab kunsti- ja kultuuritemplit oma
vaimu kasvatamiseks, Saagu see viliselt
koige kaunim, olgu see mootudelt aukar-
tustaratav, koondugu selle sisuks kaik,
mis meie rahva hinges parimat, J. T6nis-
son poleb praegugi piihas eestilisuse tules
‘ja toekspidamises ja on veel sirgem ja
védrikam noorgeneratsioonide paindlikkuse
korval. J. Tonisson otse leegitses noorus-
pdevil, kui asus midagi teostama. Nii ka
tookordsed iileskutsed mojusid haaravalt ja
rabvas tuli ja aitas kaasa ,,Vanemuisele®.
Talumeeste voorid tulid kivide ja liiva-
koormatega, igaiiks andis raha, andis asju
néitemiiiigiks, laenuasutustest saadi laenu
Ja nii valmis hoone 1906. a. augustiks.

» Vanemuise® kunstitempli 6Snnistamine
12, aug. 1906. a. oli kindlasti iilevaimaks
rahvuslikuks siindmuseks pérast esimest
laulupidu 1869. a.

Mul on elavalt meeles see pdev. Kolm
siindmust oli koondatud iihele ajale: ,,Va-
nemuise“ Snnistamine, esimene eesti kuns-
tinditus EUS saalis ja E. Pallumeeste Seltsi
nditus. Linn murdus rahvast tdis. Mingi
voitjate sdra poles kdigi silmis, kui tung-
leti ubke hoone ruumides. Moaistame, et
A. Kitzberg véis kirjutada hdrduses nagu
laps: ,,Ja niilid astume suurde saali. Nagu

piithalik tundmus tuleb meie piddle, meie
vaikime' ja ei saa sona suust. Meie ilut-
seme.“ (,Postim.“ 12. aug. 1906.) Mile-
tan, inimesed nutsid iilevast meeleliigutu-
sest, lihtsameelsus peatus ehmunult, suu
lahti. Koneldakse, et ridnduri iseloomuga
ilutseja Ants Laikmaa peatunud ja
iitelnud: ,,Just nagu mdepduest kerkinud
noialoss!”

Aktusekones iitles J. Tonisson: ,,Rahva
itksikud piiiidmised tulevad iihendada, nei-
le korged sihid ja paleused anda. Siis tos-
tab t66 ja korged iilesanded meid endid
korgemale, nii et kogu rahvas selle kuju
saab, mille siimbooliks on see maja: koik-
jal valitseb mitmekesisus, igal sambal ja
kivil on oma iilesanne, aga ometi on tund-
mine, et kdik iiksikud osad ja jaod iihe
iildise motte ja kooskdla teenistuses on.
Nii valitsegu ka meie rahva seas mitmeke-
sisus. Igaliks tdmmaku oma iilesande kal-
lal, aga koigil seisku iiks eesmirk silmas.
Ja see eesmirk on meie rahva edu ja 6it-
sel:mine, mis meil alati kui 18ppsiht silmas
olgu.”

»Helsingin Sanomat“ voéttis séna ,,Va-
nemuise“ hoone puhul ja iitles muuseas:
»Koik on rahuline, vagane, tdsine. Nagu
eesti rahva enese kuju. FEheteta, vihesega
leppiv, aga ndojooned tdis vaimukat palju-
konelevat lihtsat ilu. Kiill olnud ehitu-
sega iilipalju raskusi: v6oras vahtis kade-
dalt, omagi meel ei mdistnud ikka. Aga
eks tunta eesti meest, Kalevipoja kova
juurt, kangelase sugu. Ja nii kasvas kivi
kivi p#ile, kuni valmis oli kodukolle eesti
kunstile.“ (,H. San.“ nr, 205. Samas kirju-
tuses tuuaksegi lause, mille votsin kirju-
tuse motoks.)

Nii andis Jaan Tonissoni tahe meie
teatrielule soodsa kunstilise arenemisvdi-
maluse.

Soome lehel oli Gigus, kui ta iitles, et
»omagi meel ei méistnud ikka“, s. 0. et oma
kodumaal oli kiillalt inimesi, kes iriseva
halvakspanuga suhtusid nii , Vanemuise“
templi siinnile kui ka selle siinnitajale Jaan
Tonissonile.

Koige jahedamad suhted wvalitsesid tol
ajal Tartu ja Tallinna avaliku arvamise te-
gijate vahel, Tartu rahvusaatelus, iildse
ideelisem mdtlemisviis, mis kandis endas
ka teatud alalhoidlikkuse ja kirikluse mo-
raalitsemise sugemeid, ei meeldinud Tal-
linna materialistlikule meelele, mis kaldus
radikalistliku klassiideoloogia poole. ,,Tal-
linna Teataja“ leerist heideti Tartule ette
nende kodanlist moétlemist, kodanlist mo-
nulemist, tootavate kihtide hidade nige-
matust. T3si kiill, selles oli ka tott, kuid
mis puutus see ,,Vanemuise® teatrimaja
ehitamisesse, sest see vibhemasti oli kiega-
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Juliette (M. Raik) ja Fromentel
(K. Sdbdor)
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katsutav reaalne tiikk vajalist edu. Aga
Tallinn reageeris teisiti, reageeris nii, et
niiiid olevat Tartu alalhoidlik kodanlus
loonud endale keskkoha hirrade ménutse-
miseks, millega rahval ei olevat midagi te-
gemist. ’

Meie mdistame murrangu ilmet, mis
teatriellu tuli uue ,,Vanemuisega® ja Karl
Menningu kooliga, kui mdtleme sellele
vaimsusele, mida harrastati tol ajal Tar-
tus. Kui tol ajal sihiks seati rahvusaateli-
ne idealism, siis ei olnud see mitte vaid
sonademidng ja kilbiseadmine, mille var-
Jul viikesed omakasupiiiidjadki vahel oma
asjakesi ja tehinguid piitiavad ilusamaks
grimeerida. See ei olnud mitte see patrio-
tismi vo6p, millest Leo Tolstoi kord iitles:
sKelmide viimseks pelgupaigaks on pat-
riotism“. Meie rahvamassides puudus
iseteadvus ja rahvusuhkuse tunne. Jdukam
talupoeg ja linna viikekodanik-puumaja-
omanik elas kohule ja mdistis ideaale sel-
jaga. See koik oli materialism viikenokit-
semise kujul. Jaan Tonisson oli voitlus-
inimene ja iibtlasi moraaliinimene, kes ra-
beles pohimdtete eest ja iiles seadis néu-
deid, mis piistiseismiseks vajavad ideelisi
kandepuid.

Seepidrast ei temale ega ta motteosalis-
tele ei saanud meeldida Aug. Viera viike-
vaimne  meelelahutuslik  kerge  teatri-
repertuaar. Teater pidi olema tempel suur-
te elamuste, tugevate tunnete ja kor-
g et e motete jaoks. Ideed ei pidanud vaid
lendlema korgustes, ideid pidi realiseerita-
ma. Sellest realistlik teater teatraal-
se teatri asemel. Teater pidi loomulikus
usutavuses niditama, kuidas suured motted
maad leiavad tegelikus elus. Teater
pidi iihtlasi omama kiipse kunstilise jou,
et sellega veenvalt mdjuda. Nii saame aru
Karl Menningu teatrikoolist ja kutselise
teatri esimestest aastatest, mis taotlusilt on
tele aegadele. Vaid eetiliselt kindel idee-
line kultuurivaimsus vdis anda ,,Vanemui-
sele“ tolleaegse korge lennu ja suure vididr-
tusega repertuaari. Kui hiljem osutus, et
» Vanemuise“ teatri taotlused osutusid liialt
korgeiks publikule ja Menning ei paindu-
nud, vaid lahkus, siis see pole ideelisuse

siiti, vaid ideelisuse saatus, kui seda hak-
kavad kohtlema odavamad vdikeinimlikud
soovid oma massilise kaaluga.

Uhel konedhtul ,,Vanemuise“ viikeses
saalis (neid korraldati siis palju) koneldi
1907. a. kunstist ja kunsti mot-
test. Seal votsid s6na A. Jiirgenstein,
refereerides Tolstoi ,,Mis on kunst“, dr. J.
Luiga, Jaan Tonisson jne. Tonisson kone-
les palju, nagu oli tema kombeks. Tema
defineeris kunsti olemuse sisu jdrgmiselt:
»Kunst on inimese loovast hingest libi
kidinud olevus®. Ta vaidles kunsti ten-
dentslikkuse vastu ja uskus ta kasvatavasse
jousse selle erilise ilu kaudu, mis on ta
hingestuses isegi siis, kui ta haarab elu
halbustesse, hinge deemonite kujutamisele.
Tema ei ilutsenud positiivse iihepoolsuse-
ga, ta ei olnud moralist moraalitendentside
surumisega kunstisse, kuigi ta sattus noor-
eestlastega vastollu nende wuusromantika
pdrast, mida ta paraku nihtavasti lihtsalt
ei mdistnud kui kodumaa olude vaimuvor-
mide kitsuse osaline laps. Kui Jaan Tonis-
soni otse gigantlik edasiraiumise hingeelu
ja motlemine niilid vanas eas on hoopis
joudsamalt areneva kultuuriga kaasa sam-
munud kui paljud teised temaaegsed ava-
liku elu tegelased, kes temale alalhoidlik-
kust ette heitsid, siis moistame, et tema ta-
he oli dilsam kui see tol korral avaldus
iiksikutes kiisimustes (stiil, keelereform
jne. jne.).

Maailmasdja ajal tuli ,,Vanemuisesse*
suur kunstiline langusaeg.  Selles oli siitidi
soda, olid ka siiiidi need argipdevased ko-
danikud, kes juhtisid , Vanemuiset ja
motlesid teatri asjus ajaviidule, rahvalik-
kusele ja kassahiddadele. Kui tol korral
noored haritlased esinesid avaliku protes-
tiga ,,Vanemuise“ tegevuse vastu, siis ma
moéistan, et Jaan Tonisson muret tundis
oma loodud valulapse pirast ja teda piiii-
dis kaitsta. Aga mailetan, selles kaitses ei
puudunud &dratundmine, et ,,Vanemuine®
jdlle peaks pidama korgeid taot-
lusi korge kunstilise taseme abil.

Kui niiiid vana rahvajuht peab oma
siinnipdeva, siis on eesti teatrilgi pohjusi
teda onnitleda nende algatuste ja rajamiste
eest, millele kutseline teater aastate jook-
sul on ehitanud oma senised vﬁﬁrtus{ikud
tulemused.
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Werner Krauss
— suur maskikunstnik

dhtsamaid siindmusi Berliini
" teatrielus  tdnavusel _siigis-
hooajal oli nditleja Werner

Kraussi 25 a. lavajuubeli
tihistamine. Riigiteatris

laksid sel puhul terve nidala
kestes jdrgmised niidendid
Werner Krauss’iga peaosas: W. Goetzi
»Gneisenau®, F. Hebbel'i ,,Gyges ja tema
sormus”, Shakespeare’i ,Richard III G.
Hauptmann’i sMichael Kramer, B.
Shaw’ ,Pygmalion* ja Fr. Schiller’i ,,Wal-
lenstein®,

Kuna Werner Krauss on filmiekraani
kaudu ka meie publikule viga histi tun-
tud, tohiks olla kiillaltki pdhjendatud selle
suure nditleja isiksuse ja loomingu oma-
para viikese iseloomustuse toomine.

®

Werner Krauss siindis 23. juunil 1884. a.
Pérast traditsioonilisi rdnnu- ja Gppeaas-
taid provintsis, peamiselt Aachenis ja
Niirnbergis, tuli ta 1913. a. Berliini, kus
tol ajal algasid Max Reinhardt’i tSusuaas-
tad. Viimastega on tihedasti seotud ka
Werner Krauss'i areng. Max Reinhardt
aimas juba esimestel kohtamistel Werner
Krauss’is suurt talenti ning ta pidas oma
kohuseks selle talendi kiipsemist igati soo-
dustada.  Kuuludes M. Palenberg’i, Fr.
Kayssleri ja P. Wegener'i nooremate kol-
leegide hulka, moodustas Werner Krauss
ithes Klopfer'i ja Jannings'iga uue generat-
siooni. Kuni 1924. aastani tootas W.
Krauss Saksa Teatri juures, siis ilhe aasta
Riigiteatri juures. Selle jdrele oli ta jille
viis aastat Saksa Teatri juures, 1929, aas-
tast iihtlasi ka Viini Burgteatri juures.
1931, aastast alates t6otab ta uuesti Riigi-
teatri juures. 25 aasta jooksul on W.
Krauss Berliinis esinenud 3786 etendusel
ja on minginud selle aja kestes 126 osas.
Alates 1915. aastast on W. Krauss pide-
valt esinenud ka filmis.

Niipalju Werner Krauss'i elukiigust.

ES

Alfred Miihr toob oma raamatus ,Die
Welt des Schauspielers Werner Krauss®
Werner Krauss’ist muuseas jdrgmise pil-
di: Shakespeare’i Othello-filmi vintamine.
W. Krauss mingib Jago't, seda deemon-
likku diplomaati ja majasdpra. Tontlikult
lehvivas riietuses astub Krauss oma garde-
roobist vilja, nigu kuratlikus maskis ede-
va louahabemetutiga, Joudnud ateljeesse,
hakkab Krauss edas-tagasi kdima. Tema
- iimber ~ jooksevad filmitoolised, tehnikud,
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Juhan Kangur

WERNER KRAUSS
G.Hauptmann’i draama ,,MICHAEL KRAMER'i" nimiosas

teised nditlejad, -abireZissG0rid, fotograafid.
fris6orid jne. Ateljees piistitatakse ehitusi,
katsetatakse valgustusefektidega, klopsi-
takse, rutatakse, tormatakse, karjutakse ja
missatakse ... Krauss aga konnib ikka
edas-tagasi, pea siigavasti rinnale langenud,
pilk maasse puuritud. Keegi kdnetab teda.
Ta ei tosta silmi, tunneb vaid kellegi
tiilitavat juuresolekut, Teeb tdrjuva kie-
liigutuse, hoolimatult ja karmilt, ja konnib

jille — ikka edas-tagasi. Ta kogub en-
nast filmi jdrgmiseks mefistolikuks stsee-
niks. Siis — tdhelepanu, iilesvote! Krauss

tostab pilgu ja ldheneb aeglaselt valgus-
soorile. Kéik toimub nagu unendos. Vali-
selt on ta kiill veel rahulik, ent sisemiselt
poleb ta juba fantaasialeekides, mis, Ghu-
tatult maskist ja kostiiiimist, mdjuvad ke-
hale otse magneetiliselt. Niiiid on tava-
line Werner Krauss surnud, tema kodanlik
teadvus on paindunud metafiiiisiliselt pai-
sunud uue kuju maagiliste joudude all
Werner Krauss ei loo oma kujusid in-
tellektuaalselt, mdistusega, vaid vaistuli-
selt, mingi mediaalse jouga. Ta elab oma
kujudesse sisse, teadmata ise, kuidas see
siinnib. Juba pdevi enne ménd uut prem-

jadri on ta oma harilikus elus see, kellena

tal tuleb premjidiris esineda — olgu see
Wallenstein, Gneisenau, Hannibal vdi Na-
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P. Vegneri niidend ,JRENE" ,Vanemuises". Opperithma
ettekanne O. ALOE lavaleseadel

poleon. Ta koneleb, kiseb, kiisib ja nduab
oma osa toonis. Ta k&nnib teisiti, ta ko-
neleb teisiti, ta liigutused on teised. Tema
kodused pogenevad sdona otseses mdttes
tema tujukuse eest. See teeb talle valy,
ent ta ei saa sinna midagi parata. Ta on
‘Wallenstein v&i Hannibal. Ta pole enam
ta ise, vaid on keegi teine.

Nii tuleb ta vaistuliselt tihti eneselegi
otse iillatavatena tunduvate votete juure.
Alles hiljem suudab taneid ka moistusega
pohjendada. Nagu niditeks Napoleoni osa
mingides. Napoleoni| ossa sisses elades
piiiidis ta teadlikult viltida seda piltide
kaudu iildiselt tuitavaks saanud Napoleo-
ni poosi, kus iiks kisi on varjatud selja
taha ja teine on pistetud vesti vahele,
Ent oma suureks himmastuseks mirkas ta,
et tema kied tombusid mingi instinktiivse
jou ajel kuue varrukatesse nii, et neist
peagu mitte midagi nidha ei olnud. Ja siis
mdbistis ta korraga, et need kided, millede
kiiljest ndrgub miljonite inimeste verd,
kaitsevad endid instinktiivselt maailma
kohtumdistmise eest.. Need sormed vdi-
vad avaneda ainult surma agoonilisteks
tomblemisteks voi krampuda rusikaks
suure korsiklase keiserliku diktatuuri viim-
se mdirgina.

Teise niisama iillatava seiga oma intu-
itiivsest, otse kui selgeltnigelisest loomin-
gust elas Krauss ldbi oma séjafilmi ,,Suur
aratus® puhul. Varsti parast selle filmj esi-
etendust konetas ithel pideval Krauss'i ta-
naval keegi daam, kiisides, kas Krauss ei
olnud tema sBjas langenud mehe sdber.
Krauss oli iillatunud, daam oli talle tdiesti
vGooras, tema nimegi kuulis ta alles esimest
korda. Siis jutustas daam, et ta kidinud
Krauss'i viimast filmi vaatamas ning — ta
polevat suutnud uskuda oma silmi — fil-
mis olevat esinenud tema mees, tépselt
nijsugusena, nagu ta on oma viimsel pildil
rittmeistrina enne surmasaamist lahingus
1917. a, siigisel. Ja selle rittmeistri mangija
filmis oli Werner Krauss. Siis palus daam
Krauss’i enesele kiilla, et ta voiks piltide
jargi veenduda jutustatu tSepirasuses.
Krauss kiilastas daami ning téepoolest
daam polnud lijaldanud: Krausslilgi oli
raske eraldada daami mehe viimset pilti
omaenese pildist, mis oli p#rit konealu-
sest filmist, nii iillatavalt suur oli sarnasus.
Ja siis jutustas daam oma mehest, Krauss'i
filmist, oma tunnetest seda filmi vaadates...
Ning Krauss tundis, kuidas ta oma kunsti-
lise vaistuga on loonud tundeid ja elamusi,
mida ta enesele isegi ei oska seletada, ent
mis ometi on véetud otsekui elust.

See ongi toeliselt suure nditekunstniku
iseloomustavaimaks omaduseks, et ta suu-
dab tgelist elu luua, mitte ainult kiilmalt
reprodutseerida, Ainult see on tdeline niit-
leja, kes suudab unustada omaenese ole-
masolu ja jdigitult sukelduda kujutatavas-
se ellu.

Krauss'i loomingu iiheks omapéraseks
jooneks on, et ta kardab esimese esine-
mise hibi, polgab proove. Ta ei taha en-
nast paljastada proovidel inimeste ees, kes
asuvad tema sisemuses oma #Arandgemise
jérgi korraldama ning kes piiiiavad temalt
neid tundeid vélja meelitada, mida nemad
soovivad n#ha, mitte neid, mida tema
ise oma intuitiivses osa mdistmises ta-
haks luna. Seepidrast piirdub Krauss'i t66
proovidel peamiselt ainult ruumiliste har-
jutustega. Niisugust erandlikku suhtumist
proovidesse vGib enesele lubada ainult
Krauss’i-taoline suur kunstnik. Alles esi-
etendusel saab elavaks uus kuju, elavaks
mitte ainult kaasniitlejatele ja publikule,
vaid tihti ka Krauss'ile enesele. Nagu
Krauss ise iitleb, saab tema fantaasia ku-
jundav jdud teda kindlalt juhtida ainult
siis, kui teda pole hdirimas mote, et see
kdik on proovidel palju paremini @nnes-
tunud,

Ja kui siis esietendus on 16ppenud ning
niditlejad on jille oma garderoobis, vajub
ta nagu mingisse tardumusse. Tema nir-
vid on viimse vOimaluseni iiles piitsutatud,
fiiiisiline keha on kurnatud iirgj6ulisest -
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hingeliste akumulaatorite tiihjaksjooksmi-
sest, Ja siis @kki haarab niitlejat vastu-
pandamatu tung pdgeneda iikskéik kuhu,
ainult #ra siit, tdiesti iiksinda ja salaja.
Nii juhtub Krauss’i juures sageli, et pirast
etendust ta kaob mirkamatult teatrist,
sdidab raudteejaama, lunastab pileti iiks-
koik missugusesse esimesena meeletulevas-
se jaama ning astub rongile. Kui monus!
Tiiesti iiksinda! Keegi ei tea, kus ta vii-
bib... Mis ldheb see temale, #sjasele Na-
poleonile v&éi Shylockile korda, et teda
kodus naine ja poeg ootavad, et jirgmisel
pideval jille t66 algab... Alles pikkamoo-
da hakkab ta ennast uuesti leidma, nagu
mingist udusest videvikust drkab tema ko-
danlik, argipdevane ,mina“ See kdik on
kurnav ja valuski, nii fiiiisiliselt kui ka
hingeliselt, see ,minade“ vbditlev vahetu-
mine. Ent selles peitub ka iiks suurimaid
naudinguid néitlejale. '

Krauss'i juures on tuntud ammugi ja
kuulsaks saanud tema vorratus maskide
loomises. Ta on oma kunsti austajaid alati
iillatanud uute pdgude rohkusega. Krauss'i
loodud maskide arv ja erinevus iiksteisest
on nii suur, et kuidagi ei suuda madista,
kuidas iiks inimene sellega v6ib toime
tulla. Pikkam6dda on aga Krauss hakanud

tootama kokkuhoidlukumate vahenditega.

Nii mingib ta niiiid oma kuulsat Gneise-
nau’d tdiesti ilma maskita ja oma loomu-
like juustega. Nagu ta ise iitleb, teab
Napoleonist igaiiks enamvdhem kindlasti,
kuidas ta vilja négi, Gneisenau’st teavad
seda aga viga vihesed. Seep#rast ei ole
sel juhul villisel sarnasusel ka nii suurt
tahtsust. Tdhtis on ainult see, et nditlejal
on tunne, et kujutatav isik omas niisuguse
vilimuse, nagu tema talle annab. Kui ndit-
leja seda ise usub, siis usub seda ka publik.
Ei aita midagi, kui nditleja oma vélimust
muudab, ent selle juures iildiselt siiski en-
diseks jadb. Koos maskiga peavad muutu-
ma ka hoiak ja miimika. Mask on ainult
abindu, autosugestiooni vahend.

Uheks tidhtsaimaks abinduks niitleja
enese ja tema poolt loodud kujude kiip-
semisel peab Krauss osade taaskordamist
teatud ajavahemike jdrele. Ainult nii saab
niitleja kordkorralt ikka tdielisemalt oma
kujudesse sisse kasvada, Viini Burgteatris
niditeks on otse kunstiliseks seaduseks, et
iga niitleja peab oma tdhtsamaid osi kogu
eluaja enesega kaasas kandma. Nii kiipseb
nditleja loodud kuju iihes tema enesega.
Sellest tdekspidamisest viljudes on Krauss
oma suuremaid osi perioodiliselt ikka jille
uuesti lavale toonud. Gneisenau’d niiteks
mingis ta esmakordselt 1926. a. Berliinis,
siis 1928/29. a. Viinis ja ténavu siigisel
jille uuesti Berliinis. Oma kuningas Lear’i
kohta iitleb Krauss, et tdna ta teab, et
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Ch. Dickensi niidend ,KILK KOLDEL"  Kandle” teatris:
Niitejuht - F. Pettai, lavapildid - E. Hallop

koik oli vale, kuidas ta seda osa 39-aasta-
sena mingis. Siis piilidis ta osale joudu
ja virskust anda karjuva konelemisega,
ent tdna ta teab, et niisuguse vdimuga
mees, nagu kuningas Lear, ei tarvitse kar-
juda, temale piisab viikese sdrme liiguta-
misestki. .

Milles peitub kiill Werner Krauss'i vas-
tupandamatu sugestiivsus nii laval kui ka
filmis?

See on esmajoones elu ja mingu piir-
joonte hajutamise oskus, mis vélub, Wer-
ner Krauss’i vaadates voi kuulates ei teki
kunagi tunnet, et siin algab v&i 16peb elu
ja seal 16peb v&i algab ming. K&ik on iiks
tervik, mis on ldbi imbunud kdige ehtsa-
matest tunnetest. Kdik on voltsimatu oma
irgloomulises jous — r30m ja valu, armas-
tus ja armukadedus, enesealandus ja viha
— koik, kdik. See k&ik on nii iirgjouline
ja spontaanne, et teinekord tahtmatult
touseb kartlik kiisimus: mis kaitseb ndit-
lejat tunnete liihiithenduse eest, mis siis,
kui ming dkki jadbki tﬁeljﬁgseks, kui het-
sioonist saab haigus? Ent suure kunstniku
suurus seisab ka ellu tagasip66rdumise
oskuses,
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Mees deemoni hiilega

rson Welles, keda ,,Teatri® lugejod
O juba tunnevad, ei ole mitte winult

Ameerika, wvaid nidhtovasti  kogu
maailma diks huvitavaimeid jo andekaimaid
teatriinimest. Ei olnud see kougeltki —
mauide, ettekavatsematy — ,,nali®, mida to
tegi ameeriklastele sellega, et ta neid
viis paanikasse H. G. Wellst ,Maailmade
sdja” readiodramatiseeringuga, mis ta Mi-
me toi lehtede esimesele kiiljele. Ei, ta
on seal juba esinenud mitu jo mitu korda.

Orson Welles, kes diett on alles tdis-
ealiseks saanud, on juba joudnud nditle-
jana voi niitejuhing tegev olle enam kui
viieskiimnes lavastuses, juhatad praegu
Broadway ainsat repentusarteatrit ja tee~
nib ringhddlingus meie rahas 6500 krooni
nidalas. To neerated ainult, kui wmb-
usklikud reporterid telegrafeerivad to
stinnilinne Kenoshasse (Wisconsini osarii-
g918), et jirele parida, kas Welles on toest:
stindinud 1915, aastal.

Leiutaja jo kontsertpianisti poeg, Geor-
ges Orsom Welles debiiteeris laval enne
oma kilmmendat eluaastat. Kolmeteistkiim-
neaastasena ta juhatas Woodstocki linnas,
Iilinoisi osaritgis, Todd't poistekooli ndite-
ringi, mille nimelks oli ,The Troupers”,
lavastades nendega kolmkiimmend ndiden-
dit. Kuueteistkiimnewastaselt ta rdndas
eeslikdrus  mdode  Iirimaad, mnimelades
end New Yorgi Theatre Guildi ti-
helos  selleks, et saada Dubling teat-
ris  osit. Seitsmeteistlivmneaastaselt ta
andis  wdlja  ,Igamehe Shakespeare’i®,
millest on  koolidele miiiidud  90.000
eksemplari. Koheksateistkiimneaastaselt ta
mingis peaosi, kusjuures ta partneriks oli
Katherine Cornell. Uheksateistkiimneaas-
taselt ta juhtis Woodstocki draamafesti-
vali., Kahekiimneliheaastaselt ta ,terrori-
seeris® WPA teatrietievitte kuulajaskonds
oma ,neegrite Macbethi ja psiihhoanaliiii-
tilise ,,Dr. Faustusega®. Niisamavanuselt
to asutas Mercury-teatri, Broadway ainse
repertuaarteatri pirast Eva Le Gallienne’t
kahjuks hingusele liinud Civic Repertory
Theatre’it jo lovastas selles oma kuulsa
SJulius  Caesart, millest sai ameerika
teatrielu haaravaim sindmus eelmisel hoo-
ajal, ja Bernard Show’ ,Sidomemurdu-
mise maja’. Praegu ollakse Ameerikas
arvamisel, et Orson Welles'ist saab teine

On hwvitav lugedw, mide tuntud amee-
rike teatriarvustaja Brooks Atkinson ditleb
Orson Welles'i hidle kohta: ,,Kui ta hak-
kab sellel mingima oma viise, dinastiad
langevad kokku, tsivilisatsioonid varisevad
jo  raadiokuulajod pogenevad tinavale.”
Aga sageli, iitleb sama Brooks Atkinson,
olevat selles hidiles enam joudu kui mao-
tet, isedramis ta omaniku viimases lovas-
tuses, milleks on Georg Biichneri ,,Dantoni
surm®,  (Meilgi  ,Estonias® mdangitud.)
Selles néidendis Orson Welles mingib St.
Just’i, jo selle mehe viimses kones ito
tostab eriti vilja sénu nagu ,weri”, ,tuld-
purskavad maed”, ,pistodad”, ,s6da”,
giljotim®, | laibad®. Orson Welles armas-
tab seda kohutavat miira, mide voib teho
nende sénadega, jo mniisiis viike Mercury-
teater pdérub ta prohvetliku diapasoont
mdju all, kuni langeb virisev eesriie. ,,Ei
ole siis ime, et 30. oktoobril siiiitud raa-
diokuulajad olid wrvamisel, et wmaailma
lopp on tulnud. Orson Welles’t hidl on
deemonite karje,” iitleb Brooks Atkinson.

Ulksteist aastat tagasi lavastas Max
Reinhardt New Yorgis, suures Century
Theatre’is, Blichneri ,Dantoni surma®.
Orson Welles ei ole seda lavastust ndinud
— pealegi tal oli tol ajal kiillault tegemist
oma vitkeste ,Trouperitega®. Aga isegi
Jui to sedo oleks ndinud, to ometi el
oleks Mercury-teatri miniatuursel loval voi-
nud anda seda suurte masside litkumist,
kes wvitsid osa Reinhardti suuremddduli-
sest lavastusest. Aga ilma lova tditvate
mairgavate statistideta Welles on draama
stseenid hiilgavalt raaminud posdli elava
miiraga. Nihdsti meed stseenid, kus me
nieme Dantoni luksusliklu eraelu, kui
needki, kus puutume kokku Robespierre™
stingelt moraalse demagoogiaga, lihevad
hiiglasuure baldahhiini all, mille lavalu-
jundaja Jan Tichacek on maalinud tdis
pornitsevaid ndgusid, mis annavaed dir-
miselt veidra efekti vihese valguse juures
ja mis muutuvad jiigaks surmatantsuks,
kur valgustus kasvab. Lava tagant aga on
kuulda Filedaid hidli, veidraid laule, mil-
ledele Marc Blitzstein on komponeerinud
viisid ja teisi imelikke miirasid, mis taba~-
valt annavad edasi massi mentaliteett ja
tujude muutusi. Orson Welles’i ,,Dantoni

Max, Reinhardt — jo ndhtavasti mitte surma® ajol leegitsed kiik — lwve, lave-
pohjuseta. tagune jo saalis publik.
T&helepanu:

Uuendage aegsasti , TEATRI” tellimine 1030. aastaks!
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Orson Welles maskikunstnikuna

DR. FAUSTUS
(Marlowe)

RICHARD 111 ST. JUST
(Shakespeare) (Biichneri ,Dantoni surm")
(0. Welles’i olles 13-aastane)

KRAHV PAHLEN
(,Paul I")

SVENGALI KAPT. SHOTOVER
(, Trilby") (B. Shaw’ ,Stidamemurdumise maja*)
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A. Jakobsoni niidend ,PURUNENUD VAAS" ,Eesti Draamateatris”. Naitejuht - R. Tarmo, lavapildid P. Randvee.
Pildil : stseen I v. ]

Juhan Simmile

Armas Juku!
K ui lugesin lehest Sinule ,,Vanemuises*

korraldatud austusohtu ilusast korda-

minekust 4. detsembril s. a., kus Sulle
siidamest tulnud sanu ditlesid Tartu muusika-
sobrad ning kus sind tervitasid valitsuse esin-
dajad ja Tartu linnapea, siis liigakius minus
milestusi nooruspievilt, mille pirast minagi
oleksin tahtmud olla sellel Sinule miscatud
kogunemisel. Noh, ei saanud. Seepirast surun
Su kitt siit kaugelt, sest rabelda 30 a. iihte-
soodu eesti muusikakultuori loomise heitluses
ja vana mehenagi jiida tulihingeliseks vai-
mult, on killl midagi niisugust, mille meele-
tuletamine viirib kogu meie kultuuritahtelisuse
tormilist aplausi.

Kust ajast saadik miletan ma Sind? Kui seda
isegi teaksin tipselt! Kuid kas ongi kellelegi
vaja seda tipsust? Igatakes oli see varsti pirast
1900. a., nii 1902.—1903, a., neil aegadel, mil
meie Oppiva mnoorsoo hinges aeg hakkas tiis
saama selleks, et eesti mote seadis endale
iilesandeid, millele tol korral koolivalitsused
vaatasid kui ebasoovitavale vaimsele ,separa-
tismusele”, See oli siis, kui Tartu giimnaasiu-
mide tidrukud ja poisid salaja korraldasid
Koidula ghtu ja Tartu linnakooli poisid M. Ves-
ke 6htu ja Riia koolivalitsus korraldas rasket
karistusjuardlust. Sina olid siis vanem kooli-
poiss ja mina olin noorem koolipoiss ja me ei
tunnud teineteist. Aga see tuli, mis siis tdusis
Tartu noorurite siidameis eesti iseteadvuse val-
gustamiseks ja kultuuritegemise tungi palavaks-
kiitmiseks, oli meile iihiseks sidemeks.

Maletan, siis varsti kuulsin, kuidas reaalkooli
poiss Juhan Simm juhatavat koolipoiste laulu-
koori ja miingivat orkestris tiellot. Ja siis vaat-
lesin Sind austavalt ja uudishimuliselt, kui jalu-
tasid ,Riiiitlis® korvuti Leonhard Neumaniga,
kes ka juhatas laulukoori ning ka ise laulis.
Mul on meeles Su kdnnakki — see oli nii-
sama rahulik, aeglane ja iseteadlik nagu niiiidki.

Siis miiletan meeleolusid, milles siindis,, Vane-
muise’ kultuuritempel. ,,Meie rahvas, kodumaa
ja kodu elavad kauem kui iiksikute inimeste
motted” — nii kolasid J. Tonissoni julgustavad
tuleheitmised inimhulkade siidameisse, et luua
ideelisi sihte ja meelekindlust massi-
desse, millele ehitada eesti vaimukultuuri taot-
lusi. Selle tule abil kisti maa seest vilja ,,Vane-
muise” hoone, selle tulega tottas eesti haritud
noorus vaimu kandma sellesse hoonesse ja
kogu rahvasse.

Armas Juku, sina olid siis (véi alles said
selleks) noor iilipilane EUS’is kui keskuses,
kus noorus sai kinnitust rahvuslikuks aatemee-
leks. Sinus algas sisemine véitlus endaga, kas
oppida matemaatikuks ja saada koolidpetajaks
kuski Vene linnakeses v6i anduda muusikale,
muusikakultuuri viljelemisele, mis meie rahva
juures oli veel himar nagu siigis56. Sa andusid
viimasele ja oled sellel pollul ustavalt ja mehi-
selt t68d teinud niiiid 30 a. Kas oleme niiiid
rahul saavutustega, mis oleme teinud muusika-

elu soomaade kraavitamisel, ja kas muusika-

kultuur lokkab meil piiiid &nnistusrikkalt? Ah
Jumal, tean, kuidas Sa kiillalt sellele vastu-
seks oled kibedalt raputanud pead, sest reaalne
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elu on ju ikka erinev ideaalidest ja see surub
vaimu sageli vastu seina, Miletan kérgeimat muu-
sikakultuuri matte teostamise tungi 1910. a. ,, Muu-
sikapdeva® ideelises aluses, mis arvustas valjult
endiste laulupidude rahvapeolist taset ja oma
programmis taotles piitide, millest kérgelennu-
line R. Tobiaski oli haaratud, kui kirjutas pari-
maid soove sellele pievale Berliinist. Need
korgused avaldusid siis korraks leegina vast-
kujunenud virske ideelise vaimustuse kantuina.
Argipiev, olupoliitika, reaalitsemine, elumatle-
mise ja mdtestamise materialiseerumine on sel-
lest paljugi tumestanud ja me muusikakultuur
keerleb neis vihestes vdimalustes, mida temale
osaks tilgub materialiseerumise meeleolu vii-
kestest iilejaikidest. Aga, Juku, hoia oma siida
rahus, muusikaelu soomaadele on siiski tomma-
tud palju kraave ja need sood hakkavad kui-
vama ja muusikaline viligi hakkab lopsakamalt
kasvama — kui kord... Juku, Sa oled kui
tiismees ustavalt ja suurt tasu ihkamatult olnud
selle Gilsa t66 kraavilsikajaks.

Kas miletad 1908. a. suve, kui Samuel
Lindpere kogus muusikalisi joude, et hakata
harrastama ,,Vanemuise” ilusas aias siimfoonia-
kontserte? Sina ju siis istusid kuuldekoja sopis
ja tombasid tSellot. Eks olnud paris kraavita-
mata siis meie seltskond muusika jaoks? ,,Posti-
meeski” ei moistnud siis muud mirkida, kui et
-aed olevat ilus ja inimestel olnud mdnus istuda
ja vestelda ning orkester aidanud sellele mdnule
ka kaasal Vaata, niiiid oleme siiski kauge-
mal ja me mdistaksime iitelda midagi ka muusi-
kast endast! Ah Jumal, aga niiiid pole meil Tar-
tus enam muusikat ennast, sest me teeme rohkem
tseremooniat kui sisu ennast, me virvime
maju, aga me ei hingesta maju, me kombinee-
rime oleskelemises, aga me ei pole loovas
armastuses, ja kui ajame libi ,pillinatukesega®,
siis tunneme, kuidas rahvahulkadele oleks vaja
uut ideelist renessanssi. Juku, armas, ma
ei tea, kas meie silmad seda nievad, sest selle
asemel, et taevast katsuda tuua maa peale, vin-

nab wuus elukiisitus piris  hoogsalt maisi
meeleolusid taevasse. Aga — kui kord... elu

elab ju lootustest ja lainelisest ainevahetusest
ka mentaliteedis.

Sinu ellusuhtumine on vanap§lveline.  Siis
piiiiti ideid realiseerida ja idee oli iihtlasi eeti-
line kohustus. Niiiid idealiseeritakse realiteeti
ja eetikagi ei hooli palju ideedest. Vana Tartu
vaim on elu jooksul jainud eksiili, palju muudki
ideelist haihtub ka katusekambreis. Kuid lohutu,
Juhan Simm, sest on veel kiillalt neid vaimseid
tulepesi, millest tungib vilja sinu loodud tom-
beline ,,Oma saart aga otsin ma...“. Meie
rahvas austab selles ju vaimutunglemisi, neid
siigavaimaid aimduste ihasid, mis kannavad
inimpélvi elu ilusamate randade poole. Ja kui
meie noorus laulab Su ,Litsi kiilla* nukruse
liitirikat, siis on ta osasaamises selle traagili-
sega, mis meie elule loob tahteid siigavuste
mbistmiseks,
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JUHAN SIMM

Kadunud dr. J. Luiga kiasitles kord isamaa ja
isamaapoja vahekorda, Ta raikis, et sgdurid isa-
maa elu frontidel on siis suured, kui nad
annavad isamaale, Paljud hiljem tuhmuvad
oma auviirsuses, sest nad ei pea seda andmist
kohustuseks, vaid peavad loomulikuks, et
isamaa neile selle eest hiljem jarelejatmatult
peab maksma, tasuma neile, neid esile tostma. Isa-
maa kohustuslik teenimine kujundatakse otse-
kui iriliseks tehinguks, mille protsendid ei peaks
kunagi aeguma.

Sina, Juhan, pole oma elutséga kunagi kavat-
senud niisugust tehingut. Sina oled votnud kitte
taktikepi ja oled sellega iluvaimustust 166nud
inimhulkadesse ilu enese rGomuks.

Ara arva, et meie inimeste parim mgtlemine
feda el tunne ega tea. Inimeste siidameis elab
Su helide kodune soojus ja inimesed vaatlevad
Sind hardusega, kuj astud nende keskele siidam-
liku otsemeelsusega, mis ei vahi ringi ,avvu
jarele® ega hooli muust vilisest sdrast, mis
lithikese aja jooksul niikuinii kattub roostega.
Kui Sa ise saaksid niha seda ilmete pinget, kui
juhid suarte kogude laulmist véi mingimist,
siis oleks Sulle selge, mis on Su vidirtus meie
kultuurile: see on tiis siidameréom ja andu-
mine elu kaunidusile ning selle kiilvamine kodu-
maa inimestesse, Juhan, ira lase kiel ja siida-
mel visidal

Rasmus Kangro-Pool
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O. Lutsu - A. Sirevi dramatiseering ,ARIPAEV" Téolisteatris
Lavastus - A. Sérev, lavapildid - H. Tamm. Pildil: Joosep Toots (J. Romot) ja Teele (L. Rdmmer)

Eduard Tinn 15 aastat laval

ealinna hoogsast elust on provints ikka-

gi sedavord isoleeritud, et siin tegelevad

isikud kuidagi pagu kaovad, jaivad ti-
helepandamatuiks nende kérval, kellele saatus on
voimaldanud teha elut5od keskustes. Kuid 165,
mis tuleb teha provintsis, on sageli mitmekiilg-
sem ning suuremat pingutust noudvam kui kes-
kuste lahedamates oludes.

Eduard Tinn, piihitsedes jaanuaris oma 15-a.
lavategevuse juubelit, on iiheks siiraseks pro-
vintsi-téomeheks, kelle dlgadel lasub vihemasti
kolme mehe tickoorem. Ta on praegu ,,Uga-
Ia“ direktor, niitejuht ja nditleja. Ning kui
arvestada veel seda, et Viljandi teater peab
tootama teiste teatritega vorreldes mirksa ras-
kemates oludes (ulualuse méttes), siis véib ar-
vata, kuidas tuleb rabelda ja riihkida, et tiita
edukalt kaiki iilesandeid.

Juubilar Ed. Tinn véiks &ieti piihitseda oma
0 a. tegevusjuubelit, kuna ta lavategevus algas
1918. a. Peterburis, kus ta tol ajal teenis ap-
teekriabina. Ta kiis sel ajal sealses teatri-
koolis ja roobiti sellega tegeles muidugi ka
laval — sedamésda, kuidas olud ja aeg véi-
maldasid. Ed. Tinn ise aga arvestab lavate-
gevuse algust ajast, mil ta siirdus juba siiste-
maatilisele lavakunstidpingule Eesti Draama-
stuudiosse 1924. a. Draamastuudios oli juubi-

lar kuni 1932, a., siirdudes siis ,,Estomasse®.
Hooajal 1934/35 oli aga Ed. Tinn juba tegev
Eesti Haridusliidu naitekunsti  konsulendina,
kust ta tuli ,,Ugala” kunstiliseks juhiks hoo-
ajaks 1936/37. Sellest ajast arvates on ta jai-
nud truuks Viljandi teatrile.

»Ugala® oli siis libi elanud oma ,tuulte ja
tormi” ajastud, oli olnud mitmes uuestisiinni
valus. Ed. Tinn tuli ,,Ugalasse” ajal, mil hak-
kasid tulema rahulikumad ajad. Tasakaaluka
ning asjatundliku juhina ongi ta suutnud prae-
guse ,,Ugala” kunstilise suuna hoida sirge ning
kavakindla, Tulemuseks on ,,Ugala* kunstilise
arengu pidev téus. Ed. Tinn hinnated ja ar-
mastatud teatrijuhina on suutnud ka teatri
kunstilise pere hoida véimalikult killunematuna
hooajast hooaega, mis omalt poolt on taganud
rahuliku t66 ning selle tulemusena kena an-
sambliiihtluse. Kui ainult ruumide kiisimus
muret ei teeks, voiks ,,Ugala” oma praeguse juhi
juhtimisel elada koige paremates lootustes.
Kuid juubilari optimism, mésdukus ja vahel ka
diplomaatlikkus ongi need peamised tegurid,
mis Viljandi teatrielul ega -tegelasil ei lase
siiski tekkida mingit pessimismi.

Viljandi teatrisobrad tervitavad iiksmeelselt
Eduard Tinni juubelipieval ja soovivad talle
kéige paremat.

A. S.
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Fluldhedus” maalavadel

ditemdngu  osatdhtsuse iile
seltskondlike  organisatsioo-
nide tfegevuses vaieldakse
pbliselt kahelt eri seisuko-
halt. Arutatakse kiisimust,
kas see n.n. . viikelavaline
o= 3 tegevus, véi liihidalt — maa-
teater, on rahvast arendav vabaharidustdd
vahend vOi mitte.

- Uhelt poolt viidetakse — maapidu oma
niidendiga on -parimal juhul vidhetShus
-vabaharidust66 vahend, muidu aga labas-
tav, #dirmusisse kalduv logisev korraldus.
Selle asemel tuleks arendada Opingulist
tegevust endaarendusringis -— Opiringis.
Head eeskuju pakkuvat pohjamaad — Soome
ja Rootsi —sellase iirituse tugeva vOrguga,
kindlakskujunenud ringidega ja ringitege-
vusega ning sealtkandu arendatud korge
rahvakultuuriga. Sealne maateater aga on
pigem viheste sisunduetega lihtne rahva-
pidu.

) Teiselt poolt réhutatakse, et ei ole psSh-
just tdmbuda tagasi maateatri tegevuses
ja asendada seda mitmesuguse otsese dpin-
gulise tegevusega. Nididendi mdju on mad-
ratu suur, eriti lihtsameelsele maainimesele.
See on kui elav raamat, kui pildipiibel, mis
asendab kiimme jutlust. Missugune suur,
méjuv propagandavahend — kdnelda tege-
likult, lavalt n#idendina!

Teatud miiral on Oigus mdlemal. Maa-
teater on meile omaseks kujunenud ja
eriti pooldatavana tundub viimane hiiii-
deline vidide — propagandavahend (v&i
iitleme ka kultuuripropaganda). Kuid mul
on kerkinud kiisimus, mida on propa-
geeritud, mid a propageeritakse v6i mida
kavatsetakse teha sel alal? Kas on maa-
teatrit viljelevais organisatsioones voi iild-
se kohtadel palju teadlikult selles suunas
t66d tehtud, et milleks ja missuguse pro-
paganda ette rakendada maateater. Ma
kardan, et me sellele kiisimusele ei ole
suurt moelnud. Me oleme repertuaari va-
likul rohkem arvestanud lavavdimalusi, te-
gelaste vbimeid, tdmbavust publiku juures.
Kas me ei ole nii tahtmatult ,propagee-
rinud® hoopis salakaubitsejaid, siimpaatseid
purjus rannataate, naabrimeeste kortsikak-
lusi, endiste vallavalitsuste olleuputusi, ar-
mukesesuhteid perepojal-koolipreilil ja nii
loendamatult edasi. Kas me oleme kasu-
tanud kiillaldasel madral retu$$i ja reZii-
pliiatsit, et need pahelised nihtused saak-
sid &igustatud bukkamdistu ja toGarmas-
tus, toetruudus, siidameheadus ja muu
inimlikult positiivne leiaks esiletdstu?
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Haldur Lepamde

EDUARD ‘TINN

Jah — elu on nii, me oleme naturalistid,
elulihedased, loomulikud ja mingime la-
valt tShusa realismiga! Aga kas ei jatkuks
kiillalt selle naturalistliku elu tajumisest
elus endas? Kas ei ole me siin kui nbdia-
ringis: me astume elu ,realismi“ pahede
vastu vilja kultuuritédga ja vabaharidus-
tegevusega ja jouame vilja vahendile —
sama elu serveerida mdjuvas ,,pildipiiblis“.

Kino mitmeti eitatakse, pidurdatakse ja
kutsutakse korrale, eriti noorsoo suhtes.
Seal koik korge ja kerge  siinnib viga
holpsasti, halb on nii veetlevalt ilus. Aga
lava? — Hea ming kiitkestab vaatajat ja
saab oma haaravusega magu sugereerivaks.
Millega seletada omaaegset ,, Wertheri-
palavikku“, poisikeste pogenemisi Robin-
sonina voi A. Kivi seitsme venna jdrele-
aimatavat jahilugu—,,...ja siis tehti nap-
sid“? See koik koneleb kunsti, ja eriti
teatrikunsti, suurest mdjust, kuid manit-
seb iihtlasi valikule.

Kui kiesolev kirjutus on mdeldud eriti
maateatri kohta, siis pdhjusel, et kutselises
teatris pddseb ndidend konelema  enam
puhta kunstina. Samuti on siin ka opere-
til oma ainudigustatud koht, kuna ta siin
serveeritakse parimais vGimalusis.  Ning
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I6puks tuleb arvestada osalt enamarene-
nud vaatajaskondagi. Kuid viikelava, maa-
teater, pahatihti neid voorusi ei evi.

Ja 18puks iiks kahtlev kiisimus — kas
kiilanalja esitamine kiilas on omal kohal?
Meie lopsakas talupojanali miangiti ,sisse”
voi ,lahti“ just linnas, See on n.-n. ,,Miku-
mirdi-kool“, mis tekitas rohkeid epigoo-
nivosusid. Linlane naerdes maameest teeb
seda nagu iileolevalt k&ikvoimalike ,maa-
olude“ kohta. See jiib vaatajast erimil-
j6ona kuidagi kuhugi kaugemale, eripers-
pektiivi ja ei saa niivord sugereerivaks,
kuigi seda on haarav ja monus vaadata.
Oleks umbes nagu me koik voimatu hei-
dame passiivselt Ameerika raamesse —
see on Ameerikas nii, on ameerikalik.
Nii peaks analoogiliselt olema, et maal
peaks sisse mingitama samasugune linna-
jant, kus maamees naerab iileolevalt lin-
nameest jne. Aga tuua maa kdrtsistseene

,Vana Pirgel

ja laup#evadhtuid aidalakas maalavale, kas
see neid nagu liilaks ei Oigusta erilise
,smaakultunrina® v6i -miljo6na?

Maateater on arenenud meie vabahari-
dust6s erilisest ajaloost, seepirast kuulub
ta siilitamisele ja isegi aukohale meie rah-
vuskultuuri eriilmelise vahendina ja iiritu-
sena; ta on kahtlemata suure propaganda-
voimega. Seega drgu kuulugu ta vidhe-
tihtsaks tembeidamisele, pidurdamisele v&i
muutmisele lihtsaks rahvapeoks vgi koguni
— draheitmisele. N#itemangu maal tuleb
ajakohaselt organiseerida ja kisitada
teadliku valikuga. Siin kdrval on
samavord Gigustatud kdik vababaridus-
t66 meetodid ja vahendid, eriti on tervi-
tatavad otsesemad ja uudsemad votted —
endaarendustegevus — mis tuleb vdimalusi
modda rakendada ka maateatri sisulisse
tegevusse,

ja tema tahmane vend”

esti algupdrase niitekirjan-
duse kisi ei ndi kidivat ta-
napdeval kdige paremini:
teiste kirjandusalade kéorval
saab ta sagedaimini ettehei-
dete ja nurisemiste osali-
= == ' seks. Maitsevaesust ja laba-
susi leitakse eriti teostes, mis on Kkirju-
tatud maalavadele. Arvuliselt ilmub meil
nididendeid vahest rohkemgi kui suudab ma-
hutada turg, kuid ilmunud teoste kunsti-
line viddrtus ja kompositsiooniline tase on
tihti nii madal, et kutselistel linnateatri-

(o
ey

tel on raskusi nende votmisega reper-
tuaari.
Puudutamata ldhemalt kiisimust meie

nditekirjanduse tinapieva tasemest, mee-
nutagem. sedapuhku eesti niitekunsti alg-
pdevi ja selleaegset niitekirjandust, et
veenduda, kui kaugele me oleme siiski edasi
joudnud, eriti maalavadele miHratud kir-
janduses. See oli umbes 70 aastat tagasi,
1870. a. jaanipdeval, kui Lydia Koidula
pani aluse eestikeelsele ja -meelsele teatri-
kultuurile. See rahvuslikust #rkamisvai-
mustusest kantud uwudis levis Tartust mé-
ne aastaga teistesse linnadesse ja maale
ning rahvas voéttis seda vastu suure huvi
ja vaimustusega. Paisunud maanditemingu

harrastusele ei jatkunud repertuaariks sel-
lest piskust, mida suutsid anda #rkamis-
aegsed kirjanikud. Voeti lisa tolgetest ja
peagi sigines kirjamehi, kelle suled kiill
kuidagi ei olnud kutsutud ja seatud nai-
dendite kirjutamiseks, kuid kes iildises
‘8hinas ja #rkamisaja idealismi nimel taht-
sid heale asjale kaasa aidata, rahvast
kasvatada“ ja ,0petada“. See viis aga
nditemingu sisuliselt peagi Oige kaugele
neist aadetest, mis Koidulale eesti teatri
hélli juures olid piihad. Hakkas teostuma
Koidula kartus, et eesti ,nditemidngu
muusa tempel alandatakse labasuse ja la-
geduse tallermaaks...”

Piihade vahepalana tutvustame téna lu-
gejaid iihe teosega, millega omal ajal on

piititud  rahuldada ,armsa maarahva®
teatrihuvi.
Meie ees on kolmekiimne-lehekiiljeline

raamatuke, mille tiitel-lehele on triikitud:
»Vana Pirgel ja tema tahmane vend, ehk:
Riidekoi «porgus. Kentsakas niliteming,
kuues vaatuses, laulude, miiristamise ja
vilgu 166misega. Vilja annud J. Rang.
Hind: 13 kopikad. Pdrnus, 1879. Triikitud
V. Bormi juures.®

Esimene vaatus, mis on kaks lehekiilge
pikk, algab ,vana riitsepa selli Priidu
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NARVA TEATER
H. Raudsepa komdddia
+MEES TRUMPIDEGA"
Niitejuht - A. Piller, lavapildid
- V. Peil. Pildil: Olli (M. Mold)
Lehmus (A. Keller) ja Kati (S.
Liivik)

NARVA TEATER

H. Raudsepa koméédia
+~MEES TRUMPIDEGA"
Niitejuht - A. Piller, lavapildid
- V. Peil. Pildil: 13ppstseen

NARVA TEATER

A. H. Tammsaare - A. Sirevi
dramatiseering
+~ANDRES JA PEARU"
Niitejuht - K. Viljur, lavapildid
- V. Peil. Pildil: 1. v. I pilt




" ENDLA

Emil Vacheki komdédia
LSAHL”

Lavastus - V. Laason,
lavapildid - U. Halla.
Pildil: Grifka (U. Halla),
Marfa (A. Villman) ja
Adamec (V. Laason)

Riidekoi tohutupika monoloogiga, milles
ta kaebab, et ei leia, ,kust leivakooru-
kest ehk tangu terakest nilja pirast
nirtsinud siidame kinnituseks saaks.“ Ta
meenutab endisi hdid aegu: ,Kes enne
teadis, et kuskilt poest valmis tehtud
riidi saada oli, nagu: palitoosi, kuubesi,
vrakkisi, vestisi ja alumise kere jau rii-
did“. Pika monoloogi jdrele, iisna vaatuse
16pul, ,kuuldakse metsas kohinad ja ko-
linad“ ja Vana Pdrgel ilmub. Paari
repliigi jdrele otsustab Riidekoi, et lidheb
suude pdrgu“ Pargli sulaseks ja vaatus
ongi ldbi.

Teise vaatuse mingukobhaks on ,must
porgu, kolm suurt katelt seisavad miiiiri
pidl, kelle alla porgu teenrid tuld teevad“.
Pirgel tuleb oma uue sulasega ja kisu-
tab: ,Poisid, tati orikad, tooge ruttu
rdtsepa meistrille siiiia ja juua: kiipse si-
bulad, erne suppi, lddtsi leent, praetud
konna liha, tangn pudru ja Tiirgi pipra
viinal“ Siis Riidekoi soob, kuna Pérgel
spatseerib natukene aega“ ja annab siis
sulasele t60juhiseid. Temal polevat muud
tarvis teha, kui ,katalde alla tuld kihu-
tada“, Siis tuleb jdrgmine dramaatiline
stseen:

»Riidekoi (katsub tuld teha, ei hakka).
Mirjad puuad ja niisked tikud, mina ei
saa,

Vana Pirgel (teeb tule iilesse). Vott
nenda, sedaviisi on hea.
Riidekoi (ehmatab ennast pikkali ma-

ha). Vaeh! Vaeh!®

Ja kui siis Riidekoi taas pika, ligi lehe-
kiiljelise monoloogiga on oma uut ametit
resiimeerinud, on jdlle vaatuse 1Gpp.

Kolmas vaatus mzngib mitme aasta pé-
rast, mil Riidekoi ,kontraht® porgus on
tdis saamas. Vaatus algab Riidekoi kahe

lehekiilje pikkuse monoloogiga, milles ta
pohjalikult kirjeldab publikule porgu elu-
olu. Pika jutu l6pul paneb veel katla alla
tuld: ,Soo, niiiid keevad nagu kartuhvli
pada, ehk saaks aega ka laulda. Jirgnebki
tervelt kiimne salmi pikkune laul, mille
alguses kiidetakse pdrgu head elu:

»Muna rooga, erne pirakas,

Kassi kidk ja vorsti vurakas,
Kiipse sibul, kure erne leem,
Vott tebe mekib prichtig schon.“

Laulu 16pul, mdteldes oma  edaspidi-

sele elule, ,baledalt”:

»Amanda! Sind ma vétan vist,
Su elu paik on trahteris;
See kortsi nimi: Torupill;

Ta tombab siidand senna Kkiill.
Oh taeva Taara! anna toest,
Uht naese narmast neiudest.”

Siis ,,kuuldakse miirinad ja kolinad“ ja
Pirgel tuleb. Paari repliigi jdrele saab
Riidekoi ,peutdis piihkmid“, mis on
yskolme aastane truu palk®, Riidekoi ,ld-
heb haledalt® ja ,vahetekk® voib jilie
langeda.

Neljas vaatus algab ,,Torupilli Trahter-
niku“ pika monoloogiga. Remarkide ji-
rele on korts rahvast tais ja ,,Trahternik®
jagab pédrast lubatud kella-aega viina. Sisse
tuleb aga ,aksivaht“ ja konfiskeerib ,,poo-
led pudelid palsami ja kristalli“. ‘Talle
pakutakse raha, kuid aktsiisiametnik on
oiglane: ,Ei, mina ei v6i, olen vannu-
tud mees ja ei tohi kroonud varastada®.
Millal korts rahvast tiihjenes, seda pole
mirgitud, aga pidrast seda, kui Trahter-
nikku tema 8de Amanda on tublisti noo-
minud ahnuse pirast, tuleb sisse hiline
vooras, juut Itzig Baaroch. Ta pakub
miiiia ,,varskid pliiatsid, tassen pongi, sule
nugad“ ja muud, kuna Trahternik annab
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ENDLA
F. Molnari koméddia
+DELILA”

Lavastus - E. Lemmiste,
lavapildid - U. Halla.
Pildil: stseen 1II vaatusest

»paar tipsu palsamid®. Siis tuleb sisse
Riidekoi ja palub 66maja. Ta aga aetak-
se vilja: ,Kasi vana tahmane vorst ette
tuppa, tuled sa minu puhtasi tubasi mii-
rima?“ Amapda hoolitsemisel saab aga
Riidekoi siiiia, Trahterniku ,vana praki ja
kirjud piiksid selga“, millise heateo eest
Amanda saab ,Lkuld tukatisi“, sest Pirg-
li antud ,peutidis pithkmid“ on muidugi
kullaks muutunud. Kuuldes, et vooral on
raha, otsustavad Trahternik ja juut, et
»spaneme tahmase purju ja votame kuld
raha dra“. See dramaatiline operatsioon
toimub sGnasonalt jiargmiselt:

»Irahternik: Proovige siin seda likiiri;
Penediktiiner kutsutakse teda.

Riidekoi: Tdnan vidga (joob kunni joo-
nuks, jddb magama).

Trahternik: Voétame niiiid raha ja jaga-
me (teevad pauna tiihjaks, jagavad raha
dra). .

Riidekoi: (iilesse #drkades, otsib kotti)
Raha vargad, antke mu raha kitte!

Trahternik: (vibaselt) Kasi vilja, lori-
semast, kas kuuled. (Viskab teda uksest
vilja.)

Riidekoi: (ukse peal) Raha vargad,
votku teid tuline kurat.

Vahetekk langeb.”

Viies vaatus on ainult iithe lehekiilje
pikkune.  Riidekoi tuleb porgusse oma
hida kaebama, talle annab Vana Pirgel
uue kotitdie kulda ja kaks ,porgulist”
kaasa, kes rahavargad peavad trahterist
porgusse tooma. Vaatus koosneb kahest
monoloogist. ‘

Kuuenda vaatuse alguses viiakse raha-
vargad pikema jututa pdrgusse. Ja siit
algab ndidendi finaal armudraamaga.
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Amanda tuleb ,kira kuuldes, magamise
kambrist vilja jookstes, kukub pool nor-
kend maha.“ Riidekoi on kohe riiiitellik:
»Oh kallike, subkru maasikas, silma tera,
dra sure #ra, drka iilesse, mulle troostiks.
Minu siida 166b keerulist tulist vilku sinu
vastu“. Sellast magusat juttu tuleb Riide-
koil pikalt ajada, lisaks veel Amanda
pead viinaga méirida, lisaks koguni iili-
mesise laulukese laulda, enne kui iitleb
»Amanda (iiles drkades) Oh kus ma olen?
ma kuulsin inglid laulvad, &6pik vilistas
minu iimber ja taevas siras mu ees (vd-
tab ta kaelast kinni).“

Edasi tulevad armunute suust, pérast
seda, kui nad omn ,kihlamiseks iiksteist
iihe musuga teretanud“, pikatiraadilised,
dpetlikud dialoogid, millel nididendi eel-
miste vaatustega pole midagi iihist. Aman-
da vididab muuseas, et ,minu arvamise
jirele voiks mees kiill hea naese peale
niisamnma armsa silmaga  vaadata, kui
kana poeg, kes vihma kéest tulles ema
tiiva all valju kiilma ja kurja ilma eest
varju leiab, kana peale vaatab.“

Loppeks tuleb muidugi laul, kiimne sal-
mi pikkune duett, milles iilistatakse ar-
mastust, pruuti ja peigmeest. Osa salme
lauldakse nii, et ,Riidekoi istub, Amanda
tema polve peal, kuna hiljem k&nnib
paar kiasikdes laval ringi. Ja nii jouabki
lopule see kuuevaatuseline kentsakas ndi-
teming laulu miiristamise ja vilgu 166-
misega.

*

Juhuks, kui ndidend pidi ettekandmi-
sele tulema Aleksandri kooli heaks kor-
raldataval peol, on autor lisandanud
l6ppu kaks asjakohast salmi, mida pruut-
paar oma dueti 15pus ette kannab.



TEATER

Teatrite toOmailt
ESTONIA

Peale G. Donizetti koomilise ooperi ,Don Pasquale® t3i ,Estonia” novembris
lavale Karel Capeki draama ,Ema“ ja Joseph Beeri opereti ,Poola pulmad®.

»Ema“ esietendus sai suurema menu osaliscks kui seda julgeti oodatagi. Maailma-
kuulsa t3ehhi tugev ja idecline draama 161 libi mitte diksnes meie kitsamas teatri-
publikus, vaid leidis kblapinda ka laiemates massides. Arvustajate suhtumine nii
draamasse kui ka méngusse, mis tunnustati viimistletuks ja kiipseks, oli iildiselt viga kiitev.
Tunnustati ,Estonia® julgust jdudu katsuda nii tdsise ja riskantse titkiga. Kiilalislavas-
taja Andres Sdrev sai paljude komplimentide osaliseks, samuti kui tiikki kandvad niit-
lejad, eriti Liina Reiman, kes mingis nimiosa.

Hea wvastuvdtu osaliseks sai ka operett ,,Poola pulmad”, mis senini on ldinud
samuti tiiskiilutud majadele, Kuna see operett ei ole siirane, mida tavaliselt viimasel
ajal on harjutud laval ndgema, vaid kannab endas ka komdddialisi sugemeid, siis arvus-
tajatest isegi need, kes senini opereti kui niisuguse suhtes on asunud peagu eitavale
seisukohale, leidsid koguni sdnu kiituseks. Tunnustati koigiti Agu Liiidiku lihtsustatud,
mitte {ilepakutud lavastust, samuti kui suuremate osade kandjate Paul Pinna, Riina
Reiniku, Arnold Vaino ja teiste hoogsat mingu. Uldiselt v3ib sellele operetile oodata
ka publiku suhtes hiilgavat menu.

Udislavastusteks detsembris on poolaka Vlodzimiers Perzynski koméédia neljas
vaatuses ,Kergemeelne 0de“ mille lavastab Ants Lauter. Selle komd&ddia esi-
etendus oli 18. detsembril.

Teise vudislavastusena tuuakse jouluks vilja Agnes Vesilo lastendidend ,,J 5u-
ludo ime“ Autor on selle kirjutanud eriti- ,Estonia® teatri jaoks. Tiiki iilesechitus
on tdiesti realistlik ilma igasuguste koledate ndidadeta ja muude sdédraste muinasjutu-
maailma koletisteta. Midratud on see peamiselt vidikelastele. Lavastab Arnold Vaino
ning. esietendus toimub 22. detsembril.

T66s on pealeselle veel DzerZinski ooper ,,Vaikmne Don“ mille lavastab Einc
Uuli ja R. Gliére'i ballett ,,Punane moon®, mille lavastab Rahel Olbrei. Nende
esietendused on nihtud ette jaanuaris.

VANEMUINE

1935. a. kevadel moodustati ,,Vanemuise® teatrijuure noorte Opperithm, millesse
vastu voeti. 25 Opilast. Aja jooksul lahkus mitmesugustel pohjustel kiimme O&pilast,
nii et praegu to66tab dpperihmas kiimme nais- ja viis meesdppurit. Teatri tookoor-
matuse tottu plirduti hidavajaliste ainete Gpetamisega ning rajati t66 mitte vilistele
efektidele. vaid sise-elamustele. Rithma 6ppetdd demonstratsioonina mingiti niitid
O. Aloe lavaleseadel P. Vegneri niidendit ,Tttarlaps Irene”, mida ette kandsid
kaks rithma ja nii, et koik Opilased vdisid selles ndidendis esineda. Arvustajad votsid
noorte esinemise iildiselt tdiesti rahuldavalt wastu, kusjuures vilja tdsteti nii mitme
opilase Snnestunud ja kiips méng.

Jargmisena tuli lavale Ungari kinjaniku Laszlé Lakatose ,Kaheksateist-
aastased”, 16bus ja pinev komoodia, mis kisitleb dsja koolipingilt lahkunud nooru-
kite rahutuid samme uues ja vabas elus. Sellest hoolimata, et osalistena esinesid teatri
nooremad joud, mingiti seda omapirast komdddiat maitsckalt ja distsiplineeritult, mida
ka arvustused iiksmeelselt tunnistasid. Tikilavastas A. Mering, lavapildil olid A. Lepikult.
_ Kuna L. Lakatose koms4odia ,Kaheksateistaastaste® sisu on tihti pOimitud tdsi-
sema koega, kujutab Fred Helleri ja Adolf Schiitzi ,Eesriie langeb” puhtatiiiibilist
komoo6diat. Selle tegevus toimub teatris ja kuulsa néitleja Jeanne Simonet' (L. Tubin)
kodus, andes hdid ja tabavaid miikse teatri sisemisele elule. Komdddia on viiga elav
ja stindmusterohke ning rikas huvitavaist tiiipidest. Tiki lavastas K. Aluoja, lavapildid
olid A. Lepikult. .

Detsembris tuleb veel lavale Verdi ooper ,Rigoletto”, milles peaosalistena
esinevad E. Maasik ja P. Hallap. Lastetiikina lavastatakse Paul Rummo ,Ldunatuuie
eksirdnnak”, millele muustka on loonud Magda Séédor. .

4. detsembril piihitses ,,Vanemuise“ teater oma teenelise dirigendi Juhan Simmi
teatritegevuse 30 a. juubelit. Selleks puhuks mingiti A. Kitzbergi—J. Simmi ,,Kosja-
s6itu”, Juubilari tdhtpidev moédédus suure elevuse tihe all, kusjuures juubilarile osaks
said rohked austusavaldused.
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VALGA TEATER

H. Vuolijoe komsddia
JUURAKU HULDA*
Lavastus - V. Soosorv, lavapil-
did - K. Rooleid. Pildil: Hul=
da (T. Trees), Lehtonen (F. Lipp),
Purtiainen (V. Soosérv), Norko
(O. Randheiding) ja Soratie (K.
Veri)

VALGA TEATER

H. Vuolijoe komdsdia

JUURAKU HULDA*
Lavastus ~ V. Soosdrv, lavapil-
did - K. Rooleid. Pildil: Soratie
(K. Veri) ja Hulda (T. Trees)

VALGA TEATER

H. Vuolijoe komdodia
JUURAKU HULDA*
Lavastus - V. Soosdrv, lavapil-
did - K. Rooleid. Pildil: Kaa-
vio (K. Palmre), Soratie (K. Veri)




w bk AUL TULIPUNASEST LILLEST "

J. Linnankoski romaani ,LAUL TULIPUNASEST LILLEST" dramatiseering ,Eesti Draamateatris”. Naitejuht -
L. Kalmet, lavapildid - P. Raudvee. Pildil: Olavi (V. Alev), Kallikki (A. Talvi) ja Moisio peremees (J. Kaljola)

EESTI DRAAMATEATER

Kiesoleva hooaja kolmanda lavastusena tuli ,,Eesti Draamateatris® 19. nov. esi-
etendusele A. Jakobsoni niidend ,Purunenud vaas“. Sellele jidgnes 24. nov.
H. Vilisalmi dramatiseering J. Linnankoski romaanist ,Laul tulipunasest
lillest®. Kohe pirast esietendust s&itsid mdlemad trupid ringreisidele, mis l6pevad
detsembri keskel.

Seni ilmunud arvustuslikud hinnangud mdlema teose kohta on olnud teravalt
erinevad. Kuid publiku osavott ning suhtumine jagab ndidendite sisutuumale kiillaldast
poolehoidu. :

Noorsooteatris jatkab minekumenu J. Kallaku ,Soovisdrmus”. Nukuteatri
uuslavastusena lasti kiiku iihes ,Laul tulipunasest lillest* ringreisiga G, Helbemie nuk-
kude seiklustugu ,Vidikesed rindurid“. Need jduavad pealinna lavale jSuluks.

Jargnevateks uuslavastusteks on ette ndhtud H. Raudsepa vabadussdja algusaja
miljods tegelev ,Mustahamba“ ja prantsuse noorema pdlve kirjaniku A. Gehre’
+Kuues majakord®, mis kisitleb suurlinna katusealust elu.

Noorsooteatri jdrgnevaks lavastuseks tuleb P, Rummo t0hus noorsooniidend
kooliopilaste elust — ,Linnuse saladus“

ENDLA

»Endla® teater on teinud oma suuruse kohta viga julge sammu: teatritrupp on
jagatud kolmeks. Mingitakse korraga eri koosseisudega kolme niidendit: Ferenc
Molnar'i ,,Voidukat maist‘(Delila), Emil Vachek’i ,Ahju“ ja Martin Ziverts'i
»Miilkasood®, neist esimesed kaks on komdddiad ja viimane draama. Koigil kolmel
.on tegelasi miivord vihe, et jaotus oli tdiesti ldbiviidav ning kiillaltki oOnnestus.
Publik on kdik etendused vastu votnud histi. Kolm truppi voimaldavad, tésta ka t6d inten-
siivsust, kuna teater niiid etendusi annab kolmes kohas korraga.

4. detsembril piihitses oma 25-aastase lavategevuse juubelit Manivalde Mitt. Kanti
ette juubilari lavastatud ,Milkasoo”, ,Endla“ juhatuse poolt mimetati Manivalde Mitt,
kes koik 25 aastat on t6otanud ,Endlas“, ,Endla“ teeneliseks niitlejaks. Juubilarile
annetati lilli, kinke, ei puudunud ka iimbrikud. Tervitustelegramme saabus hulgaliselt
iile riigi ja ka vilismaalt.
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A. Jakobsoni ndidend ,PURUNENUD VAAS" ,Eesti Draamateatris”. Naitejuht - R. Tarmo, lavapildid -
P. Raudvee. Pildil: Anna Kalbus (M. M&ldre)

TOOLISTEATER

Viimase (kuuenda) lavastusena enne joule tuli 17. detsembril esietendusele
A. Ostrovski komoodia ,Mets”. ,,Metsa“esietendusega, To6listeatri” teeneline niitleja
Anna Tamm tdhistas cma 35-aastase lavategevuse juubelit. Lavastusoli P. Poldrooesilt.

Pirast ,Aripdeva” lavastuse valmimist algasid Andres Sidrevi juhatusel proovid
A. Kitzbergi ,Kauka jumalaga®, mis tuleb esietendusele juba jaanuari esimestel
pdevadel. Lavastaja on ,Kauka jumala“ juures moningaid lava seisukohast hidatarvi-
lisi iimberkohendamisi ette v&tnud.

Edasisest repertuaarist voiks mainida Fr. Langeri mdjuvat draamat ,Nr, 72%
mis kdikjal on ldinud haruldase menuga ja mille hiljutise esietenduse puhul Helsingis
Soome lehtede arvustajad nididendi lavastamist nimetasid erakordseks siindmuseks.
Edasi tulevad mingu: Poola kirjaniku Szianiawski komédodia ,,Kippar®, milles suure-
pédrase hingede tundmisega kujutatakse ja naeruvidristatakse kangelase miiiidi tekkimist
masside ‘hulgas, dramatiseering ,,Ristik &ites“, Poola naiskirjaniku Z. Nalkowsks
draama ,Tema tagasituleku padeval® ja W, Shakespeare'i komé6ddia ,Wind-
sori lobusad naised”. Teatrile lubatud uute algupirandite suhtes puuduk
veel selgus.

UGALA

Novembris viibis ,,Ugala“ iihe koosseisuga ringreisil naabermaakondades, kandes
ette M. Mohri kom&sdiat ,Helisev 66 (,Improvisatsioonid juunis“), millest osavétt
kujunes koikjal elavaks, olgugi et ilmastiku- ja teeolud juhtusid olema halvad. Sama!
ajal toimus Viljandis teise koosseisu poolt &pitud P. Vegneri niidendi ,Tiitarlaps
Irene” esietendus, mis veel praegugi eduga repertuaaris piisib. ,Heliseva 66" esieten-
dus Viljandis toimus 7-dal detsembril. Ettevalmistusel on H. Vuolijoe ,Justiina®,.
Olga Scheinflugova ,Aknake* ja joulundidend lastele. Teatri varsti m66duva hooaja
poole tegevuse kohta on praegu veel vara sOna votta, kuid senistest andmetest selgub,
et see on olnud viga edukas.

Jaanuaris tditub ,Ugala“ iild- ja kunstilisel juhil Eduard Tinn’il 15 aastat
kutselist lavategevust, mille puhul tuleb korraldamisele juubeli-tuludhtu, rplllise nalc_len—
diga, ei ole veel kindel. Pirast seda siirdub E. Tinn enesetdiendamiseks pikemaks ajaks
vilismaale.
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NARVA TEATER

18. novembril s. a. tuli Narva teatris esietendusele A. H. Tammsaare — A. Si-
revi dramatiseering ,Andres ja Pearu“. Lavastas K. Viljur, lavapildid V. Peil'ilt.
Teose populaarsus ja iildinimlikult ligidased ja tuttavad kujud tohiksid teha selle lavas-
tuse teatripublikule nauditavaks palaks. Nimetatud lavastust on mdeldud edaspidi anda
erietendusena koolide vanemate klasside Opilasile.

8. detsembril s. a. anti H. Raudsepa ,Mees, kelle kdes on trumbid®
Ants Pilleri lavastusel, V. Peili lavapildid.

Ettevalmistusel on I. Kalmami suuroperett ,Baj adeer® Ants Pilleri lavale-
seadel, peaosades M. Peerna ja L. Aimre.

Otsekohese ettevalmistava t66 korval on teater peagu igal niddalal teinud kiilas-
kdiguetendusi lihemasse iimbrusesse,

Sihtasutis ,Narva teater” pohikiri on juba saadetud libivaatamisele ja kinni-
tamisele Haridusministeeriumi ja Kultuurkapitali Niitekunsti Sibtkapitali Valitsusele.

KANNEL

Mo66dunud  kuu uuslavastusteks ,Kandle® teatris olid Ch. Dickens'i ,Kilk
koldel* ja M. Class'i komosdia ,,Ari ja armastus”, Osavdott mdlemast esieten-
dusest oli erakordselt elav, mida tdendas viljamiiiidud maja ja soe suhtumine nii publikult
kui ka arvustuselt.

Kuigi teatri aineline seisukord hiilgav ei ole, on katsutud siiski suurte pingutuste
ja téoga ile saada raskusist, mida nduavad suuremate lavatcoste lavastused. Koige
suuremat t66tahet nouavad aga nii lavastajalt, dekoraatorilt kui ka niitlejailt kiilaskdigu-
“etendused maa keskustesse, mis enamalt jaolt linnast eemal asuvad mitmekiimneid kilo-
meetreid. Visitav soit halbades teeoludes ja mingimine dirmiselt primitiivseil maalavade!
on tegurid, mis pidevalt peaguigal piihapdeval ,Kandle” teatri tegelaskonnale maa kiilas-
kdiguetendused kaasa toovad. Ent niitlejate t66tahet ei heiduta seegi.

Detsembris andis ,.Kannel” veel kaks uuslavastust: M. Zieverts'i, ,Miilkasoo"
ja M. Jotuni ,Mehe kiiljeluu“ ning kidesoleva aasta hooaja esimese poole 16ppu
tahistab teater traditsioonilise ,,Vana-aasta“-chtuga. :

KURESSAARE TEATER

Novembris anti kaks uut lavastust: E. Tammlaane draama ,Raudne kodu®
ja teatri Opperithma ettekandel E. Vaiguri ,,Potilill ja karusammal®.

Kuressaare teatri kiesoleva hooaja esimese poole t66 on arenenud pidevalt tdusu
teed. Seni antud etenduste arv iiletab liinud hooaja sama aja arvu. Teater on annud
siigisest peale igal piihapdeval voodrusetendusi maal ja kGik need etendused on ikka
rohkem ja rohkem poolehoidu leidnud ning publiku osavétt etendustest on olnud
viga elav.

Detsembris tuleb lavale Aug. Milgu ,,Sikud kaevul® ja E. Laidsaare laste-
ndidend ,Kingsepp Pigitraadi kasupoeg".

Hooaja teise poole repertuaaris on A. Rahula uudisteos ,Lahtine vidrav®,
P. Ukukivi ,Puuder ja lubi“, O. Lutsu ,Suvi“, H. Raudsepa ,Lipud tormis"
ja M. Zievertsi ,Miilkasoo".

Jérgmises numbris muuseas:

1. K. A.Hindrey — V3&ras rahvuskarakter laval.

2, A, Murakin — Séna kohustab.

3. W. Mettus — Eluloomulikkusest ja lavaloomulikkusest.
4, HL Kompus — Kuidas ménglida ooperls?

5. L. Kalmet — Publlku sdllitamisest ja Jérelkasvust.
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M. Class’i ndidend
+ARI JA ARMASTUS"

Lavastus: F. Pettai, lavapildid -
E.'Hallop. Pildil: stseen Il v,

KURESSAARE TEATER
E. Vaiguri koméddia
L POTILILL JA KARUSAMMAL"
Niitejuht: R. Kuljus. Opperithma
ettekandel, Pildil: stseen IV v.

KURESSAARE TEATER
E. Tammlaane draama
+~RAUDNE KODU"
Niitejuht - R. Kuljus. Pildil:
stseen Il v.




T E A T E R /i S ———

Loetut — ndhtut — kuuldut

el aastal seitsmekiimneviteaastaseks vanahdrraks saanud Ferenc Herczeg, kelle

WSinirebast” ja ,Gyurkoviesi tiitreid” tumtakse meilgi, kdsitleb oma uusimas

koméodias, mis hiljuti tuli esiettelandele ungari Rohvusteatri kammerteatris,
umbes sama teemat, mide Kkisitlevad poolakas Kiedrzynski oma ndidendis ,0nn algab
homme®, prantsiane Denys Amiel oma ndidendis ,,Naine oitsengul® jo veel terve rido
autoreid. On huvitaw mdrkida, et vanahdrrast kirjanik on tiiel mddral nooruse poolt,
et to ei vita ema tosiselt, vaid naeruvidristab teda, sealjuures siiski hoidudes liial-
dustest. Iseloomustav on juba see, et noort ema hiiiitakse titanimega Juct, kuna tiit-
rele on antud tésine nimi Judith.

Proua Juci on vige lugupeetava arhitekti naine, kel on liig palju tegemist omt
kutsega selleks, et ta voiks summu pidada oma iilieluréomsa proua abikaasaga. Juci
on kosmeetika armust ilus, juuksuri armust blond. Ta on kergetitvuline linnuke, kel
iga Ohtu jaoks on suur eeskava, iga nidala jaoks kaugeleulatuv flirt. Motlemise, eriti
aga enda dile jdrelemotlemise, peale tu. isedranis suurt rohku ei pane. Aga ta ainus
maote om stiski seoses ta oma 1istkuga. Selleks on mure ta mooruse pdrast, ta wmitte
enam olemasoleva mooruse pdrast. Talle on kummitusiks hallid juuksed, kortsud mndos,
iildse laostumine, mille kindlaks baromeetriks oleks ta wustajote hulga kahanemine.

Te flirdib iga mnoormehega, keda samatus juhib talle  teele ette, selle ainsa
eeldusega, ot uustulnukal on hea loikega smoking. Proua Juci mdngibd vahet pidamate
tulega. On piris ime, et ta seni ei ole veel korvetanud omae nippe. Aga niid niie
asi nit kaugel olevat,

Pirast esimest lihikest kokkuswamist noore professor Boronkayga to lihel
selle hdrra saatel ,cabinet particulier'sse, mida meil harilikult operetis nimetatalse
nwehambre séparéeks”. Seal ta saab kirja, milles talle teatatakse, et ta mees iihe temd,
téh. noise, sébranmaga om dra sditnud Itaaliosse. Sel kirjal, mille tiitar on valmis
sepitsenud selleks, et muuta ema maoistlikuks, on hdvitav moju. Otseteed proua Juct
tormab ihe maalikunstniku kehvasse lorterisse, kes ei elatu mitte oma kahtlase widr-
tusega Jkunstist, vaid pehmesidameliste daamide annetustest. Ka seekord algab
kokkusaam pintslimehe-poolse rahalaenamise katsega, millele siis peaks jirgnema
andumine ,puhtale armastusele”. Aga wveel digel ajol saabud kohale pr. Juci mees
jalm'z'b oma eksinud naise koju, lubades tema jirele niiiidsest peale hoolikamalt
valvata.

Roobiti ema onnelikult lopva armuseiklusega titar Judith diendab oma asjo
palju osavamalt jo energilisemalt. Temagi saab tuttavaks professor Boronkayge.
Suur teadlane oli juba ammu Judithi ideaaliks, muidugi ideaalses mdttes. Tosine,
" armastusvidrne opetlane sattus seiklusse proua Juciga aimult tinu juhusele. Judith
aga tmponeerib talle kohe esimesest hetkest. Pewme ditlema, et ta impomeerib
meilegi, see vdike teaduse askeet, kes jookseb ringi lkulunud riideis, et mitte solvata
naissoost kolleege oma rikkuse ja luksusega. Praegu on ta huvi esmajoones piihen-
datud teadusele ja igatsetud doktoridiplomile, aga autor annab selgesti moiste, kuigi
ta seda otselohe vilja ei ditle, et temast saab dr. Boronkay naine,

Autor on need kaks hwvitawat naistitiipi vastamisi seadnud otse hiilgave dialel-
tikaga, mis algusest peale puelub nithisti vaatajat kui ka lugejat. Et wvéltide
dramaatilise pinge lilg simgeks kujunemist, selleks Herczeg on oma wuusima teose
péhitooni ehitanud kergusele, mdngulisusele ja mnaljale. Uheski oma senises teoses
Herczeg ei ole nii vaimurikas, nii sidelev kui selles oma ,,Vitmses tantsus®,

*

oni aasta tagasi tiks mees diliris 31. oktoobriks tiihjaltseisva teatrihoone iihes

Pennsylvanio osariigi linnas. Lavatdslisi ta ei palgamud, meed toovat ta ise

kaasa, iitles ta. 30. septembril see mees kleepis linna silmapaistvaimale rekloam-
tahvlile suure plakati, millel tohutute tdhtedega seisis: ,,Ta tuleb!™.

24. oktoobril see plakat asendati wuega: ,Ta on 31. oktoobril teatrilavall” Piev
enne tihtsat Ohtut voidi lugeda: ,,Ta on siin!ll“ Jirgmisel hommilul: ,Ta on tin
ohtul kell 8.30 teatrilavall“ .

Ohtul, enne etenduse algust, mees istus kassas jo miitis kahe tunni jooksul
kogu teatrisaali vdlja, vottes pilets cest iihe dollar.
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Kell 8.30 kustus saalis valgustus. Kerkis eesriie. Publik négi laval hiiglasuurt
plakatit, mis teatas: ,,Ta on litnud!“

elmise sajandi kaheksakiimmendail aastail James O'Neill, kuulsa Nobeli auhinna

seaja Eugene O’Neills omal ajal Ameerikas wveel kuulsam isa, oli ringreisil

Tehhases oma somuti kuulse ,Krahv Monte Cristoga®. Méngiti publiku ees, wmis
suuremalt jaolt koosnes kauboidest. Kéik liks histi jo vane melodrooma ol
metsikus tempos tormamas kahevditluse poole, millega see lopeb. Kui O'Neill tombas
oma madga jo sisistas roimarlikule Danglors'ile: ,Su viimne tund on 6onud,” katles
ithe rodul istuva kouboi kannatus.

»Kui su seda kaobakat niliid ei tapa, teen mina sedn,” miirgas ta, vabastades
oma revolvri.

Vaene Danglars wirises. ,Kallis O'Neill, tape kihku!* sosistas ta krahv
Monte Cristole. Mitte kunagi ei olnud kahevditlus nii tiis elektrit kui seekord.
Esitmest korde Danglars suri selleks, et jidda ellu.

HHisti tehtud, krahv!“ hiiiidis sama hiGl rodult. ,,Kui sinwe ei oleks hakkama

saanud, siis mina kindlasti!*
*

leksander Dumas ei sallinud ikt keskpdrast niitlejat, kes oli dérmiselt emnast

tiis. Seepirast Dumas tegi nalja selle tihtsusetu kunstnilw kulul. Thel pieval

age nad sattusid kuski lokaalis kokku jo méitlejo avaldas Dumas’le oma paha-
meelt, et see ei ole tema vastu sugugi kena.

»wAh mis,“ ditles Dumas, ,ma ei ole seda sugugi nii halvasti méelnud, ja troa-
gilist ei ole sealjuures mitte midagi. Aga homme elate siin midagi libi, mis teiie
seni kunagi ei ole osaks saanud.“

wWHiwa,* ditles wnditleja, ,,need hérrad siin olgu  tunnistajaiks. Juuresolijad
andsid oma ndusoleku ja jirgmisel pieval tulid kindlaksmddratud tunnil koik jille
koklku samasse lokaali.

Ainult tiks et tlmunud, jo nimelt Dumas. Viimabs astus kelner néitleja juure
ja iitles, wvdlja olevat tiks hirra, kes tahtvat temaga kokku saade. Niitleja ruttas
- wdlja ja tunnistajad jargnesid talle.

Viljas seisis Dumas, kes suurt [0bu tundes omaette irvitas. Siis ta ditles
néitlejale: ,,Noh, niiiid olete midagi libi elanud, mis teile seni ei ole osaks saanud —

teid ,Jkutsuti valjal““.
%

ls moor niitlejanna kaebas armastuskirjade rohluse iile, mida ta soovat. Bl
z ; ma vastaksin ainult igale kiimnendale kirjale, siis ei jddks mulle aega magami-

seks! iditles ta. . . .

WTe peaksite vastama igele kirjale” itles Adele Sandrock ja waatas _ta,lle;
méruda pilguge otsa. ,JIgale kirjale? Aga siis ma et '_saa,k.?‘ Ju muud teha, isegi
mitte laval esineda,” vastas noor nditlejanna. ,Just seepirust/* iitles Adele ja kadus.

*

akob Tiedtke ju Aribert Wischer istusid kord koos Icqhmikus. Jutuajq,mist alus‘:
tas Tiedtke, les ditles: ,,Kui ma Ohtul kohvi joon, ei saa ma kunagi magada.
LMinuga on lugu just vastupidine, wvastas Aribert Wischer, Hkui ma magan,
ei v0i ma kunagi kohvi juuw.
*

on see pool ldinud kergema lovakirjanduse tdihe all. Mz't.te, et teatrid ei oleks

piitidnud pokkude ka vidrtuslibumadid asju, just vestupidi, nad on selles suhtes
peagu koik miinud ausasti vaeva. Nad on oma tosisemad wsyafl, millede hulgas or
ka méned komoodiad, koik lavastanud suure hoolega, pamnes mingima P?na“pwrz'rn,ad
joud. Aga publik ei tulnud kaasa. Elmer Rice’i meilgi héstituntud ,,Tdnav Feuklous
publilw juures libi, filosoof J. B. Priestley samuti, kuigi to ei ole kaugeltki ebalavaline.
Publik tahab esmajoones labustuda, ja wniisiis liksid ja lihevad SUUTIME. MENUIG
teosed magu Fereme Herczegi ,Ta vitmme tants“ jo Jacques Devals ,,Toaneitsi.

N agu meil, nii mujalgi liheneb teatrihooaje esimene pool oma l6pule. Budapestis
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Mauriacs stigavemétieline ,,Asmodée” kadus dige ruttu mingukavast ja tema 'a,se?negf.t
toodi wiiksemast teatrist lolme Vaszary muusikaline jant ,Ma abiellusin ingliga®,
mis muide liheb suure menuge ka New Yorgi Shubert-teatris. ' ‘

Aga siiski ei meeldi Budapesti publikule kaugeltki iga “kefrge asi.  Hiljuti tu,l-i;
Ungari pealinnas esietendusele Dodie Smithi ,,Denr Octopus Qfallnrrm_ all ,,Vanad
ja moored“. Oleme sellest ndidendist Kkirjutanud ‘uhes ‘,,Teatm eelmises numbris.
Budapestlased leiavad, et see lustming ei ole sugugi lustlik, ega tunne mnod suu"rema»t
huwi selle nelja inimpdlve vastu, kes kogunevad lavale Charles Randolphi ja ta abikausa
kuldpulma puhul. Kardetakse, et Budapesti Lustmdnguteater ei saa Dodie Smith:
uusima lavateosega kuldpulma pidada. :

ondonis, Apollo-teatris, tuli esietendusele meilgi — omaaegse Draamastuudio esi-

tusel — tuntud Moli¢re’t ,,Ebahaige, mis Londonis huvitaval kombel liheb

pealkirja all ,,The Robust invalid“, mimi, mis peaks olema selge neilegi, kes
inglise keelt sugugi ei tunne. Lavastuses on lihtutud Moliére’i-aegseist pohimétieist,
tih. diett lovastust kui niisugust ei olegi olemas, vaid tegelased seisavad reas ja dek-
lameerivad iile rambi. Pdrast vahetevahel tekkivat suuremat Ulikumist w61 taga-
ajamist asutakse jille vaikselt ritta ja deklameeritakse edasi.

On ju tosi, et prantslased oma Iklussikute juures naudivad peaasjaliselt teksti —
nad ei lihe teairisse ka mitte Racine’i voi Corneille’t wvaatama, vaid kuulama —
aga Londoni publikut hiiris see dildine Uikumatus nitsama kui ka Londoni arvusta-
jaid, nii et lavastajale tehii etteheiteid ,wigurdamise” pirast. :

*

erliini Lessing-teatril veab juba aastaid loomadega. See kdlab Kkiill veidi imeli-

kult, aga ometi on see wmii. Auwgust Heinrichsi ,Miirtsu Jolanthe“ pdrast —

Jolanthe on arestitud siga — see teater vdis miéngida kaugelt idile viiesaja
korru. Siis tuli sama autori ,Kui kikas kireb“, millele jirgnes Bunje ,Etapijines®.
Nitiid on aga sea, kuke ja jinese asemele astunud kass, wimelt jillegi Hinrichsi kirju-
tatud naljomidngus ,Kaossi pdrast®. Selles ndidatakse viga Ilobustaval wviisil ausate
talupoegade jonnakat tili tapetud kassi pirast, kes olevat rédvinud kolm lkana. Ollakse
arvamisel, et kassigi karjidr ei kujune wdihemal mddral menurikkoks kui ta eel-
kdijate oma. Muide, ,Jolanthet® ja ,Etapijinest’ on minginud ke Tallinna Saksc
teater, kusjuures esimeses paistis isedranis silma kadunud Wolffeld kavale taluoma-
nikuna, viimases age koomik Herbert Richter Sveigi-taolise ohuvitseritentsikuna.

*

aksa heliloojo Werner Egk, kes on loonud wviga menuka koomilise ooperi ,Vélu-

visul”, on teise teosena ooperiks teinud ,Peer Gynti®, mis movembri lopul tuld

esietendusele Berliini riigiooperis, kusjuures dirigeeris autor ise. Eglk on ise
Iirjutanud ke libretto, milles ta peajoontes peab kinni Ibseni poolt antud stindmuste-
kdigust, vilja jattes kdik, mis onm mdtteliselt litg ruskepdrane. Tekst on ldbi kompo-
neeritud. Siin el ole awrieid ega ka korduvaid koorinumbreid. Kéik on selge j6
pregnantne. Muustkaline Ioomika, eriti kooripartiides, olevat viga omapdrane, ideeri-
kas ja lodgijouline, trollide stseen otse deemonlikult fantastiline. Hdsti kasutavat Egk
ko tuntud tantsuvorme: polkat, reinlenderit, pasodoble’it ja moodsaid riitme,

*

rantslased armastaved teatavasti viga Richard Wagneri oopereid. Novembri
plépul sat  Pariisis isedramis suur menu osaks kahele ,,Tristani ja Isolde*

ettekandele, mis leidsid aset Suures Ooperis ja mide juhates tuntud saksa
dirigent peamuusikadirektor Franz v. Hosslin, Franz v. Hdisslin paistis juba enne
maailmasoda silma, kui ta veel oli Rita saksa linnateatri iiheks ooperijuhiks. Muide,
to lohkumisdhtuls oli seal ,,Tristan ja Isolde.

Pariisis laulis niilid Isoldet morralane Kirsten Flagstad, Tristamit Joachim
Saittler Berliini riigicoperist, Branginet Sabine Kalter, kes ennegi on menuga esine-
nud Pariisis. Etendused liksid sajaprotsendiliselt sakse keeles, kuna ka prantsuse
solistid olid oma partiid dra oppinud saksa keeles. :

*

dodunud kuul suri Napoli Apollo-teatris etenduse ajal siidamerabandusse Agos-
M tino Clementi, Louna-Itaalia kuulsaimaid murdenditlejoid, just hetkel, kus vaa-

tajad siidamest naersid ta naljade ile. Naer muutus ilma tileminekuta Fohkunud
vaikuseks, kui Clementi kokku langes ja ta seltsimehed talle appi ruttasid.
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enukas inglise nditekirjanilc Frederick Lonsdale wiibis kord iihe sobraga mdi-
dendi esietendusel, mis ei tootanud menu. Juba pérast esimest vaatust ta tundis
) sadirast tgavust, et ta pani sébrale ette lahkuda. ,Seda me ometi ei voi,“ arvas
teine, ,meil on ju priipiletid.“ Sellele péhjendusele Lomnsdale pidi alistuma.
lgas teine wvaatus. Veerand tundi Lonsdale istus enam-vihem rahulikult, siis
aga te vottis kindle Zestiga oma istme allo pandud kiibara.
_ wKuhu sa motled minna?“ kisis séber. Ja Lonsdale vastas singe otsustavusega:
wLihen maksan kohad kinni“ )
*

aval juhtub sageli kéige ootamatumaid asju...

Moni weg tagasi tihes itaclia teatris piarast Shakespeare’i ,,Othello” 16ppu

dsjo  Grakigistatud Desdemona kargas sdngilt iiles selleks, et pista Othellole
rindu terav pistoda. Ta oli nimelt Gdrmiselt armukede jo kahtlustas Othellot eba-
truuduses.

Midagi sarnast juhtus kord ammau enne seda ithel ameerika laval, kus kuulus
Edwin Booth kiilalisena méingis Hamletit. Hamlet tuli terrassile, et oodata wvaimi
ilmumist.  Vaim kondiski lavale, age tombus kohe tagasi kulisside taha. Edwin
Boothi tema poole suunatud silmad olid mimelt sddrasel mdiiral tiis kdige véltsima-
tumat hirmu, et wvaene vaim seda lihtsalt ei talunud ja selle asemel, et kohutada
Hamletit, ise kiige hirmsamal kombel kohlus.

o+

iis aastat lavalist karjddri New Yorgis tlitus 4. detsembril kuulsal ,Tubaka-

teel”, sel joulisel draamal, mis kirjeldab eredais vdrves Georgia osariigi ,white

trash’i“ ehk allakdinud valgete viletsat, grotesksuseni wviletsat elu. Umbes nddal
aega enne seda juubelit iiks New Yorgi hdid rdndiruppe andis neli etendust ,Tubaka-
teed“ Augustas, mis on nénda delda hiliidekaugusel sellest pdris-tubakateest, mis on
nimetatud ndidendi tegevuspaigaks. Vdariseva sidamega trupp asus mingima just sin,
age vastu ootusi sai ettekandele osaks viga soe vastuvitt. On raske delda, kes sellest
dllatus enam, kas nditlejad véi pdaris-tubakatee elanikud ja mnende naabrid, kelledel
vite aasta jooksul vois olla tunne, et nad elavad magjas, mis ei koosme millestki muust
kui ainult akendest, milledest igaiiks voib sisse vaadata millal jo kwi palju to age
tahab — oli ju ,,Tubakatee toonud palju ,kuulsust® Kesk-Georgiale. Isegi president
Rooseveldile soovitati ajakirjonduse veergudel minng vaatame seda ndidendit, ja mitie
ainult iiks kord, wvaid kiimme korde, et ta wvGiks pdhjalikult veenduda selles, millist
viletsust leidub riigis, mille peaks ta on.

»Tubakatee” oli esimene teatrietendus pdrast kolmeaastast vaheaega, mide au-
gustalased ja nende naabrid said néha. Viimaseks enmme seda oli olnud Muare Connelly
suurepirane niidend ,Rohelised karjomaad®, mille tegelased koik, isegi jumal, on meeg-
rid. Huvi selle vastu oli vigo suur juba seepdrast, et Georgio osariigis elab viga
palju neegreid.

Utlesime, et ,Tubakatee tuli ettekandele Augustas. See ei ole siiski péris
tipne, kuna kol hooned Augustas jo selle koige ldhemas dimbruses, kus wvoiks
teha teatrit, on tihe filmilihingu kdes, kes meid ei iitiri kellelegi, sids tuli neid etendusi
korraldada umbes kolme kilomeetri kaugusel Augustast, védikese lava ja kaunis halva
akustikaga seltsimajoas. Aga suur sael oli neli korda tdidetud vitmse voimalusens vige
mitmekesise publikw poolt, kelle hulka kuulus talunikke, viirtspoodnikke, moni pamkur
jne. Ewrilist hitlgust esietendusel ei vdinud tihele pamna. Seltskonnareportereil ei oleks
tulnud polju reporteerida. Neli vdi wviis meest oli suurlinna kombe kohaselt ohtu-
tilikonnas, koigil teisil, s. t. enam kui 99 protsendil, oli seljus heal juhul mende piiha-
piievaiilikond, mis oli ainult vihesel mddral vihem kulunud kui nende igapievane
ritetus, halvemal juhul nad ilmusid teatrisse oma rdpases ,,0verall’is“.

Minna vaatama ,,Tubakateed” oli kbigile meile inimesile tésisels asjaks. Maoned
olid lugenud kas movelli véi selle head dramatiseeringut, suurem jagw aga oli. ainult
— kuigi juba ammu — kuulnud, et just meid seal ,meetud jinkide poolt kirjelda-
takse kui ,tubakatee-tiiiipe”. - Koigi teatrisse tulijate wudishimu oli piiritu, age nii-
sama piiritu oli mende halb tuju ja meil olid juba valmis moeldud need pahased sonad,
mida neil tuleks idiksteisele pérast etenduse loppu tiki kohta delda. Oli ka neid, aga
vihe, kes teadsid ainult seda, et tuleb ettekandele néidend, mille on kirjutanud mees,
kes omal ajal elas mende nambruses. Koik aga ootasid halvimat.

Eesrite avanes, jutuajomine soalis vakatas. .

Lavapilt ei dillata ega hiiri kedagi. Kéik on oma kodukohas niinud veel, vilet-
swmaid onne. kui see, mille Lesterite perekonnale on lavale pannud dekoraator Anthony
Brown. Lawval seisab ripane poiss, kes wiskab palli vastu majaseinae. Ikka veel ei
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ole pohjust drritumiseks. Ka haige vanaema, kes veidras poosis toetud wvastu ,ve-
randat”, ei olegi nii veider. Ja dkki pealtvaatajod tunnevad, et see, mida neile niida-
takse, on toepoolest mende elu, kui mitte just nende istklile elu, siis vidhemalt sddrane,
mide nad sageli on vénud vaadata oma lihemas dmbruskonnas. See on kole, aga siin
et ole midagi lialdatud. Ja kogu pealtvaatajuskond tummeb instinktitvselt, et néidendi
autor tunneb kawsa meile ja mende viletsusele. Ja nad dllatuvad, kut hdsti New Yorgi
néitlejad, need mammutlinng mehed ja naised, oskavad tabada neid neile nil tuttavaid
tiiiipe. Neile meeldib kioige emam John Barton, kes mingib Jeeter Lesterit, peaosa, nad
naeravad tema iile, sest ta on nit koduselt koomiline oma iilearuse filosoofia ja oma
tharusega. Ja kui stis Jeeter pdrast oma perekonna tdielist lagunemist jdlle uinub
peaga verandwastmel ming ceglaselt tuleb alle lkuldidreline eesrite, mad on iihisel
arvamisel, et see oli tdesti tubwkatee, mis tuli neid kiilastama ,,Tubakatee“ ndol. E7
olnud enam juttugi ,meetud jankidest®, kes neid naeruwvidristavat. Ainult méni iksik
mees protesteeris, aga need vihesed ei olnud tubakateelased. :

Toimetuselt
1.

On avatud ,TEATRI“ tellimine 1939. a. Paberihinna ja trikikulude tousu
tottu maksad ,, TEATRI“ aastakiik Kr. 3.—, diksiknumber L0 senti. ,,TEATER® ilmub
vihemastt 52-kiiljelisena eriti valitud paberil. Tellimisi vétavad wvastu kotk postiasu-
tused jo teatrite biirood iile maa. Tellimisraha v6ib saata meile kirjaga postmariides,
mekse meie posti jooksvale arvele mr. 434 voi tasuda toimetuses, Tallinn, Vabadis-
viljek 7—35 (L,EKA“ maja) ige pdev kelln 9—3.

2.

Tellijaid, kes ei soovi jatkota ,TEATRI“ tellimist 1939. a., palutakse sellest
teatada toimetusele hiljemalt 15. joanuariks 1939. a. ,,TEATRI“ saatmine kuatkestatakse
koigile, kes on saatnud vastava teate, ja meile, kes ei ole tasunud eelmise aastakiigu
tellimisraha. Koikidele teistele tellijatele jotkatakse ajakirja saatmist ka 1939. a. Tel-
limisraha tasumise tihtpdevaks vanadel tellijatel on 1. aprill 1939. a.

3.

WwTEATRI* jirgmine number ilmub 19. jaanuertl t. a. Kaastio selle numbri
jaoks tuleb samta toimetusele hiljemalt 5. joaenuariks 1939, a. Joanuarinumb-
riga. on kawsas 1938. aastakiigu sisuloetelu.

. [ ! "~ |
SI SU: E.R.Sarv— Arutlusi teatrist, draamaloomingust ja publikust @ B. LINDE —
Avalik kiri pr. Liina Reimanile ® E. SALMELAINEN — Vo&rdlusjooni
soome ja eesti teaatrité6st @ JANKIMEES — Tipp-teostest ja tipp-arvustusest @
Eduard Vilde surma viienda aastapdeva puhul ® R. KANGRO-POOL — Uue ,,Vane-
muise* siind ® J. KANGUR — Werner Krauss — suur maskikunsinik ® Mees dee-
moni hddlega ® R, KANGRO-POOL — Juhan Simmile @ A. S. — Eduard Tinn 15
aastat laval ® H. LEPAMAE — ,Eluléhedus” maalavacel ® ,Vana Pérgel ja tema
tahmane vend“ @ Teatrite 166maili ® Loetut — né&htut — kuuldut ® Toimetuselt ®
Kaas — KARL TAEV'ALT.

. ' [ - "~ |
Materjalide kasufamine allikal nimefamala on keeldud.

L L |
Lavakunsti Ja -kirjanduse ajakiri ,,TE A TER" — V aastakiaik
TOIMETUS: O. Aloe, L. Kalmet, H. Kompus, W, Mettus, P. PSldroos, L. Soonberg
VALJAANDJA: Eesti NiitlejJate LIt @ VASTUTAV TOIMETAJA: Paul Olak
e Jlmub ks kord kuus, viilja arvatud juuni, juuli ja august I
Toimetuse aadress: Tallinn, Vabadusviljak 7—3  Tellimisi votavad vastu k3ik postiasutused (arve
»EKA" maja @ Telefon 478-40 @ Postkast 357  nr.434) ja teatriblirood @ Uksiknumber 35 senti,
Tegevtoimetaja kénetunnid samas iga ptiev10—1 aastakidik kr. 2.—, viilismaale kr. 3.—

L/ [ ]

Ilmunud 19. detsembril 1938.
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Valitud sordid!

Aromaatiline 16hn jamaitse!

TALLINN, AIA TAN. 10,
TELEFON 442-18

V.A.BELUGIN'

Teatriscbrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TE

vinwse RATSEPAARI

ERIALA KULLASEPA 9.

FRAKK, ULSTER MANTEL

PR R

ATRIT"



K. kt., , TOOKO O L"

Tallinn, Pirnu mnt. 28 + Telefon 462-56

N. Liidu kirjanduse keskladu Eestis

Suur valik raamatuid ilu-, kunsti-, teadusliku,
péllumajanduse ja tehnilise kirjanduse alalt

Tdhelepanu véirivad jirgmised raamatud teatri alalf:

BceBoNOACKKH. HpaTkuilt Kypc WcTopuu pycckoro Teatpa - . 6.00
DOepmasni, Huwra o HamepHom Teartpe . . . . . - . . . . 8.00
36pyeBa. PuTMH4ecHOe BOCMUTAHHE . . . . . . + . - . . 2.00
HasepuH. TexHuka paGoTbl Ha Manoi cueHe. . . . . . . . 2.40
Horau. Ouepxn No WCTOPWH sanagHo-esponelickoro tearpa 4.80
MapkoB. HeMnpoBHY-[aH4YEeHKO M My3biHANbHbIK Tearp ero
MMEHM -+ o v o v v v e e e e e e e e e e e e e e e 7.00
~MocKoBCHMA Xyf0KECTBEHHbIH TeaTp B HIJIIOCTPaLHAX U LOHY-
MeHTax 1898—1938 . . . . « « . « v v v v v« e e 28.00
CraHuUcnaBCcHH - MOA HU3Hb B HCHYCCTBE. . . « - . - . . 10.00
CraHucnaeckui. PaGoTa axtepa Hag coGod. . . . . . . . 7.20
XYHOMHHKM_coBeTCKoro TeaTtpa (1917—1935). . . . . . . . 200
AKko6coK. [ICHXONOrHA CuEHHYECHHX 4YyBCTB aKkrepa . - . . 340

Lattu saabuvad viimased uudisteosed

LI YT

>
~

|

PEALADU K,:/Ig.i ,,EVE KA“ TALLINN

TATARI 28, TEL. 480-22

Teatrisébrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Lfooming

Looming on meie parim kirjanduse ja kultuuri ajakiri. Ta ei
ole miiratud ainult kitsaile ringidele, vaid koikidele hea
kirjanduse ja kultuurihuvilistele lugejatele

Looming on oma kuueteistkiimne ilmumise aasta kestes olnud
vabamétteliseks parlamendiks kéigile meie kirjanduslikele ja
kultuurilistele suundadele ja jidb selleks ka tulevikus.

Looming Teie laual ei ole iiksi Teie tarbeks, vaid ka
auasjaks

Loomingu viljaandjaks on Eesti Kirjanikkude Liit, tegevaks
ja vastutavaks toimetajaks Johannes Semper

Loominguf ilmub 10 numbrit aastas, iga nr. 128 lk. suures
kaustas, eriti heal paberil. Seega saab tellija aasta jooksul
kaks ca 600-lehekiiljelist vairtuslikku koidet

Loomingu tellimishind 1939. aastaks on:

aastas 10 krooni
pooles aastas 5 krooni 50 senti
tiksiknumber 1 kr. 20 snt.

Vérreldes meie raamatute ja teiste kirjanduslikkude viljaannete
hindadega on ,,Loomingu® tellimishind odav

,LOOMINGU" TALITUS:
TARTUS, AIA TAN. Nr. 19. = POSTI JOOKSEV ARVE Nr. 22-43

5 5
Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



RAADIOHOOAJA SANGARID

RET raadio

vahelduvvoolusuperid:

SANGAR 2

Hind Kr. 235.—
Selles aparaadis on hoogu ja joudy,
toredat ja meeldiva timbriga heli,
selektiivsust, suurepirast ldhilaine-
vastuvsttu, eriseadeldis joulise bassi
esiletoomiseks, lihidalt, kdike head,
mida meie tavaliselt sellehinnaliselt

aparaadilt ei ootagi.

Hind Kr. 315.—
Aparaat on varustatud vaimsate
trioodidega ,push-pull” [6ppastmes,
NOUDKE KATALOOGE mis suures Kkontsert-valjuhiildajas

UKSIKASJALISTE ANDMETEGA. annab haruldaselt puhta ja loomu-
. truu helidilekande.

RAADIO~-KOOPERATIIV

Tallinn, S. Karja 9. Tartu, Véidu 11. Pirnu, Kalevi 40. Rakvere, Tallinna 25.
Viljandi, Lossi 31. Miiiigipunktid ja esindajad kdigis keskustes.

R&Smsald pubi
ja dnnelikku
uufl aasraf

feafritegelastele ja -kiulasfajatele
soovib

R. Klausson

Kompvreki-, sokolaadi- ja biskvildifebas

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Raadiokuulamine —
Raadio -+
Raadiolelt

See on sama kindel kui matemaati-
line valem. Sest ,Raadioleheta” on
raadiokuulamine sama voimatu kui ilma
raadiota. Ja miks peaksitegi Te hea dnne
peale eetris Umber eksima, kui ,Raadio-
leht' oma suurepdaraste tundide jarele
korraldatud saatekavadega seisab ime-
vahese rahaga alati Teie teenistuses.

Otsustage ise: ,Raadiolehe" telli-
mine maksab 1 kuuks ainult 60 senti,
2 kuuks — 1 kr. 20 snt.,, 3 kuuks — 1 kr.
80 snt., 6 kuuks — 3 kr. 25 snt. ja 12 kuuks
— 6 kr. B0 snt. Uksiknumber 15 snt.

Tellimisi vdtavad vastu kbik posti-
asutused. Uksiknumbrid on ule kogu
maa kdikjal muugil. -

*

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT“



KOHVIK

K U LTA S ® Hommikeined
® Oma kondiitritééstus

\ Tallinn, Vabadusviljak 10 ® Tellimiste vastuvott
Tel. 478-78, 479-91, 484-30 ® Kvaliteetkaubad

Dlifadeks

uudislobnad

COBAKO
HOLLYWOOD
DANS LA NUIT
CAN-CAN
MONAKO

A.-S. ODOR

liteedill

Hobe- ja sinirebaste xorgekr? glikus PFEE"
kasvaius ja suurladu | geid suures? _3ein giks '\
- ~ . s du
Ta}llnn, Tonismagi 8—15, 1el. 468-03 ﬁliselﬂs P

KASSAKAPI-

KAALU-

TEMPLI- ja

GRAVEERIMIS- P

toostus L. MOLLER

TALLINN
NUNNE 8
TEL. 428-63

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Piubadekinke!

DAAMIDELE ja HARRADELE pesu ja kosmeetikatarbeid
Rikkalikus valikus: konserve, delikatesse, kuivalfatud puu-
vilja,kopvi erisegusid, maiusrusi, kodu-
ja vdlismaaveine, napse, konjakeid

soovitab

Sdjaviie Majandusiibisus

TACLINN, PIKK 11, VDENE 5
TARTU, UVORU, RAKUVERE, PARNU, NARVA, VICJANDI

ROHU- & VARVIKAUPLUS

K . MASFEFR

TALLINN Maakri téan. 6

DParimaks ja valikurikkaimaks
jalandude ostukopaks pupiks
on

SALAMANDER’L

kauplused: Tallinn, Pabadusviljak 10
DPene 1

Muiigﬂ‘ule Eesti parimais Jalanéude-kauplusis

K U B A R A A R I

Fra ISAKOVA

igal ajal saadaval
daamide moodsaid uudiseid

Pikk 19 Tallinn

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*



Kink, mis rodmusiab
Teild terve aasia

ON ,,UUS EESTI“ TELLIMINE

léa pdev parim valik - aastas 3600 suuri lehekulge ~
pOnevaid uudiseid, huvitavaid ja asjalikke kirjuiusi
ning tarvilikke kuulutusi.

»,UUS EESTI*

maksab Kr. 5.~ veerandaastas ja iga jar¢mine kuu Kr. 1.50.

' [ ]
Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*



Perenaised!

Tarviiades

 LODIX

kingakreemil

SIDOL

metalll- ja aknapuhastusvahendit

SIGELLA

poonimisvaha

SIRAX

holate Kokku aega

A.-S. SYDOL COMPANY, TALLINN

KEILA

VILLAKETRAMIS-
KUDUMISTOOSTUS

Tallinn, Soo 27 Telefonid 461-01 ja 438-35

Valmistab tuntud headuses

meesterahva palitu- ja {ilikonnariideid
ning naisterahva mantliriideid

Moodne t88stuse sisseseade, k‘6rgekvali-
teediline tooresmaterjal ning vilunud t66-
joud kindlustavad Keila riide headuse

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustéga +~TEATRIT*



A
KRAUNIS SUKR

R&Smsaid joulupubi
. Bomberg -

onnerikast uufr aastaf

soovib
oma osljaskonnale

K/m. J. Horm

Tallinn, Ddrnu mnt. ©,
fel. 475-02

Kiilasfage
meie kauplusi!

Soovifame kaigile

soodsafte Hindadega :
moé6blit,
&mblusmasinaid,
kirjutusmasinaid,
jalgrattaid,
peegleid,
grammofone,
seinakelli j. m.

Tallinn, Narva mnf. 19.

Valmisrdivaid,
4 /‘ E karusnahku,
vaipu,

jalatseid,

kohvreid,

tasku- ja kaekelli,

mitm. hébeasju j.m.
Tallinn, ManeeZzi f. 4.

Pandimaja kauplused
Tallinnas.

Teatrisbrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*



Sobivaid joulukinke

daamidele ja hirradele:

Léhnadlid, kosmeetika, puudri-
toosid, udustajad, juuste ja
naha ravivahendid, kummist
majapidamise kindad ja pélled

Habemeajamise garnituurid,

aparaadid, terad, kreemid,

pintslid, seebid ja Eau de
Cologne

Frotteerimise kindad ja vaibad,
juukse-, hamba- ja kiiiine-
harjad, seebid ilukarpides,
termospudelid, j6uluehted jne.

A/S.
MEY & LANDESEN

Tallinn, Viru tdn.nr. 9

RESERVEERITUD

RESTORAN-BAAR nr.

Dunkri téan.

Véta aega, ldbi loe:

lgaks eineks piruk soe,
Letilt soojad, kiilmad sddgid,
Kangemad ja lahjad joogid.
Pirnid, apelsinid, éunad,
Odavad ning maitsvad l6unad.
Ja eks mdndagi see vélu —

Juua klaas vaadidlu.

%

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevdtteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*




Ehitustarbed & materjaalid
0.-U. ,,UUS MAJAS

TALLINN, ESTONIA PST. 25. TEL. 461-39

Kui ko b,
siis ju ainulf

A. Reinok*
oakobv.

Tallinmn,
n R EV. SLELAAAN ., o
fel. 476-24 . 1y,

Parnu mnt. 32, Tallinn, tel. 474-21

Alnulaadne

kohvikdérvefus Foto

elekterkurtega, Raadio

fnis korvaldab Elektritarbed
kKdik

Armatuurid

kdrvalollused

EXPRESS-BAAR ROQOM RESTORAN-DANCING
FRIGIDAIRE-BAAR

LOUNAD e OHTUEINED e A LA CARTE

Hinnad qldiselt alandatud @ Suures valikus sooja baari toite

Igal 6htul kabaree

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevétteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Kas funnefe felefoni 466-78?

Valides selle numbri, saate teada firmasi «R4isepadri
ja Galanteriikaubad Frits Johanson», Tallinn, Harju 45,

koik, mis teid huvitab riiefuse alal

Restoraan-

Oélokaal

Dancing ,,Paris” “aﬂrmﬂn“

Tallinn, Miiirivahe 2. Telef. 471-32

Kaubamaja

Tallinn, Raekoja 1, Tel. 482-83
[ ]

Pihade ceskava: @

maailmakuulus tantsijapaar KZQCIS,

THE DANCING | | rorseiaa
JOHNNIES majatarbe

ja teised. Suurendatud eeskava &

Moodsaid serviise, roostevabu
nuge, kahvleid ia lusikaid osiate
soodsalt

Joh. Soonsein

Tallinn, Esionia teairimaja nr. 8
Telefon 460-42

Teatrissbrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega , TEATRIT*




Kompveki- ja sokolaaditédstus

DUEN D LAﬂﬂ - V. Cg;nl‘ikas

Tallinn, Maakri 28, telefon 313-60

Viljandi likéoéri- ja veinitehaste

O/U. ,ALKO"

veinid
vahuveinid
napsid
likéorid ja

konjakid

tagavad oma headuse poolest kaige
ndudlikuma tarvitaja rahulolu

Uudissordina soovitame konjakit

KALEV"

Esindus ja ladu:
A-s.

,Kaubamaja Estika"

Tallinn, S. Karja 20/12, telefon 447-67 RESERVEERITUD

A. J TRANKMANN & KO

Laevamaakleri- ja speditsiooniari

Tallinnas, P&rnu m. & Tel. 44257 ja 442-5Q

Teatrisibrad eelistavad ostusid tehes ettevotieid, kes toetavad oma kuulutustega , TEATRIT*’



Alati suures valikus ajakohaste hinda-
dega Ulldtuntud vabrikute saadused:

ehitustarbed, tooriistad, teras-, rauakaubad

Joh. Krahe

Tallinn, Narva m. 4, tel. 308-93

Telefonid: restoran 4905 | | SUletOOsStUSE
Kauplus

Kiilastage Vene t&n. 1

Telefon 480-12

Tallinn

MADRATSID — mererohust,
. . kKervast ja sulgedest

TEKID — pikee-, puuvillased,
. (bailka-), villased, valit- ja
kohvik udusulgtekid

PADJAD — igasugused

restoran-00lokaali

VOODIPESU — puuvilane
ja Inane, valmis ja kans-
gasies

Tallinn Suur Karja 18

BETTY BESPROSVANNY & POEG

KOOTUD KAUBA SUURLADU

446-74

TALLINN, S. KARJA 12 TELEFON: ] 446-63
l 301-79

Teatrissbrad celistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



- GEORG STUDE

asut. 1864, a.
Tallinn, Pikk 16, tel. 442-76

MARTSIPAN
SOKOLAAD

O.-U. LEBECKI, PABSTEL & Co

TARTU MAANTEE 30, TALLINN TEL. 306-10

Ainuke
moodsate masinate ja kuivatustega
varustatud PARKETITOOSTUS Eestis

Soovitab kvaliteet-

tamme-, saare- ja vahtraparketti

KOSMEETIKA JA PARFUMEERIA

D. DUBAS

Tallinn, Teenri 4 - Telef. 420-94

Metiililatsetaat

— parim vahend kllnte vabastamiseks lakist

Kunstvaigud

U~U. Keemiatehas

.EESTI DESTILLAAT"
Richard Ovel ja Ko.

Teatrisébrad eclistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



TALLINN, S KARJA 15,
PARNU MNT, 6. ESTONIA PST 1.

"HAAPSALU, KURESAARE,
MUSTVEE, NARVA, PETSERI, PARNU,
RAKVERE, VALGA, VILIANDL VORU

Uhelgi piihadelaual
el tohiks puududa

vorstivabriku

saadused

Teatrissbrad eelistavad ostusid tehes cttevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Uksiknumber 35 senii.

Lus PHILIPS iiiip 660

peenmehaanika tippsaavutus

‘Jdrkub
sormesuroest

ja iliks kaheksast valitud ,lemmik-
saatjast" hiidlestatakse ainulaad-
se tApsusega naudingurikkaks
vastuvdtuks. See suure tundlikku-
sega super, eriti viljaarendatud
lihilaineosaga, teeb selle vastu-
vdtja moodsaimaks, suurepirase-
maks 1939. a. raadioaparaadiks
ja silmapaistvamaks kaunistuseks
igale moodsale kodule!

4--2-lambiline superhet. Pre-Ampli astmega, kahinate kdrvaldamiseks.

Kaheksa survenuppu mugavamaks ja téipsemaks vastuvdtuks.

Erakordne vastuvdtt liihilainetel, virdses stabiilsuses teiste lainealadega.

Viimistletud lilekandekvaliteet ja helipuhtus moodsaima lillituse ja valjuhiiildaja tottu.
Silmapaistvalt kena ja harmooniline viilisku ju piikeseskaalaga.

PHILIPS

Hind Kr. 345.- vahelduvvoolule ja alalisvonlule vibraatoriga Kr. 25.- kaflim.

Tuuisébﬁd eclistavad ostusid tches ett;viiteid, kes toctavad oma kuulutustega .,TEATRTI;".

Tallinna Eesti Kirjast.-Tlhisuse triikikoda, Pikk 2. 1938.



